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Predvidena uporaba

Zajeralna zaga SM1650 STANLEY je zasnovana za
profesionalno Zaganje lesa in aluminija, lesnih izdelkov,
aluminijevih izdelkov in plastike. ZmoZzna je natanénega ter
varnega pre¢nega zaganja in Zaganja pod razliénimi koti. To
orodje je namenjeno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

opozorila, navodila, slikovne prikaze in
specifikacije, prilozene elektricnemu orodju.
Posledice neupostevanja varnostnih opozoril so
lahko elektriéni Sok, poZar in/ali hude telesne
poSkodbe.

: OPOZORILO! Preberite vsa varnostna

Vsa opozorila in navodila shranite tudi za poznejSo
uporabo. |zraz »elektricno orodje« se v vseh opozorilih
nanas$a na orodje z napajanjem iz elektricnega omrezja

(s kablom) ali na orodja z napajanjem z baterijami (brezzi¢no).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno cisto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljeno delovno mesto lahko
povzroCita nesrece.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
tekoCin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost

eksplozije. Pri uporabi elektrinega orodja nastajajo iskre,

ki lahko zanetijo prah ali hlape.
c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmocja.

Ce vas zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben nacin ne spreminjajte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vti€nice zmanjSujejo
nevarnost elektrinega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elekirinega udara vecja.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. V/dor vode
v elektri€no orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektriénega kabla. Kabla nikoli ne

uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje vtica iz

vtinice. Kabel zavarujte pred vro€ino, oljem, ostrimi

robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani ali

zapleteni kabli poveCujejo tveganje elektricnega udara.
e. Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podalj$ek, ki je namenjen uporabi na

prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo na
prostem zmanjSuje moznost elektrinega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ni
mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten

z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave na
diferenéni tok (RCD) zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

. Osebna varnost
. Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,

spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroci hude telesne poskodbe.

. Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno

uporabljajte zas¢itna oc€ala. Zascitna oprema, kot so
za$¢itne maske proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali
zaCita sluha ob uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

. Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na

elektricno omrezje, dviganjem ali prenaSanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. Prenasanje elektriCnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

. Pred vklopom orodja odstranite nastavitvena orodja

ali kljuce z orodja. Orodije ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi telesne
poskodbe.

. Ne nagibajte se predale¢ s telesom in izogibajte se

neobicajni telesni drzi. Ohranjajte stabilnost in
ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca bolj$i nadzor nad
elektri€nim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

. Ce so na voljo priklopne naprave za sesanje in

zbiranje prahu zagotovite, da bodo priklopljene in da
jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

. Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroCi hudo telesno poskodbo.

4. Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a. Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje za

svoje delo. Ustrezno elektri¢no orodje bo nalogo opravilo
bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo zasnovano.




b. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c¢. Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektriénega orodja najprej izklopite
vti€ iz vira napajanja in/ali odstranite paket baterij, ¢e
je odstranljiv. Ta previdnost zmanjSuje tveganje za zagon
elektrinega orodja po nesreci.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkusene osebe.

e. Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poSkodovani, da je
funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f. Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
s0 bolje vodijiva.

g. Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodje opravljalo. Uporaba elekirinega orodja za
namen, ki ni predviden, je lahko nevarna.

h. Rog€aiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, ¢isti
in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5. Servis

a. Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen serviser, ki
pri tem pa uporablja samo originalne nadomestne dele. To
bo zagotovilo pravilno delovanje in varnost elektricnega
orodja.

Varnostna navodila za zajeralne zage

« Zajeralne Zage so namenjene rezanju lesa ali izdelkov
iz lesa, ni jih mogoce uporabiti z abrazivnimi rezalnimi
koluti za rezanje zeleznih materialov, kot so palice,
drogovi, precniki itd. Prah teh abrazivnih materialov
povzro¢a zagozditev premikajocih se delov, kot je spodnji
SCitnik. Iskrice, ki nastanejo pri rezanju abrazivnih delov
bodo ozgali spodnji $¢itnik, vstavek Zaginega lista in druge
plasticne dele.

+ Vedno, ko je to mogoce, uporabite vpenjalnik za
podporo obdelovanca. Ce podpirate obdelovanec
z roko, jo morate poloziti vedno najmanj 100 mm od

rezanje kosov, ki so premajhni, da bi jih vpeli, ali drzali
z roko. Ce poloite dlan preblizu zaginega lista, obstaja
povecano tveganje poskodb ob stiku z Zaginim listom.
Obdelovanec mora biti na mestu in vpet, ali pa ga
drzite z roko proti prislonu ali mizi. Ne podajajte
obdelovanca v zagin list, ali rezite na kakrsen koli
nacin »prostoroc¢no«. Neoviran ali premikajoci se
obdelovanec je lahko izvrzen z veliko hitrostjo in povzrodi
poskodbe.

Zago potisnite skozi obdelovanec. Zage ne vlecite
skozi obdelovanec. Da bi opravili rez, dvignite

glavo Zage in jo povlecite prek obdelovanca brez
rezanja, zazenite motor, pritisnite glavo Zage navzdol
in potisnite zago skozi obdelovanec. Ce rezete

z vle€enjem, obstaja velika moznost, da se bo zagin list
zagozdil na vrhu obdelovanca in silovito vrgel sklop lista
proti upravljavcu.

Nikoli ne prekrizajte svojih rok prek nameravane linije
rezanja, niti pred zaginim listom niti za njim. Podpiranje
obdelovanca »s prekrizanimi rokami« npr. tako, da drZite
obdelovanec desno od Zaginega lista z levo roko, ali
obratno je zelo nevarno.

Med vrtenjem Zaginega lista ne segajte z nobeno

roko za mejnik blizje od 100 mm s katere koli strani
zaginega lista, da bi tako odstranili leseni drobir ali iz
katerega koli drugega razloga. Oddaljenosti vrte¢ega se
Zaginega lista od svoje roke morda ne vidite natanéno in
se zato lahko hudo poskodujete.

Pred rezanjem preglejte obdelovanec. Ce je
obdelovanec ukrivljen ali zvit, ga vpnite proti prislonu
izven ukrivljenega dela. Vedno se prepricajte, ali
vzdolz linije rezanja ni reze med obdelovancem,
prislonom in mizo. Ukrivijeni ali zviti obdelovanci se
lahko upognejo ali dvignejo ter lahko mer rezanjem
povzroCijo zagozditev ali vrtenje. VV obdelovancu ne sme
biti zebljev ali tujkov.

Zage ne uporabljajte, dokler z mize niste odstranili
vsega orodja, odpadnega lesa itd., razen samega
obdelovanca. Majhen drobir ali koScki lesa ali drugih
predmetoyv, ki pridejo v stik z vrte¢im se zaginim listom, so
lahko izvrzeni z veliko hitrostjo.

Zagajte soéasno le en obdelovanec. ZloZenih ve¢
obdelovancev ni mogoCe ustrezno vpeti ali pritrditi, zato
se lahko zagozdijo na zaginem listu ali dvignejo med
rezanjem.

Pred uporabo zagotovite, da bo zajeralna zaga
montirana ali names$c¢ena na ravno, trdno delovno
povrsino. Ravna in trda delovna povrsina zmanj$a
tveganje, da postane zajeralna Zaga nestabilna.
Nacrtujte svoje delo. Vedno, ko spreminjate nastavitev
naklona ali kota zajere zagotovite, da bo nastavljivi
prislon nastavljen pravilno in bo podpiral obdelovanec
ter ne bo motil Zaginega lista ali sistema vodenja.

druge strani zaginega lista. Te Zage ne uporabljajte za



Z »|ZKLOPLJENIM« orodjem in brez obdelovanca na
mizi premaknite zagin list skozi celotni namisljeni rez, da
bi se prepricali, da ni moten;j ali nevarnosti, da bi zarezali
v prislon.

« Zagotovite ustrezno podporo, kot je podaljSek mize,
kozo itd. za obdelovance, ki so $irsi ali dalj$i od mize.
Delovni obdelovanci, ki so dalj$i ali $irSi od mize zajeralne
age se lahko prevmejo, &e niso vamo podprti. Ce Zelite
odrezati kos ali konico obdelovanca se lahko dvigne
spodnji §€itnik, ali pa ga izvrze vrteci se zagin list.

+ Ne uporabljajte drugih ljudi kot nadomestilo za
podalj$ek mize ali dodatno podporo. Nestabilna
podpora obdelovanca lahko povzrogi, da se Zagin list
zagozdi ali se obdelovanec dvigne med rezanjem in
povlece vas ali pomocnika v vrte¢i se zagin list.

+ Odrezani kos se ne sme zagozditi ali biti stisnjen
s katerimi koli predmeti proti vrte€emu se zaginemu
listu. Ob omejitvah, npr. uporabi omejitve dolZine, se
lahko odrezani kos zagozdi ob Zaginem listu in je izvrzen
na silo.

« Vedno uporabljajte vpenjalnik ali sredstvo za
pritrditev, namenjen pravilno podpori okroglih
materialov, kot so palice ali cevi. Palice se rade
odkotalijo med rezanjem in povzrocajo, da zagin list
»zagrize« in povlecejo vase roke v zagin list.

+ Pocakajte, da zagin list doseze polno hitrost in se Sele
nato dotaknite obdelovanca. To bo zmanjSalo tveganje,
da bo obdelovanec izvrzen.

« Ce se obdelovanec ali zagin list zagozdita, izklopite
zajeralno zago. Pocakajte, da se gibljivi deli ustavijo
in odklopite vti¢ iz vira napajanja in/ali odstranite
paket baterij. Nato sprostite zagozdeni material. Ce
nadaljujete Zaganje z zagozdenim obdelovancem lahko to
povzroci izgubo nadzora ali poskodovanje zajeralne Zage.

+ Ko ste kong¢ali rez, spustite stikalo, drzite glavo zage
navzdol in pocakajte, da se zZagin list ustavi Sele nato
odstranite odrezani kos. Po izklopu je nevarno segati
z rokami v blizino Se vrteCega se Zaginega lista.

« Trdno drzite rocaj, ¢e reza niste kongali ali ce ste
izpustili stikalo, Se preden je glava Zage popolnoma
v spodnjem polozaju. Zaviranje Zage lahko povzroci, da
se zaga glave nenadoma spusti navzdol in tako nastane
tveganje za poskodbe.

+ lzogibajte se nenadzorovanemu spros¢anju enote
Zage iz ¢isto spodnjega polozaja.

Dodatna varnostna navodila za uporabo zajeralnih zag

+ Orodje ima posebej oblikovan priklju¢ni kabel, ki ga
lahko zamenja samo proizvajalec ali njegov pooblaséeni
serviser.

+ Ne uporabljajte Zage za rezanje materialov, ki jih ne
priporo¢a proizvajalec.

*

* 6 ¢ 00

Rezanje plastike, lesa z zas¢itnim premazom in drugih
materialov lahko povzrodi taljenje materiala, ki se nabira
na konici rezila in trupu Zaginega lista, to pa poveca
tveganje pregrevanja rezila in blokado med rezanjem.
Ne uporabljajte orodja brez namescenih $¢itnikov,

s 8¢itniki, ki ne delujejo ali niso pravilno vzdrzevani.

Pri poSevnem Zaganju mora biti potisna roka Zage varno
pritrjena.

Tla okoli orodja morajo biti ravna, dobro vzdrZevana in
ocis¢ena vsega odpadnega materiala, npr. zagovine in
odrezkov.

Uporabljajte pravilno naostrena rezila Zage. PridrZujte se
oznake najvecje hitrosti na rezilu Zage.

Pred zagetkom dela preverite, ali so vsi zaporni gumbi in
roaji primezev trdno priviti.

Nikoli ne potiskajte roke v delovno obmocje Zage, ¢e je
Zaga priklju¢ena na elektrino omrezje.

Nikoli ne poskuSajte delujoCega orodja ustaviti

s potiskanjem razli¢nih predmetov ob Zagino rezilo; to
lahko povzrodi hudo nezgodo.

Pred uporabo kateregakoli nastavka preberite ustrezna
navodila za uporabo. Nepravilna uporaba pribora lahko
povzroi nezgodo in hude telesne poskodbe.

Pri delu z Zaginim listom uporabite ro¢aj ali nosite
rokavice.

Pred uporabo orodja preverite, ali je Zagin list praviino
pritrjen.

Preverite, ali se zagin list vrti v pravi smeri.

Bodite previdni pri rezanje utorov.

Ne uporabljajte Zaginih listov, ki so vecjega ali manjSega
obsega kot je priporoceno. Pravilni tip in zmogljivost
lista preverite v tehni¢nih podatkih. Uporabljajte samo
Zagine liste, ki so navedeni v tem priro¢niku in so v skladu
Z EN 847-1.

UpoStevajte moznost uporabe posebej oblikovanih Zaginih
listov za zmanjSevanje hrupa.

Ne uporabljajte Zaginih listov HSS.

Ne uporabljajte pocenih ali poskodovanih zaginih listov.
Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih kolutov.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez vodila Zaginega lista.
Preden sprostite stikalo, dvignite Zagin list iz vodila

v obdelovancu.

Ne potisnite nicesar ob ventilator z namenom, da bi
ustavili pogonsko gred.

Pokrov lista na Zzagi se samodejno dvigne, ko roko
pomaknete navzdol; pokrov se spusti nad list, ko pritisnete
na rocico za sprostitev zapore glave (cc).

Sgitnik rezila dvignite rogno izkljuéno takrat, ko je 7aga
izklopljena. Scitnik lahko dvignete z roko, ko namesgate,
ali odstranjujete zagine liste ali pri pregledu zage.
Redno preverjajte, ali so zratne odprtine na motorju Ciste
in niso zamasene z ostruzki.




+ Ko se vodilo zaginega lista obrabi, ga zamenjajte. Oglejte
si priloZeni seznam servisnih delov.

+ lzklopite Zago iz vira napajanja pred zaéetkom
vzdrzevanja ali pred zamenjavo zaginega lista.

+ Nikoli ne Cistite ali vzdrzuijte, ¢e orodje deluje in glava ni
v polozaju za mirovanje.

« Ceje le mogoge, vedno postavite orodje na delovno mizo.

« Spredniji del pokrova je opremljen z odprtinami za boljSo
vidljivost med rezanjem. Ceprav odprtine v §itniku
obcutno zmanj$ajo kolicino letecih ostruzkov, so kljub
temu odprtine v S€itniku in morate zato takrat, ko gledate
skozi odprtine, ves €as nositi zaS¢itna ocala.

« Prikljucite Zago na napravo za odsesavanje prahu, ¢e
Zagate les. Vedno bodite pozorni na dejavnike, ki lahko
pripeljejo do izpostavitve prahu, kot so:

— vrsta materiala, ki ga obdelujete (iverna plo$ca
proizvaja ve¢ prahu kot les;

— ostrina Zzaginega lista;

— pravilna nastavitev Zaginega lista,

— da uporabljena naprava za odsesavanje prahu
odsesava zrak s hitrostjo, vecjo od 20 m/s.

Preverite, ali so lokalna naprava za odsesavanje prahu,

kakor tudi pokrovi, pregrade in jaski pravilno nastavljeni.

+ Bodite pozorni na naslednje dejavnike, ki vplivajo na
izpostavljenost hrupu:

— uporabite zagine liste, ki so izdelani tako, da

zmanjSujejo raven hrupa;

— uporabljajte samo ostre Zagine liste.

+ Redno vzdrzujte orodje.

 Okvare, vklju¢no na $€itnikih in zaginem listu, morate
sporoiti takoj, ko jih odkrijete.

« Vedno poskrbite za primerno splosno in dodatno
razsvetljavo.

+ Upravljavec orodja mora biti ustrezno usposobljen za
uporabo, nastavitve in prilagoditve orodja.

+ Poskrbite za primerne distancnike in obroce za vreteno, ki
ustrezajo namenu, kot je to opisano v teh navodilih.

+ Ne odstranjujte odrezkov ali drugih delov obdelovanca
iz delovnega obmocja, medtem ko orodje deluje in glava
Zage ni na polozaju za zaustavitev

+ Nikoli ne Zagajte obdelovanca, ki je krajsi od 30 mm
(slika 34).

« Brez dodatne podpore lahko z orodjem Zagate
obdelovance naslednjih velikosti:

— vi§ina 75 mm, $irina 140 mm, dolzina 460 mm;

— daljSe obdelovance morate podpreti z ustrezno
dodatno mizo (podlaga za delo). Vedno varno pritrdite
obdelovanec.

« V primeru nezgode ali okvare orodja nemudoma izkljucite
orodje in ga izklopite iz elektricnega omrezja.

« Sporocite napako in na ustrezen nacin oznacite stroj, tako
da preprecite nadaljnjo uporabo orodja.

o Ce se zagin list zagozdi zaradi nenormalne pogonske
sile med rezanjem izkljucite orodje in izvlecite prikljuéni
kabel iz elektriénega omrezja. Odstranite obdelovanec
in se prepriCajte, ali se zagin list vrti neovirano. Ponovno
vkljucite orodje in zaénite nov postopek rezanja
z zmanj$ano pogonsko silo.

« Nikoli ne rezite lahkih zlitin, e posebej magnezija.

« Kadar koli to dopusca situacija, stroj pritrdite na delovno
mizo s pomocjo vijakov.

Ostanek tveganj

Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo

Z zagami:

- poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov.

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih predpisov in
uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni
mogoce izogniti. Mednje spadajo:

+ poskodbe sluha;

« nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
Zaginega lista;

« nevarnost poskodb pri zamenjavi zaginega lista;

nevarnost stiska prstov pri odpiranju $€itnikov;

« nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri Zaganju lesa, Se posebej zaganja hrasta, bukve in
srednje gostih vlaknenih plo$¢ (MDF).

Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:

« Ce pri zaganju lesa ni priklju¢ena naprava za odsesavanje
prahu;

« nezadostno odsesavanje prahu zaradi zamasenih izpusnih
filtrov.

*

Hrup

Deklarirane vrednosti emisij hrupa, ki so navedene v tehnicnih
podatkih in v deklaraciji o skladnosti so bile izmerjene v skladu
s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje EN62841, in
jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo orodij.
Deklarirana vrednost hrupa se lahko uporablja kot predhodna
ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost emisij hrupa se med trenutno uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisna je namre¢ od
nacina uporabe orodja.

Raven hrupa se lahko zvi$a nad deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za za$€ito oseb, ki pri delu
redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena
izpostavljenosti hrupu upoStevati dejanske pogoje uporabe in
nacin uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in ¢as, ko je vkljuceno brez delovanja.




Oznake na orodju
Na orodju so prikazani naslednji piktogrami, skupaj
z datumsko oznako, ki vklju€uje tudi leto izdelave in je
vtisnjena v ohisje.

Primer: 2019 XX XX

Leto izdelave

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

Nosite za$€itna ocala.

Uporabljajte za$¢ito sluha.

Nosite protipraSno masko.

Obmogje brez rok - prstov in rok ne drzite
v blizini vrteCega se Zaginega lista.

Rok ne drzite v blizini zaginega lista

Ne glejte v delovno lucko.
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Elektricna varnost

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni

D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
. Ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plosci.

« Ce se napajalni kabel poskoduje, ga lahko
zamenja le proizvajalec ali poobla$éeni serviser
podjetja STANLEY, saj se lahko le na ta naéin izognete
morebitnim nevarnostim.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce potrebujete kabelski podalj$ek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljSek, primeren za napajanje z elektriko tega orodja
(glejte tehnicne podatke). Najmanjsi premer Zice je 1,5 mm?
najve&ja dolzina je 30 m. Ce uporabljate kolut, vedno do
konca odvijte kabel.

Pri delu z Zaginim listom vedno nosite rokavice.

Prerez kabla (mm2) Nazivni tok kabla (v amperih)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

Dolzina kabla (m)

75| 15| 25 | 30 | 45 | 60

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.
a. Rocica za upravljanje
b. Spodniji §¢itnik
. Omejevalnik na desni strani
. Delovna miza
. Zaporni gumb zajeralne Zzage
. Merilna lestvica zajeralne Zage
. Podnozje
. Luknje za podlago za delo
Kljué
. Montazne luknje za pritrditev na delovno mizo
. Gumb za pritrditev omejevalnika
. Sprozilno stikalo
. Nosilni ro¢aj
. Odprtina za prah
. Zati¢ za zaklepanje
. Zaporni gumb za nagib
. Merilna skala nagiba
. Vdolbina za roko
. Rezalna vodila
. Zapora za zajero
. Datumska koda
. Omejevalnik na levi strani
. Pokrov krtacke
. Zaklep vretena
. Luknja za klju¢avnico
. Pozicijski omejevalnik za kot
aa. Omejevalnik za nastavitev nagiba
bb. Stikalo LED
cc. Omejevalnik za nastavitev navpi¢nega polozaja
dd. Rocica za odpahnitev
ee. Ponovni izrez plodce
ff. VreCka za prah
gg. Navpicni primez
ii. Podlaga za delo
ji- Zaporni vijak za omejevalnik
mm. Zadnja opora
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Sestavljanje in nastavitve

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira napajanja, preden names¢ate,
ali odstranjujete opremo, ali preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili. SproZilno stikalo mora biti na
polozaju IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci
telesne poSkodbe.




Odstranjevanje embalaze (sl. 1, 2, 4, 5)

+ Previdno vzemite Zago iz embalaZe, tako da jo primete za
nosilni ro¢aj (m).

« S priloZenim kljuem za rezila (i) pritrdite zadnjo oporo
(mm) na zadnjo stran podnozja (g).

« Pritrdite zaporni gumb zage (e) na roko Zage.

+ Rogico za upravljanje (a) pritisnite navzdol in izvlecite
zaporni zati€ (o), kot je prikazano.

« Narahlo sprostite pritisk navzdol in omogogite, da se roka
lahko dvigne do polne viSine.

Montaza na mizo (sl. 6)

+ Luknje (j) so namenjene za montazo na vse $tiri
podstavke. Zago vedno trdno pritrdite, tako da preprecite
premikanje. Za vegjo prenosljivost lahko orodje montirate
na kos 15 mm debele ali tanjSe vezane ploS¢e, ki jo lahko
zatem s primeZem privijete na delovno podlago ali jo
prenesete na drugo delovno mesto in ponovno pritrdite na
podlago.

+ Ko montirate Zago na kos vezane plosce, pazite, da
montazni vijaki ne prodrejo skozi spodnjo stran lesa.
Vezana plo$€a mora poravnano lezati na povrsini delovne
podlage. Ko pritrjujete Zago na delovno podlago, pritrdite
zago vedno na mestih, kjer se so luknje za pritrdilne
vijake. Pritrjevanje naprave na delovno povrsino na
katerihkoli drugih mestih je v nasprotju s predvideno
uporabo Zage.

« Da bi se izognili nenatan¢nosti pri Zaganju se prepricajte,
ali je povrsina, kamor Zelite pritrditi napravo, popolnoma
ravna in ne nagubana oz. kakorkoli ukriviiena. Ce 7aga
niha ali se trese na delovni podlagi, podloZite tanek kos
materiala pod eno od nog Zage, dokler Zaga ne stoji trdno
in stabilno na delovni podlagi.

Montaza Zaginega lista (sl. 9, 10, 11, 12)
Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga odklopite od vira napajanja, preden namescate,
ali odstranjujete opremo, ali preden nastavljate ter spreminjate
nastavitve in pred popravili. SproZilno stikalo mora biti na
polozaju IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzrogi
telesne poskodbe.

+ Nikoli ne pritisnite gumba za zapahnitev vretena, medtem
ko se Zagin list vrti oz. je v prostem teku.

« Ne Zagaijte lahkih zlitin in Zeleznih kovin (ki vsebujejo
Zzelezo ali jeklo), betona ali opek ali cementnih izdelkov.

« Prirezanju razliénih materialov uporabite ustrezne vrste
listov.

+ Medtem ko je spodnji $¢itnik v dvignjenem polozaju,
odvijajte vijak nosilca $¢itnika (kk), dokler se nosilec
&¢itnika (Il) ne dvigne dovolj visoko, da doseze zapomi
vijak lista (nn).

« Pritisnite na zaporni gumb vretena (x) z eno roko in
z drugo roko s prilozenim klju¢em (i) odvijte zaporni vijak

lista z levim navojem (nn), tako da ga odvijate v smeri
gibanja urinega kazalca.
Opozorilo! Za uporabo zapore gredi pritisnite na gumb, kot
kaze slika, in z roko vrtite gred, dokler ne zacutite, da se je
zapora aktivirala.
Zaporni gumb drzite pritisnjen in tako onemogocite vrtenje
gredi.

« Odstranite zaporni vijak lista (nn) in zunanji obro€ (pp).

« Namestite list (00) na adapter, ki se nahaja neposredno ob
notranjem obroCu (rr), tako da so zobje na spodnjem robu
lista obrnjeni proti zadnji strani Zage (stran od uporabnika).

« Namestite zunanji obro¢ (pp).

+ Previdno privijte zaporni vijak lista (nn), tako da ga vrtite
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca, medtem ko
z drugo roko drZite zaporo za gred v aktiviranem polozaju.

« Vrite nosilec &¢itnika (Il) v izvirni polozaj in trdno
zategnite vijak okvira $¢itnika (kk), da pritrdi okvir na
mestu.

Opozorilo! Zagin list morate zamenjati samo na opisan nagin.
Uporabljate lahko samo rezila, ki so navedena v razdelku
Tehniéni podatki.

Opozorilo! Pred aktiviranjem Zage morate nosilec $citnika
(I1y vrniti v njegov izvirni polozaj in zategniti vijak nosilca (kk)
§¢itnika.

Opozorilo! Ce tega ne storite, se lahko &gitnik dotakne
vrteCega se Zaginega lista in poSkoduje zago ali povzroci
hude telesne poskodbe.

Zajeralna Zaga je bila natanéno nastavljena v tovarni. Ce je
potrebna ponovna nastavitev zaradi vplivov transporta ali iz
kateregakoli drugega razloga, upostevajte spodnje napotke.
Ko so nastavitve opravljene, bi morale take tudi ostati.

Preverjanje in nastavitev merilne lestvice
zajeralne Zage (sl. 13, 14, 15)

« Sprostite zaporni gumb Zage (e) in pritisnite na zaporo
(t), tako da sprostite roko Zage. Premikajte potisno roko
zajeralne Zage, dokler je zapora ne zadrZi na poziciji
zajere 0°. Ne zapahnite zapornega gumba Zage (e).

« Povlecite navzdol glavo, tako da se list dotakne oz. vstopi
rezo zage (s).

« Postavite kotnik (tt) ob levo stran omejevalnika (v) in lista
(00) (sl. 13).

Opozorilo! Ne dotaknite se konic zob na listu s kotnikom.
Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevaite naslednje
napotke:

« Sprostite zaporni gumb Zage (e) in pritisnite na zaporo
(t), tako da sprostite roko Zage. Zavrtite roko Zage, tako
da kazalec kaze proti 0° na merilni skali zajeralne Zage.
Zategnite zaporni gumb Zage (e).

« Odvijte plasti¢ni gumb (k) in s pomogjo kljuca (i)
odvijte zaporni gumb omejevalnika (jj). Odstranite levi
omejevalnik (v).




+ Povlecite navzdol glavo in jo blokirajte v spuS¢enem
poloZzaju, tako da potisnete navzdol zaporni zatic.
Ponovno namestite levi omejevalnik in postavite kotnik
ob levi omejevalnik in list. Z levom omejevalnikom ob
kotniku s pomogjo kljuca (i) privijte Sesterorobe vijake na
omejevalniku v zaporedju z zacetkom na desni strani.

Preverjanje in nastavljanje rezila do mize (sl. 16-19)

« Odvijte zaporni gumb za naklon (p).

« Potisnite roko Zage na desno, tako da je popolnoma
navpicna glede na pozicijski omejevalnik za kot, ki je na
omejevalniku za nastavitev navpiénega polozaja (cc), ter
privijte zaporni gumb za naklon.

+ Povlecite navzdol glavo, tako da se list dotakne oz. vstopi
rezo zage (s).

« Postavite nastavitveni kotnik (tt) na mizo in navzgor ob list
(00) (sl. 18).

Opozorilo! Ne dotaknite se konic zob na listu s kotnikom.
Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

« Zavrtite zaporni vijak za nastavitev navpiénega poloZaja
(bb) navznoter ali navzven, dokler ni Zagin list v kotu 90°
glede na mizo, kot lahko to izmerite s kotnikom.

« Ce kazalec naklona (xx) ne oznacuje nicle na lestvici
naklona (q), odvijte vijak (yy), ki pritrjuje kazalec in po
potrebi premaknite kazalec.

Nastavitev omejila (sl. 22)

Zgorniji del omejevalnika lahko nastavite tako, da zagotovi
razmik, ki omogoca naklon Zage na polnih 45° levo in 0°
desno.

Nastavitev levega omejevalnika (v):
« Odvijte plastiéni gumb (k) in potisnite omejevalnik na levo.
« Opravite slepi rez z izklju¢eno zago in preverite razmik.
Prilagodite omejilo, tako da je ¢im bliZje listu in da
omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne da bi
pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol.
« Trdno privijte gumb.
Opozorilo! Vodilni Zlebovi (zz) se lahko zamasijo zaradi
zagovine. Utore v vodilu o€istite s pomogjo pali€ice ali zraka
pod nizkim pritiskom.

Preverjanje in nastavitev kota nagiba
(sl. 21, 22, 23)

+ Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika (k) in potisnite
zgorniji del levega omejevalnika na levo, dokler se ne
ustavi.

« Sprostite zaporni gumb za naklon (p) in premikajte roko
zage na levo, dokler se pozicijski omejevalnik za kot (z)
ne dotakne pozicijskega omejevalnika za nagib (aa). To je
polozaj zaganja pod kotom 45°.

Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

« Odvijte za nekaj zasukov zaporno matico (ww) in
privijajte in odvijajte nastavitveni zaporni vijak za naklon
(aa), dokler kazalec (xx) ne kaze 45°, ko se pozicijski
omejevalnik za kot (z) dotika nastavitvenega pozicijskega
omejevalnika za naklon.

« Trdno privijte zaporno matico (ww), medtem ko drzite
zaporni vijak (aa), tako da se ne premika.

« Da doseZete 0° desni naklon ali 45° levi naklon, morate
dva nastavitvena zaporna vijaka nastaviti tako, da
omogocata ustrezni premik roke Zage.

Nastavitev omejitla globine (sl. 33)
Ce Zelite izrezati utor, morate nastavljivi vijak (ss) omejila
globine zavrteti v desno.
« Nagnite glavo orodja za ro¢aj v poloZaj, v katerem
dosezete zeleno globino utora.
« Vrtite nastavitveni vijak (ss) v smeri urinih kazalcev, dokler
se konica vijaka ne dotakne ustavljata na ohisju.
+ Pocasi vodite roko orodja navzgor.
Ko koncate z Zaganjem utorov, vrnite omejilo globine v prvotni
poloZaj.
Zagotovite, da se zagini listi ne dotikajo nobenega dela
podlage ali vodila zaginega lista.
Aktiviranje $¢itnika in vidljivosti
Sitnik lista na Zagi je zasnovan tako, da se samodejno
dvigne, ko roko pomaknete navzdol, in se spusti prek lista, ko
je roka zage dvignjena.

Scitnik lahko dvignete z roko, ko namescate, ali odstranjujete
zagine liste ali pri pregledu zage. NIKOLI NE DVIGUJTE
POKROVA LISTA Z ROKO, CE ZAGA NI IZKLJUCENA.
Opomba: Nekateri posebni rezi zahtevajo, da pokrov dvignete
z roko. Spredniji del pokrova je opremljen z odprtinami za
bolj$o vidljivost med rezanjem. Ceprav odprtine v §gitniku
ob¢utno zmanjSajo kolicino letecih ostruzkov, so kljub temu
odprtine v $€itniku in morate zato takrat, ko gledate skozi
odprtine, ves ¢as nositi zas€itna ocala.

Samodejna elektricna zavora

7Zaga ima samodejno elektriéno zavoro, ki ustavi list v 10
sekundah po sprostitvi sprozila. Elektri¢ne zavore ni mogoce
regulirati.

V/€asih se lahko pojavi zakasnitev aktiviranja zavore po
sprostitvi sprozila. V redkih primerih se zavora sploh ne vkljuci
in list se pocasi ustavi sam.

Ce pride do zakasnitve ali e se zavora ne aktivira, 4 ali 5 krat
vkljugite in izkljugite zago. Ce to stanje ostaja, odnesite Zago
na popravilo k pooblas¢enemu servisu STANLEY.

Preden list odmaknete s podlage, se mora list vedno
popolnoma ustaviti. Zavora ni nadomestilo za pokrove ali za
va$o pozornost 0z. zagotavljanje varmosti med Zaganjem.




Scetke (sl. 1)

Opozorilo! Za zmanjS$anje nevarnosti hudih telesnih poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite z vira napajanja, preden ga
prenesete, zamenjate pribor ali opravite nastavitve.

Preverite oglene 3Cetke v rednih ¢asovnih presledkih, tako
da izkljucite orodje, odstranite pokrovéek drzala krtace (W), ki
zadrzuje vzmeteni sklop $¢etke. Poskrbite, da so krtacke Ciste
in nemoteno potujejo po vodilih.

Vedno vstavite zamenjano $¢etko v isti usmerjenosti v nosilec,
tako kot je bila pred odstranitvijo.

Uporabljajte samo identi¢ne $¢etke STANLEY. Za pravilno
delovanje elekiri¢ne zavore je uporaba pravilne $¢etke
bistvenega pomena. Nova $Cetka je bistvenega pomena

za pravilno delovanje elektricne zavore. Novi kompleti

SCetk so na voljo v pooblas¢enih servisnih STANLEY. Pred
uporabo morate omogociti »utekanje« orodja (delovanje

brez obremenitve) v trajanju 10 minut, da se nove $cetke
prilagodijo.

Dokler niso nove S¢etke pravilno namescene (uleZane), se
lahko pojavljajo motnje v delovanju elektriéne zavore. Po
preverjanju ali servisiranju $¢etke vedno zamenjajte kontrolni
pokrov S¢etke.

Med »utekanjem« ne zaklenite sprozilnega stikala, tako da bi
ga privezali, prilepili ali blokirali na kaken drug nacin. Drzite
ga samo z roko.

Uporaba

Opozorilo! Vedno upo3tevajte varnostna navodila in ustrezne
predpise.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti hudih telesnih poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

Preverite, ali je orodje postavijeno tako, da ustreza
ergonomskim pogojem v smislu viSine mize in stabilnosti.
Lokacija orodja mora biti izbrana tako, da ima uporabnik
dober pregled in dovolj praznega prostora v okolici orodja za
neovirano ravnanje z orodjem.

Za zmanj$anje ucinkov vibracij poskrbite, da temperatura

v okolici ni prenizka, da sta orodje in pribor ustrezno
vzdrZzevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem
orodjem.

Pred uporabo

+ Montirajte pravilni list Zage. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih rezilnih kolutov. Najvisja hitrost vrtenja orodja
ne sme preseci hitrosti vrtenja Zage.

« Ne poskuSajte Zagati iziemno majhnih kosov.

& Zagin list se mora premikati neovirano. Ne potiskajte
s silo.

+ Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.

« Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primezev trdno
zategnjeni.

« Pritrdite obdelovanec.

o Ceprav lahko z Zago Zagate les in mnoge materiale, ki ne
vsebujejo Zeleza, se naslednji napotki nanasajo samo na
rezanje lesa. Isti napotki veljajo tudi za druge materiale.

S to Zago ne rezite Zeleznih materialov (Zeleza ali jekla) ali
betona! Ne uporabljajte abrazivnih brusilnih kolutov!

+ Uporabite plogco z rezo. Ce je reza $irsa od 12 mm, Zage
ne uporabljajte.

Vklop in izklop (sl. 24)

Za vklop zage potisnite vzvod za odpahnitev (dd) v levo,

nato pritisnite sprozilno stikalo (I). Zaga bo delovala, dokler je
stikalo pritisnjeno. Pred zaCetkom Zaganja naj kolut doseze
polno obratovalno hitrost. Zago ugasnete, tako da sprostite
stikalo. Pred dvigom glave Zage pocakajte, da se rezilo ustavi.
Ni nacina za zapahnitev stikala. V luknjo (y) v sproZilu lahko
vstavite klju¢avnico in zaklenete stikalo.

Uporaba sistema LED delovne lui (sl. 1, 2)
Opomba: Zajeralna Zaga mora biti priklju¢ena na vir
napajanja.

Sistem LED delovne Iu¢i ima stikalo za vklop/izklop (bb).
Sistem LED delovne lu¢i ni povezan s sprozilnim stikalom
zajeralne Zage. Za delo z Zago ni potrebno, da delovna lu¢
sveti.

Rezanje kosa lesa po zarisani érti:

« Vklopite sistem in nato povlecite navzdol ro€ico za
upravljanje (a), da priblizate zagin list k lesu. Na kosu lesa
se prikaZe senca zaginega lista.

« Poravnajte za¢rtano ¢&rto z robom sence rezila. Da bi
se zarisana Crta in senca popolnoma ujeli, boste morda
morali prilagoditi kot ali nagib Zage.

Polozaj rok in telesa
Pravilni polozaj telesa in rok pri upravljanju potezne zage bo
omogocil lazje, bolj natanéno in varnejSe zaganje.

+ Ne priblizujte rok obmocju Zaganja.

« Zroko se ne priblizajte listu na manj kot na razdaljo
150 mm od lista.

+ Med rezanjem trdno pritiskajte obdelovanec na podlago
in ob vzporedno omejilo. Roki naj ostaneta v delovnem
polozaju, dokler ne sprostite stikala in se list popolnoma
ne ustavi.

« Pred zakljuénimi rezi vedno opravite »slepe« reze
(z izklju€enim orodjem), tako da lahko preverite pot lista.

« Ne prekrizajte rok.

+ Z obema nogama stojte trdno na tleh in ohranjajte
ravnotezje.

+ Med premikanjem roke Zage levo in desno sledite
premikom roke in stojte nekoliko ob strani Zage.

« Glejte skozi odprtine na $¢itniku, Ce sledite Crti
s svinénikom.




Osnovni vzorci Zaganja

Navpiéni ravni preéni rez (sl. 1, 2, 25)
Opomba: Za ustrezne rezultate rezanja vedno uporabljajte
254 mm liste Zage s 30 mm luknjami.
« Sprostite zaporni gumb Zage (e) in pritisnite na zaporo (t),
tako da sprostite roko zage.
« Postavite zapah zajere v polozaj 0° in zategnite zaporni
gumb (e).
« Les, ki ga obdelujete, postavite ob omejevalnik (c, v).
« Primite upravljalno ro€ico (a) ter potisnite na sprostitveno
rocico zapore glave (dd) v levo.
« S pritiskom na sprozilno stikalo (1) zazenite motor.
« Pritisnite na glavo, tako da lahko list zareZe skozi les in
vstopi v plastiéno razrezovalno plos¢o (s).
+ Ko zakljucite rez, sprostite stikalo in poCakajte, da se
Zagin list popolnoma ustavi, preden vrete glavo v zgornji
mirovalni polozaj.

Navpicni poSevni precni rez (sl. 1, 2, 26)
« Sprostite zaporni gumb Zage (e) in pritisnite na zaporo (t).
Premaknite glavo levo ali desno na zahtevani kot.
« Zapora naklona se samodejno ustavi na polozajih kotov
0°,15°,22,5°, 31,6° in 45°; Ce potrebujete vmesni kot
ali nagib 52°, trdno drZite glavo in jo zaklenite, tako da
privijete zaporni gumb (e).

« Pred vsakim zaCetkom Zaganja se prepriCajte, da je zapah

zajeralne Zage varno blokiran.

« Nadaljujte kot pri navpi€nem ravnem precnem rezu.
Opozorilo! Pri poSevnem rezanju konca kosa lesa z majhnim
odsekom postavite les tako, da je odsek na strani lista
z vecjim kotom glede na omejevalnik; npr. levi nagib: leva
zajera, odsek na desno — desna zajera, odsek na levo.

Posevni rezi (sl. 1, 2, 27)

Naklonske reze lahko nastavite od 0° desno do 45° levo ter
jih lahko izvajate z roko zajeralne Zage nastavljeno na zajero
med pozicijama ni€ in najve¢ 45° levo ali desno.

+ Odvijte zaporni gumb levega omejevalnika (k) in potisnite
zgornji del levega omejevalnika (v) na levo, dokler se ne
ustavi. Sprostite zaporni gumb za naklon (p) in nastavite
Zzeleni kot.

+ Mocno zategnite zaporni gumb za nagib (p).

+ Nadaljujte kot pri navpiénem ravnem pre¢nem rezu.

Kakovost reza

Gladkost reza je odvisna od Stevilnih dejavnikov, t. j.
materiala, ki ga reZete. Ce so zahtevani zelo gladki rezi za
oblikovanje in druga natan¢na dela, bo uporaba ostrega lista
(s 60 zobmi iz karbidne trdine) in niZje hitrosti rezanja za

les, ter ostrega lista (80—120 zob iz karbidne trdine) in nizje
hitrosti rezanja za aluminij dala Zelene rezultate.

Opozorilo! Pazite, da se material med rezanjem ne premika;
trdno ga pritrdite. Preden dvignete roko, naj se list vedno

popolnoma ustavi. Ce se na zadnji strani obdelovanca majhna
vlakna e vedno cepijo, nalepite na mesto, kjer bo nastal

rez, kos lepilnega traku. ZareZite ez trak in ga po kon¢anem
rezanju pazljivo odstranite.

Rezanje ponavljajocih dolzin (sl. 20)

Ce Zelite odrezati ve& kosov materiala na enako dolZino, ki
se giblie med 230 mm in 400 mm, uporabite nastavno plos¢o
(ee).

Namestite nastavno plo3¢o na nosilec (ee), kot je prikazano
na sliki 20.

Poravnaijte linijo rezanja na obdelovancu z levo ali desno
stranjo utora na plos€i za rezanje in, medtem ko drzite
obdelovanec, pomaknite nastavno ploco tako, da lezi tesno
ob koncu obdelovanca.

Nato pritrdite nastavno plosco z vijakom.

Ko nastavne ploCe ne uporabljate, vijak popustite in plos¢o
odmaknite.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. 3, 7, 38)

+ Ceje le mogoge, pritrdite les/aluminij na zago.

« ZanajboljSi rezultat uporabite vpenjalno ¢eljust (gg), ki je
namenjena uporabi s to zago. Ce je le mogoce, pritrdite
obdelovanec na omejevalnik. Pritrditev je mozna na kateri
koli strani lista Zage; vpenjalno Celjust poloZzite ob trdno,
ravno povrsino omejevalnika.

« Namestitev primeza: Vstavite navpicni primez v luknje
(mm), kot kaZe slika 7, nato zavrtite v ustrezni polozaj. Ce
je zahtevan vodoravni primez, montirajte vodoravni primez
v luknje (qq), kot kaze slika 38.

Opozorilo! Za rezanje neZeleznih kovin vedno uporabite
sponke iz materialov.

Opozorilo! Pri rezanju majhnih kosov vedno uporabite
navpicni in vodoravni primez oz. sponko.

Podpora za dolge obdelovance (sl. 3, 8)

« Vedno podprite dolge kose.

« ZanajboljSe rezultate uporabite podaljSljivo podlago
za delo (ii), da podaljSate Sirino mize za zago. Dolge
obdelovance podprite z ustreznimi pripomocki, kot so
koza za Zaganije ali podobno, ter tako preprecite padec
previsnega dela obdelovanca.

+ Montaza podlage za delo (sl. 8): s pomocjo prilozenega
kljuca za list (i) odvijte vijake. Vstavite podlago za delo
v luknje (h). Zategnite vijake.

Rezanje aluminijastih iztiskov

Opozorilo! Nikoli ne rezite debelih ali okroglih aluminijastih
iztiskov. Debeli aluminijasti iztiski se lahko med delom
izmuznejo oz. okroglih aluminijastih iztiskov ni mogoce varno
pritrditi s tem orodjem.

Pri pritrjevanju aluminijastih iztiskov uporabite distancne
podlozke ali odpadne kose, kot je prikazano na sl. 28, da
preprecite deformacijo aluminija. Pri rezanju aluminijastih




iztiskov uporabite mazivo za rezanje, da preprecite nalaganje
aluminija na rezilo.

Izdelovanje okvirjev za sliko, Skatel in ostalih
predmetov s Stirimi stranicami (sl. 29, 30)

PoSevni rezi in izdelava okvirjev

Dokler ne »zacutite« zage, naredite iz ostankov lesa najprej
nekaj preprostih izdelkov. Zaga je popolno orodje za rezanje
kotov, ki so prikazani na sliki 30. Prikazano vez lahko izdelate
s katerokoli od obeh nastavitev: zajere ali naklona.

Uporaba nastavitve nagiba

Nagib za obe letvi je nastavljen na 45°, tako da dobite kot
90°. Roka potezne Zage je zaklenjena na poloZaju nic. Les je
postavljen s Siroko plosko stranjo ob mizo in z ozkim robom
ob omejevalnik.

Uporaba nastavitve zajere

Isti rez lahko izdelate z Zaganjem zajere desno in levo, ko je
SirSa stran naslonjena ob omejevalnik.

Obe sliki (sl. 29, 30) veljata samo za predmete s $tirimi
stranicami. Ko se spreminja Stevilo stranic, se spreminjajo tudi
nastavitve notranjih kotov in pol kotov. Spodnja razpredelnica
navaja primerne kote za razli¢ne oblike, pod pogojem, da so
vse stranice enako dolge. Za obliko, ki v tabeli ni navedena,
delite 180° s Stevilom stranic in tako doloCite kot zajere ali
nagiba.
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Sestavljena zajera (sl. 29-32)

Sestavljena zajera je izdelava reza z isto¢asno uporabo kota
zajere (sl. 30) in kota naklona (sl. 29). TakSen tip reza se
uporablja za izdelavo okvirjev ali poSevnih Skatel; tak$nih, kot
s0 prikazani na sliki 31.

Opozorilo! Ce se kot rezanja spreminja od reza do reza,
preverite, ali sta gumb zapore za nagib in zaporni gumb zajere
trdno privita. Oba gumba morate priviti po izvedbi sprememb
v nagibu ali zajeri.

+ Diagram vam bo pomagal pri izbiri ustrezne nastavitve
kotov in poSevnih rezov za sploSne sestavljene zajere.
Za uporabo diagrama izberite Zeleni kot »A« (sl. 32) in
poisCite ta kot na ustreznem loku v diagramu. Od te tocke
dalje pojdite po diagramu navzdol in tako poiscite pravilni
kot nagiba ter po diagramu vodoravno ter tako poiscite
pravilni kot zajere.

+ Nastavite svojo Zago na predpisane kote in opravite nekaj
poskusnih rezov.

* Zavajo sestavite skupaj izrezane kose.

o Primer: Za izdelavo 4-stranske Skatle z zunanjimi koti
25° (kot »A«) (sl. 32) uporabite zgornji desni lok. PoiscCite
kot 25° obodni lestvici. Sledite horizontalni presecnici na
drugo stran, tako da dobite nastavitev kota zajere na Zagi
(23°). Na enak nacin sledite navpicni presecnici do vrha
ali dna, da dobite nastavitev za poSevni kot na zagi (40°).
Da bi preverili pravilnost nastavitev na Zagi, zmeraj na
odpadnem lesu naredite nekaj poskusnih rezov.

lzdelava osnovnih zajer
Rezanje talnih letev se izvaja pri nagibu 45°.
« Pred izvedbo rezov vedno opravite nekaj poskusnih slepih
rezov z izklju€enim napajanjem.
« Vsirezi so izvedeni s hrbtno stranjo vzoréne letve
poloZene plosko na Zzago.

Notranji vogal

Leva stran
« Polozite zgornjo stran obdelovanca ob omejevalnik.
# Zavarujte levo stran reza.

Desna stran
« Polozite spodnjo stran obdelovanca ob omejevalnik.
« Zavarujte levo stran reza.




Zunaniji vogal

Leva stran
+ Polozite spodnjo stran obdelovanca ob omejevalnik.
+ Zavarujte desno stran reza.

Desna stran
« Polozite zgornjo stran obdelovanca ob omejevalnik.
« Zavarujte desno stran reza.

Rezanje okrasnih letev
Izdelava okrasnih letev poteka z uporabo dvojnih zajer.
Za potrebno izredno visoko stopnjo natanénosti je Zaga
opremljena s prednastavljenimi poloZaji za kote pri zajeri
31,6° in ima tudi oznako na merilni skali nagiba pri 33,9°. Te
nastavitve veljajo za standardne okrasne letve s koti 52° na
vrhu in koti 38° na dnu.
+ Opravite poskusne reze na odpadnem materialu, preden
izvedete koncni rez.
« Vsirezi so izvedeni v levem naklonu in s hrbtno stranjo
letve naslonjeno ob podnoZje.

Notranji vogal

Leva stran

+ Zgornja stran letve ob omejevalnik.
« Zajera desno.

« Zavarujte levo stran reza.

Desna stran
+ Spodnja stran letve ob omejevalnik.
« Zajera levo.
« Zavarujte levo stran reza.

Zunaniji vogal

Leva stran

+ Spodnja stran letve ob omejevalnik.
o Zajera levo.

« Zavarujte levo stran reza.

Desna stran
# Zgornja stran letve ob omejevalnik.
« Zajera desno.
« Zavarujte desno stran reza.

Specialni rezi
« Vsirezi so izdelani z obdelovancem pritrjenim na mizo in

naslonjenim ob omejevalnik. Obdelovanec morate pravilno

pritrditi.

Upognjeni material (sl. 35, 36)

Upognjeni obdelovanec vedno postavite tako, kot prikazuje
slika 35, oz. nikoli tako, kot je prikazano na sliki 36.

Zaradi nepravilno postavljenega obdelovanca se lahko list
med rezanjem zagozdi.

Zaganije velikih kosov (sl. 37)

V¢asih je kos lesa prevelik, da bi ga lahko namestili pod
pokrov lista. Nekoliko dodatne viSine lahko pridobite tako, da
dvignete $€itnik navzgor, kot je prikazano na sliki 37.
Tak8nemu pocCetju se izogibajte, vendar ¢e ga okolisCine
zahtevajo, bo stroj nemoteno deloval in pravilno prezagal vedji
kos. MED DELOM Z ZAGO NAJ LIST ZAGE NE BO NIKOLI
ODPRT, TAKO DA BI GA PRILEPILI S TRAKOM, PRIVEZALI
ALI KAKO DRUGACE DRZALI ODPRTEGA.

lzsesavanje prahu (sl. 2, 3)

Pritrdite vrecko za prah (ff) na odprtino za odsesavanje prahu
(n).

Opozorilo! Ce je le mogoce, prikljucite napravo za
odsesavanje prahu, ki je izdelana ustrezno predpisom

o emisijah prahu. Prikljucite odsesovalnik za prah, ki je
izdelan v skladu z ustreznimi predpisi. Hitrost pretoka zraka
zunanjega sistema mora biti 20 m/s +/- 2 m/s.

Pretok odsesavanja zraka se meri v priklju¢ni cevi pri
prikljucku; orodje mora biti prikloplieno, ne sme pa delovati.

Transport (sl. 4, 5)
Za varno in prakti¢no prenasanje zajeralne zage je na vrhu
roke montiran ro¢aj za prenasanje (m).
+ Zago prenasate tako, da potisnete glavo navzdol in
pritisnete na zaporni zati¢ (0).
« Pri prenadanju Zage vedno uporabite ro¢aj za noSenje (m)
ali vdolbine za roke (r), prikazane na sliki 5.

Oprema

UCinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema STANLEY je izdelana glede na najvisje standarde
kakovosti in je namenjena optimalnemu izbolj$anju delovnih
ucinkov te naprave. Z uporabo tega pribora boste lahko svoje
orodje kar najbolj ucinkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

STANLEY akumulatorske ali elektricne naprave/orodja so
zasnovana tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektricnih orodij s kablom/
brez kabla:

« izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektrinega omrezja;

« aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja loceno baterijo;

« ali do konca izpraznite baterijo, ¢e je sestavni del naprave,
nato napravo izkljucite;

« pred ¢iSCenjem izklopite polnilnik iz elektriénega omreZja.
Razen rednega ¢is¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja;

« redno Cistite zratne reZe v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe;




« redno Cistite ohisje motorja z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo;

« v rednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Varovanje okolja

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih

s tem simbolom ne odlagajte skupaj z drugimi

gospodinjskimi odpadki.
Orodie in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obis¢ite spletno stran
www.2helpU.com.

Tehnicni podatki

SM1650

Napetost v, 220-240
Pogostost Hz 50/60
Vhodna mo¢ W 1650
Premer zaginega lista mm 254
Debelina reze Zaginega rezila mm 2,8
Premer izvrtine mm 30
Maks. hitrost Zaginega rezila min! 6,3
Zajera (najv. polozaji) levo 47°
desno 0°

0°zajera, 0°nagib 75 mm x 140 mm

45°zajera, 0°nagib 75 mm x 95 mm

0°zajera, 45°nagib 48 mm x 140 mm

45°zajera, 45°nagib 48 mm x 95 mm
Zavorni ¢as samodejne zavore Zaginega lista s <10,0
Teza kg 10,5

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN62841:

Zvotni tiak (L,,) dB(A) 985

Negotovost zvocnega tlaka (K., dB(A) 3

Zvotna moé (L,,) dB(A) 109

Negotovost zvotne moci (K,,,) dB(A) 3

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Zajeralna zaga SM1650
STANLEY izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku » Tehniéni

podatki«, v skladu s standardi: 2006/42/EC, EN 62841-

1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-3- 9:2020+A11:2020.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za veg informacij se obrnite na STANLEY na tem
naslovu ali poiCite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisana oseba je odgovorna za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje to izjavo v imenu podjetia STANLEY.

Pizsid Lgratuack

Patrick Diepenbach
Glavni direktor, Beneluks
STANLEY,
Richard-Klinger-Strasse 11,
65510 Idstein,
Nemdija
7/18/2023
Garancija
Ce se izdelek STANLEY pokvari zaradi slabih materialov ali
slabe sestave v roku 24 mesecev od datuma nakupa, vam
STANLEY brezplaéno zamenjavo vseh pokvarjenih delov
ali — po lastni izbiri — brezplaéno zamenjavo izdelka z novim,
vendar pod pogojem, da:
* je bil izdelek uporabljen pravilno in da so bila upoStevana
navodila, ki so v priro¢niku;
+ taizdelek kaze znake normalne obrabe in predvidenega
zastaranja;
+ izdelka niso popravljale nepooblas¢ene osebe;;
* je prilozen dokaz o datumu nakupa;
* je izdelek Stanley vrnjen skupaj z vsemi originalnimi
sestavnimi deli;
+ se izdelek ni uporabljal za najem.
Ce zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte s svojim
prodajalcem ali poiSCite najblizjega poobladtenega serviserja
STANLEY v katalogu STANLEY, ali kontaktirate z lokalno
pisarno STANLEY, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam vseh poobla$éenih serviserjev STANLEY skupaj
s podatki o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com




Namjena

VaSa STANLEY zakretna pila SM1650 projektirana je za
rezanje drveta i aluminija, proizvoda od drveta, proizvoda od
aluminija i plastike. Njome se jednostavno, precizno i sigurno
izvode radovi prerezivanja, nagibnog rezanja i rezanja pod
kutom. Ovaj je alat predviden za profesionalnu upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije
isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili ozbiljnim
ozljedama.

: UPOZORENJE! Proucite sva sigurnosna

Upozorenja i upute cuvajte za slucaj potrebe. lzraz
Lelektricni alat* u svim upozorenjima odnosi se na elektricni
alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektriéni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakreni ili mraéni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uticnicama.

Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Nemojte koristiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektri¢nim alatima. Neosteceni utikaci i odgovaraju¢e
utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povr§inama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je poveéan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od elektriénog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili
odvajanje utikaca alata iz elektricne utiCnice. Kabel
drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela za otvorene prostore smanjuije rizik od
strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektriCnog alata

u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektrinog udara.

. Osobna sigurnost
. Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni,

usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Nemojte upotrebljavati elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

. Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizaju¢ih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajué¢im uvjetima smanjit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

. Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja

u elektriénu mrezu ili umetanja akumulatorske
baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

. Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve

kljuceve i alate za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moZe dovesti do
ozljede.

. Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite

stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektri¢nim alatom u neoCekivanim okolnostima.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

. Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja za

usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

. Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli

temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. NepaZljivo postupanje moZze uzrokovati
ozbiline ozljede za djeli¢ sekunde.

4. Upotreba i uvanje elektricnih alata
a. Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite

odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite ifili
uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Te mjere
sigurnosti smanjuju opasnost od nehoti¢nog pokretanja
alata.

d. Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama nestrucnih korisnika.

e. Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata. Ako
je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Mnoge
nezgode uzrokovane su loSe odrzavanim elektriénim
alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i €istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica smanjuje
moguénost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

h. Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
onemogucuju sigurnu upotrebu i smanjuju nadzor nad
alatom u neocekivanim okolnostima.

5. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog servisera
i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova. To omogucuje
sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za zakretne pile

« Zakretne pile namijenjene su rezanju drveta ili drvenih
proizvoda, ne mogu se upotrebljavati s abrazivnim
diskovima za odrezivanje za rezanje zeljeznog materijala
kao Sto su Sipke, Stapovi, stupovi itd. Abrazivna prasina
izaziva zaglavljivanje pomicnih dijelova kao $to su
doniji stitnik. Iskre pri abrazivnom rezanju spaljuju donji
Stitnik, umetak usjeka i druge plasticne dijelove.

« Radni materijal uévrstite pomocu stezaljki kad god
je to moguce. Ako ruéno podupirete radni materijal,
uvijek morate drzati ruku na najmanje 100 mm od
svake strane ostrice pile. Ne upotrebljavajte ovu pilu
za rezanje komada koji su premali da bi se évrsto
mogli stegnuti ili drzati rukom. Ako se vasa ruka nalazi
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preblizu otrice pile, postoji povecana opasnost od ozljede
pri kontaktu s oStricom.

Radni materijal mora biti fiksiran ili se drzati prema
granicniku i stolu. Ne stavljajte radni materijal

u ostricu i ne rezite slobodnom rukom na bilo koji
nacin. Nepri€vrsceni ili pomicni radni materijali mogu se
prevrnuti pri velikoj brzini i izazvati ozljedu.

Gurnite pilu kroz radni materijal. Ne povlaéite pilu
kroz radni materijal. Da biste napravili rez, podignite
glavu pile i povucite je van preko radnog materijala
bez rezanja, pokrenite motor, pritisnite glavu pile
dolje i gurnite pilu kroz radni materijal. Rezanje pri
povlaénom udarcu vjerojatno ¢e izazvati podizanje ostrice
pile na vrh radnog materijala i nasilno bacanje sklopa
oStrice prema rukovatelju.

Nikada ne stavljajte ruku preko namjeravane linije
rezanja ispred ili iza oStrice pile. Podupiranje radnog
materijala rukom, odnosno drZanje radnog materijala
prema udesno od ostrice pile lijevom rukom ili obrnuto vrlo
je opasno.

Ne posezite iza grani¢nika s drugim rukom blizom od
100 mm od druge strane lista pile da uklonite otpadno
drvo ili iz bilo kojeg drugog razloga dok se list okrece.
Udaljenost rotiraju¢eg lista pile od ruke mozda nije ocita

i moZete se teSko ozlijediti.

Pregledajte radni materijal prije rezanja. Ako je radni
materijal savijen ili izvitoperen, stegnite ga vanjskim
savijenim prednjim dijelom prema granicniku.

Uvijek osigurajte da nema procjepa izmedu radnog
materijala, grani¢nika i stola uzduz linije reza. Savijeni
ili izvitopereni radni materijali mogu se izokrenuti ili
pomaknuti i izazivati zaglavljivanje na okretnoj oStrici pile
tijlekom rezanja. Ne smije biti cavala ili stranih predmeta

u radnom materijalu.

Ne upotrebljavajte pilu dok stol nije bez bilo kakvog
alata, drvenog otpada itd., osim radnog materijala.
Mali ostaci ili otpusteni komadi drveta ili drugi predmeti koji
mogu doci u kontakt s okretnom o$tricom mogu poletjeti
velikom brzinom.

Rezite samo jedan radni materijal. SloZeni viSestruki
radni materijali ne mogu se odgovarajuce stegnuti ili
obuhvatiti i mogu se zaglaviti na ostrici ili pomaknuti
tijekom rezanja.

Osigurajte da je zakretna pila postavljena ili ugradena
na ravnu, ¢vrstu radnu povrsinu prije uporabe. Ravna
i vrsta radna povrsina smanjuje opasnost od nestabilnosti
zakretne pile.

Planirajte rad. Svaki puta kada mijenjate postavku
kuta nagiba ili zakretanja, osigurajte da je prilagodljivi
graniénik pravilno postavljen kako bi podupro radni
materijal i kako ne bi smetao ostrici ili sustavu
Stitnika. Bez ukljuCivanja alata i bez radnog materijala

na stolu pomaknite oStricu pile kroz cijeli simulirani rez




kako bi biste osigurali da nec¢e biti smetnji ili opasnosti pri
rezanju na graniéniku.

+ Osigurajte odgovarajuce podupirace kao $to su
produzeci stola, stolovi za piljenje itd. za radni
materijal koji su Siri ili dulji od vrha stola. Radni
materijali dulji ili Siri od stola zakretne pile mogu se
prevrnuti ako nisu évrsto poduprti. Ako se odrezani komad
ili radni materijal prevrne, on moze podici donji Stitnik ili biti
izbagen okretnom ostricom.

+ Ne upotrebljavajte drugu osobu kao zamjenu za
produzetak stola ili za dodatno podupiranje. Nestabilno
podupiranje radnog materijala moZe izazvati zaglavljivanje
ostrice ili pomicanje radnog materijala za vrijeme radnje
rezanja i povlacenje vas i pomocnika u okretnu otricu.

+ Odrezani komad ne smije se zaglaviti ili pritisnuti ni na
koji nacin prema okretnoj ostrici pile. Ako se zatvori,
npr. uporabom zaustavljaca duljine, odrezani komad moze
se ucvrstiti na ostricu i nasilno izletjeti.

« Uvijek upotrebljavajte stezaljku ili fiksirajuci element

kako biste odgovarajuce poduprli okrugli materijal kao

$to su Stapovi ili cijevi. Stapovi imaju sklonost valjati se
tijekom reza i izazvati ugriz ostrice te povuéi rad s rukom
u ostricu.

« Pustite da ostrica postigne punu brzinu prije kontakta
s radnim materijalom. To ¢e smanijiti opasnost od
izbacivanja radnog materijala.

+ Ako se radni materijal ili otrica zaglavi, iskljucite
zakretnu pilu. Priekajte da se svi pomicni dijelovi
zaustave i odspojite utikac iz izvora napajanja ifili
uklonite bateriju. Nakon toga radite na uklanjanju
zaglavljenog materijala. Nastavak piljenja sa
zaglavljenim radnim materijalom moze dovesti do gubitka
nadzora ili ostetiti zakretnu pilu.

+ Nakon zavrSetka reza pustite prekidac, drzite glavu
pile dolje i pricekajte da se ostrica zaustavi prije
uklanjanja odrezanog komada. Posezanje rukom blizu
okretne ostrice je opasno.

+ Cvrsto drzite rukohvat kada pravite nepotpuni rez
ili kada pustate prekidac prije nego sto je glava pile
potpuno u donjem polozaju. Radnja ko¢enja pile moze
izazvati iznenadno povlacenje glave pile prema dolje
i dovesti do opasnosti od ozljede.

+ lIzbjegavajte nekontrolirano pustanje jedinice pile iz
potpuno spustenog polozaja.

Dodatne sigurnosne upute za zakretne pile
« Uredaj je isporucen s posebno konfiguriranim kabelom
napajanja koji smije zamijeniti samo proizvodac ili njegov
ovlasteni servisni zastupnik.
+ Pilu ne upotrebljavajte za rezanje drugih materijala, osim
onih za koje je preporucena od strane proizvodaca.
+ Rezanje plastike, drveta prekrivenog biljnim sokom
i drugih materijala moZe izazvati nakupljanje otopljenog
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materijala na vrhovima oStrice i tijelu oStrice pile i povecati
rizik od pregrijavanja ostrice i zaglavljivanja tijekom
rezanja.

Uredaj ne upotrebljavajte ako Stitnici nisu na svojim
mjestima ili ako ne funkcioniraju ispravno ili nisu u dobrom
stanju.

Provjerite je li krak dobro pricvrs¢en tijekom izvodenja
nagibnih rezova.

Podno podrucje oko uredaja odrzavajte ravnim, u dobrom
stanju i Cistim od slobodnih materijala, kao $to su krhotine
i ostaci piljenja.

Upotrebljavajte pravilno naostrene listove pila. Pridrzavajte
se ogranicenja broja okretanja navedenog na listu pile.
Prije izvodenja bilo kakvih radova provijerite jesu li sve
rucice i stezaljke dobro zategnute.

Ne postavljajte ruke u podrucje lista nakon priklju€ivanja
pile na elektri€no napajanje.

Kretanje pokrenutog uredaja nikad ne pokusavajte brzo
prekinuti zaglavljivanjem alata ili lista jer moze do¢i do
ozbiljnih nezgoda.

Prije upotrebe bilo kojeg dodatka proucite korisnicki
prirucnik. Nepravilna upotreba dodatka moze uzrokovati
ostecenja.

Tijekom rukovanja listom pile upotrijebite drzag ili nosite
rukavice.

Prije upotrebe provijerite je li list pile pravilno pri¢vrséen.
Provjerite okrece li se list u odgovarajuéem smjeru.
Pazite kada izradujete Zljebove.

Ne upotrebljavajte ostrice koje su manjeg ili veceg
promjera od preporu¢enog. Za odgovarajuce vrijednosti
pregledajte tehnicke podatke. Upotrebljavajte iskljuCivo
listove pila specificirane u ovom priru¢niku i uskladene sa
zahtjevima iz dokumenta EN 847-1.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova za
smanjenu buku.

Ne koristite HSS listove.

Ne koristite napukle ili oStecene listove.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantne listove.

Pilu nikad ne upotrebljavajte bez ploce zasjeka.

Prije otpustanja prekidaca list izvucite iz reza u materijalu.
Ne pokuSavajte nista prisloniti na ventilator kako biste
zaustavili osovinu motora.

Stitnik lista automatski se podize tijekom spustanja

kraka i spustit ¢e se preko lista nakon pritiska poluge
oslobadanje glave (cc).

Stitnik lista nikad ne podiZite rukom, osim ako je pila
iskljucena. Stitnik se moze podignuti rukom tijgkom
postavljanja ili uklanjanja lista ili radi provjere pile.
Povremeno provjeravajte jesu li prorezi za prozracivanje
motora Cisti i bez krhotina.

Zamijenite ploCu zasjeka kada se istroSi. Pogledajte
isporuceni popis dijelova za servisiranje.
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Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije izvodenja
bilo kakvih radova odrzavanja ili tijekom izmjene lista.
Nikad ne izvodite nikakve radove ¢iS¢enja ili odrazavanja
ako je uredaj jos uvijek u pokretu i glava nije u odlozenom
polozaju.

Kada je to moguce, uredaj uvijek ugradite na radni stol.

Predniji dio Stitnika ima Zaluzine za pruzanje bolje

vidljivosti tijekom rezanja. lako Zaluzine zna¢ajno

umanjuju lete¢e komade otpada, one su ipak otvori

u Stitniku i potrebno je uvijek nositi zastitne naocale

tijekom promatranja kroz Zaluzine.

Tijekom rezanja drva na pilu prikljuite uredaj za

prikupljanje prasine. Uvijek imajte na umu ¢imbenike koji

utjeCu na izlaganje prasini, kao $to su:

— vrsta materijala koji je potrebno obraditi (iverica
proizvodi vie praSine od punog drva

— oStrina lista pile

— pravilno prilagodavanie lista pile

— odvodenje prasine s brzinom zraka koja nije manja od
20 mfs.

Pobrinite se da je sklop lokalnog odvodenja pravilno

prilagoden, zajedno s pokrovima, pregradama i odvodima.

Imajte na umu sljedece imbenike koji utjeCu na izloZzenost

buci:

— Koristite otrice koje su projektirane za smanjivanje
buke.

— Koristite isklju¢ivo dobro naostrene listove.

Uredaj treba redovito odrzavati.

Neispravnosti uredaja, ukljucujuci Stitnike ili list pile,

potrebno je prijaviti odmah po njihovom otkrivanju.

Omogucite zadovoljavajuce opce ili lokalno osvjetljenje.

Korisnik mora biti upu¢en u upotrebu i prilagodavanje

stroja.

Provjerite jesu li drza¢i razmaka i prstenovi osovine

prikladni za namjene navedene u ovom priru¢niku.

SuzdrZite se od uklanjanja odrezanih ostataka ili drugih

dijelova radnog materijala iz reznog podrucja dok je uredaj

pokrenut i dok glava pile nije u odlozenom poloZaju.

Nikada ne rezite komade koji su kra¢i od 30 mm (slika 34).

Bez dodatnog podupiranja uredaj moze prihvatiti komade

radnog materijala maksimalnih dimenzija:

— Visine 75mm x Sirine 140 mm x duljine 460 mm.

— Dulji komadi radnog materijala moraju se poduprijeti
odgovaraju¢im dodatnim stolom (radni potporanj).
Uvijek ¢vrsto zategnite radni materijal.

U slu€aju nezgode ili kvara uredaja odmah iskljucite uredaj

i odvojite utika¢ uredaja od izvora napajanja.

Prijavite kvar i uredaj oznacite na odgovarajuéi nacin kako

bi druge osobe sprijecili da koriste neispravan uredaj.

Ako se list pile blokira uslijed neuobicajene sile uvodenja

tijlekom rezanja, iskljucite uredaj i odvojite ga od izvora

napajanja. Uklonite radni materijal i provjerite slobodno

kretanje ostrice pile. Ponovno ukljucite uredaj i zapocnite
novi rez uz manju silu uvodenja.

« Nikada ne reZite lagane legure, osobito magnezij.

+ Kada to situacija dopusta, ugradite stroj na klupu pomocu
vijaka.

Stalno prisutni rizici
Sljedeci rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe
pile:
- ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazeéih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:

« Ostecenje sluha.

+ Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima

rotirajuceg lista pile.

+ Rizik od ozljede tijekom izmjene lista.

+ Rizik od prikljestenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
« Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom piljenja drva, pogotovo hrastovine, bukovine

i iverice.
Sljedeci ¢imbenici povecavaju opasnost kod udisanja:

« Uredaj za odvodenje prasine nije prikljuCen tijekom piljenja
drva.

+ Nedovoljino odvodenje praSine uzrokovano prljavim
izlaznim filtrima.

Buka

Deklarirane vrijednosti emisija buke koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata.

Deklarirane vrijednosti emisije buke mogu se upotrijebiti i za
preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vrijednosti emisije buke tijekom stvarne
upotrebe elektricnog alata mogu se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o na¢inima na koje se alat koristi.

Razina buke moze porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
mjere sigurnosti prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti buci, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na alatu su uz datumsku oznaku navedeni sljedec¢i simboli
upozorenja koji uklju€uju i godinu proizvodnje i oni su otisnuti
na kucistu.
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Zastita od elektricne struje
Ovaj alat dvostruko je izoliran te zica uzemljenja nije
D potrebna. Uvijek provjerite odgovara li elektri¢no

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Nosite zastitne naocale.

Koristite zastitu za sluh.

Nosite masku za praSinu.

Nema podrucja za ruke - drzite prste i ruke
daleko od okretnih ostrica pile.

Ruke drZite daleko od ostrice.

Nosite rukavice pri rukovanju ostricama pile.

Ne gledajte u radnu svjetiljku.

napajanje naponu navedenom na opisnoj 0znaci.
« Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga
zamijeniti proizvodac ili ovlasteni STANLEY servis
kako bi se izbjegle opasnosti.

Upotreba produznog kabela
Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni produzni
kabel s 3 Zice koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte tehnicke podatke).Najmanja debljina vodica je
1,5mm?, a najveca duljina je 30m. Prilikom upotrebe kabela na
kolutu uvijek potpuno odmotajte kabel.

Podrucje poprecnog presj struja kabela (amperi)
kabela (mm2)

0,75 6

1,00 10

1,50 15

2,50 20

4,00 25

Duljina kabela (m)

75

15 | 25 | 30 | 45 | 60

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
a. Radni rukohvat
b. Doniji $titnik

c. Desna strana, rubnik
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. Stol

. Rucica za blokiranje zakretanja
. Skala nagiba

. Baza

. Otvori za radni potporan;

Kljug

. Otvori za ugradnju na radni stol

. Rucica za zatezanje rubnika

. Prekida¢ za ukljucivanje i isklju¢ivanje

. Rukohvat za nosenje

. Grli¢ za prasinu

. Zaporni klin

. Rucice za stezanje nagiba

. Ljestvica nagiba

. Utor za ruku

. Plo¢a usjeka

. Blokada zakretanja

. Sifra datuma

. Lijeva strana, rubnik

. Kapa za Cetke

. Blokada osovine

. Otvor za lokot

. Grani¢nik kuta

aa.

bb.

cc.

dd.

ee.
ff.
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Granicnik prilagodavanja kuta nagiba

LED prekida¢

Granicnik prilagodavanja uspravnog poloZaja
Poluga za blokadu

Plo¢a za ponovljeno rezanje

Vreca za prasinu

Okomita stezaljka

Podupiranje radnog materijal

Zaustavni vijak rubnika

mm. Straznji potporanj

Sastavljanje i prilagodavanje

Upozorenje! Kako biste smanijili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena polozaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u isklju¢enom polozaju. Slu¢ajno
ukljuivanje alata moZe izazvati ozljede.

Raspakiranje (sl. 1, 2, 4, 5)

*

Pilu pazljivo izvadite iz materijala za pakiranje
pridrzavajuci za rukohvat za noSenje (m).

Upotrijebite isporuceni klju¢ otrice (i) da ugradite straznji
potporanj (mm) na strazniji dio baze (g).

Ugradite rucicu zakretne blokade (e) na ruku zakretne
pile.

Pritisnite radni rukohvat (a) prema dolje i izvucite osigura¢
za blokiranje glave (o) kako je to prikazano.

Polako smanjujte pritisak prema dolje i pustite da se krak
podigne u cijelosti.




Ugradnja na radni stol (sl. 6)

« Zaugradnju na radni stol na raspolaganju su otvori (j)
na sva Cetiri nogara. Pilu uvijek ¢vrsto ugradite kako
biste sprijecili njezino pomicanje. Kako bi se povecala
prenosivost, alat se moze postaviti na perplocu debljine
15 mm ili tanju SperploCu koja se nakon toga moze
zategnuti na nosac¢ radnog materijala ili premjestiti na
druge radne lokacije i ponovo zategnuti.

« Ako pilu ugradujete na Sperplou, pobrinite se da
ugradbeni vijci ne izlaze s donje strane drveta. Sperplo¢a
mora biti prislonjena uz nosa¢ radnog materijala.

Tijekom zatezanja pile na bilo koju radnu povrsinu
zatezite iskljucivo za stezne tocke na mjestima otvora za
ugradbene vijke. Zatezanje na bilo kojoj drugoj tocki moze
utjecati na pravilno funkcioniranje pile.

+ Kako biste sprijecili povijanje i netocnost, pobrinite se
da ugradbena povrsina nije povijena ili na bilo koji nacin
neujednacena. Ako se pila njiSe na povrsini, ispod jednog
nogara pile postavite onoliko tanak komad materijala
koliko je potrebno da se pila prestane njihati.

Postavljanje lista pile (sl. 9, 10, 11, 12)
Upozorenje! Kako biste smanjili opasnost od ozljeda,
iskljucite stroj i odvojite ga od izvora napajanja prije
postavljanja ili uklanjanja nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena polozaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u isklju¢enom polozaju. Slu¢ajno
ukljuivanje alata moze izazvati ozljede.
« Nikada ne pritiS¢ite gumb za blokadu vretena dok se list
okrece.
« Ovu zakretnu pilu ne upotrebljavajte za rezanje materijala
od lakih legura ili Zeljeza (koji sadrze Zeljezo i Celik),
za rezanje u gradevinarstvu ili za rezanje proizvoda od
cementnih vlakana.
« Trebate upotrijebiti odgovaraju¢u otricu koja reze razlicite
materijale.
« S donjim Stitnikom koji se drZi u podignutom poloZaju
otpustite vijak nosaca $titnika (kk) dok se nosa¢ Stitnika
(I1) dovoljno ne podigne dovoljno da pristupite vijak za
blokadu ostrice (nn).
« Pritisnite gumb za blokadu osovine (x) jednom rukom,
a drugom rukom upotrijebite isporuceni klju¢ (i) da
otpustite lijevi navojni vijak za blokadu ostrice (nn) tako da
ga okrenete u smjeru kazaljke na satu.
Upozorenje! Da biste upotrijebili blokadu vretena, na
prikazani nacin pritisnite tipku i vreteno vrtite rukom dok ne
osjetite zahvacanje blokade.
Tipku blokade nastavite drZati pritisnutom kako biste sprijecili
vrtnju vretena.
« Uklonite vijak za blokiranje lista (nn) i vanjsku
osiguravajucu prirubnicu (pp).
« Postavite list pile (00) na prilagodnik lista smjesten izravno

na donjem rubu lista moraju biti usmjereni prema straznjoj
strani pile (suprotno od rukovatelja).

« Vratite vanjsku osiguravajucu prirubnicu (pp).

+ Vijak za blokiranja lista (nn) pazljivo zategnite zakretanjem
u smjeru suprotnom od kazaljki na satu, dok drugom
rukom drzite zahvacenu blokadu vretena.

« Vratite drzac Stitnika (11) u izvorni poloZaj i Evrsto zategnite
vijak drzaca Stitnika (kk) da drzi drza€ na mjestu.

Upozorenje! Imajte na umu da se list pile mora zamijeniti
samo na nacin kako je ovdje opisano. Koristite samo ostrice
pile koje su specificirane u odlomku Tehnicki podaci.
Upozorenje! Drza¢ Stitnika (I1) mora se vratiti u izvorni
poloZaj, a vijak drzaca Stitnika (kk) zategnuti prije aktiviranja
pile.

Upozorenje! Ako to ne uginite, $titnik moZe doc¢i u kontakt
s okretajucim listom pile i dovesti do o3tecenja pile i teSke
ozljede osobe.

Ova zakretna pila toéno je pode$ena u tvornici. Ako je
potrebno ponovno podeSavanije uslijed pomaka tijekom
transporta, upotrebe ili iz bilo kojeg drugog razloga, slijedite
upute u nastavku. Nakon njihovog izvodenja, pila bi morala

biti precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje ljestvice
zakretanja (sl. 13, 14, 15)

« Oftpustite rucicu blokade zakretanja (e) i pritisnite bravu
zakretanja (t) kako biste oslobodili krak zakretanja. Krak
za podeSavanje kuta zakrenite tako da bravica zahvati
u polozaju 0°. Ne blokirajte ru¢icu blokade zakretanja (e).

« Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek
(s).

« Postavite kvadrat (tt) izmedu lijeve strane rubnika (v) i lista
pile (00) (sl. 13).

Upozorenje! Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca lista.
Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

« Oftpustite ruicu blokade zakretanja (e) i pritisnite bravu
zakretanja (t) kako biste oslobodili krak zakretanja.
Zakrenite ruku zakretanja dok pokaziva¢ ne pokaze u 0°
na ljestvici zakretanja. Zategnite rucicu blokade zakretanja
(e).

« Oftpustite plasti¢nu rucicu (k) i upotrijebite klju¢ (i) da
otpustite zaustavni vijak rubnika (jj). Uklonite lijevi bocni
rubnik (v).

« Povucite glavu dolje i blokirajte je u spustenom poloZaju
tako da je gurnete u osigurac za blokiranje. Zamijenite
lijevi rubnik i postavite kvadrat uz lijevi rubnik i otricu.

S lijevim rubnikom uz kvadrat upotrijebite klju¢ (i) da
zategnete Sesterobridne vijke na rubniku redoslijedom od
desne strane.

na unutarnjoj osiguravajucoj prirubnici (rr), pri ¢emu zupci



Provjeravanje i prilagodavanje lista prema stolu
(sl. 16-19)

« Oftpustite rucicu za stezanje nagiba (p).

« Krak zakretanja pritisnite udesno kako biste osigurali
njezin potpuno uspravan polozaj pomocu grani¢nika
polozaja smjestenog uz graniénik uspravnog poloZaja (cc),
a zatim zategnite rucicu za stezanje nagiba.

« Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek
(s).

+ Postavite kvadrat (tt) uspravno izmedu stola i lista (0o)

(sl. 18).
Upozorenje! Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca lista.
Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

« Uvite ili odvijte granicni vijak za prilagodavanje uspravnog
polozaja (bb) dok list ne dube pod kutom od 90° u odnosu
na stol kako je to izmjereno kvadratom.

+ Ako pokaziva¢ nagiba (xx) ne pokazuje nulu na ljestvici
nagiba (q), olabavite vijak (yy) koji osigurava pokazivaé
i po potrebi pomaknite pokazivac.

Podesavanje rubnika (sl. 22)

Gornji dio rubnika moze se prilagoditi za pruzanje slobodnog
prostora i omoguciti nagibanje pile za 45° u lijevu i za 0°

u desnu stranu.

Prilagodavanje lijevog rubnika (v):
« Olabavite plasti¢nu rucicu (k) i rubnik klizno pomaknite
ulijevo.
« Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite rubnik kako bi bio $to
bliZi listu pile u praktiénim okvirima, te da pruzi najvece
moguce podupiranje radnog materijala bez ometanja
pomicanja kraka prema gore ili dolje.
+ Dobro zategnite rucicu.
Upozorenje! Utori vodilice (zz) mogu postati zaprijeceni
pilievinom. Za ¢id¢enje utora vodilice upotrijebite Stapic ili zrak
pod niskim tlakom.

Provjeravanje i prilagodavanje kuta nagiba
(sl. 21, 22, 23)

« Olabavite rucicu za zatezanje lijevog rubnika (k) i gornji
dio lijeve strane rubnika klizno pomaknite ulijevo, najvise
koliko ide.

« Olabavite rucicu za stezanje nagiba (p) i glavu pile
pomaknite ulijevo, dok se granicnik kuta (z) ne osloni na
podesivac grani¢nika kuta nagiba (aa). Ovo je polozaj
nagiba od 45°.

Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

« Protumaticu (ww) otpustite za nekoliko okretaja i zategnite
ili odvijte podesiva¢ grani¢nika kuta nagiba (aa) dok
pokaziva¢ (xx) pokazuje 45°, pri ¢emu se granicnik kuta
(z) oslanja na podesivac graniénika kuta nagiba.

« Cursto zategnite protumaticu (ww) dok graniéni vijak (aa)
drzite nepomicnim.

« Da biste postigli desni kut nagiba od 0° ili lijevi od
45°, potrebno je podesiti dva vijka za prilagodavanje
granicnika, kako bi se krak pile mogao pomicati po potrebi.

Prilagodavanje dubine reza (zljebovi za piljenje)
(sl. 33)
Vijak za prilagodavanie (ss) zaustavljanja dubine mora se
okrenuti u smjeru kazaljke na satu ako Zelite prepiliti Zlijeb.
+ Nagnite glavu alata ru¢kom u polozaj u kojem se postize
Zeljena dubina Zlijeba.
« Okrenite vijak za prilagodavanie (ss) u smjeru kazaljke na
satu dok kraj vijka ne dodirne granicnik kucista.
« Vodite ruku alata polako prema gore.
Vratite grani¢nik dubine u izvorni poloZaj kada zavrsite piljenje
Zljebova.
Osigurajte da ostrice pile ne dodiruju nijedan dio postolja ili
ploce usjeka.
Aktiviranje stitnika i vidljivost
Stitnik lista projektiran je da se automatski podize kod
spustanja kraka, te da se spusta preko lista nakon podizanja
kraka.

Stitnik se moze podignuti rukom tijekom postavijanja ili
uklanjanja lista ili radi provjere pile. STITNIK LISTA NIKAD NE
PODIZITE RUKOM, OSIM AKO JE PILA ISKLJUCENA.
Napomena: Odredeni posebni rezovi zahtijevaju da ruéno
podignete Stitnik. Prednji dio Stitnika ima Zaluzine za pruzanje
bolje vidljivosti tijekom rezanja. lako zaluzine zna¢ajno
umanjuju letece komade otpada, one su ipak otvori u Stitniku

i potrebno je uvijek nositi zastitne nao¢ale tijekom promatranja
kroz zaluzine.

Automatska elektricna kocnica

Vada pila opremljena je automatskom elektriénom kocnicom
lista koja zaustavlja list pile unutar 10 sekundi od otpustanja
prekidaca. Prilagodavanje nije moguce.

Povremeno moze doc¢i do kadnjenja izmedu otpustanja
prekidaca i aktiviranja kocnice. U rijetkim slucajevima
koCnica se mozda uopce nece aktivirati i list ¢e nastaviti

S usporavanjem po inerciji.

U slucaju kadnjenja ili preskakanja" pilu iskljucite i ukljucite
4ili 5 puta. Ako se problem ne ukloni, neka se alat servisira
u ovlastenom STANLEY servisnom centru.

Uvijek provijerite je li se list zaustavio prije nego ga uklonite iz
zasjeka. Ko¢nica nije zamjena za Stitnike ili za jamstvo vaSe
sigurnosti. Pili posvetite svoju potpunu paznju.

Cetke (sl. 1)

Upozorenje! Da smanjite opasnost od teSke ozljede, iskljucite
alat i odspojite ga s izvora napajanja prije nego $to ga
pokusate pomaknuti, zamijeniti pribor ili obaviti prilagodavanja.
Redovito pregledavajte karbonske ¢etke tako da izvadite
utikac alata, uklonite kapu drzaca Cetke (W) koja drzi opruzni




sklop Cetke. OdrZavaijte Cetkice Cistima i provjeravajte krecu li
se slobodno u svojim vodilicama.

Uvijek zamijenite upotrebljavanu etku u istom smjeru

u drzaCu u kojem je bila prije uklanjanja.

Upotrijebite identicne STANLEY cetke. Uporaba odgovarajuce
kvalitete Cetke neophodna je za odgovarajuéi rada

elektri¢ne kocnice. Nova Cetka potrebna je za odgovarajuci
rad elektrine koc€nice. Novi sklopovi ¢etkica dostupni su

u STANLEY servisnom centru. Alat treba pustiti da postigne
“zalet” (radi bez optere¢enja) 10 minuta prije uporabe da nove
Cetke sjednu na mjesto.

Elektricna koénica moze raditi kaoti¢no dok ¢etke pravilno ne
sjednu na svoje mjesto (istroSe se). Uvijek zamijenite kapu za
pregled Cetki nakon pregleda ili servisiranja Cetki.

Za vrijeme “zaleta” ne pri€vrs¢ujte, ne lijepite i na drugi nacin
ne blokirajte prekidac okidaca. Drzite samo rukom.

Upotreba

Upozorenje! Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

Upozorenje! Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora.

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da
zadovoljava ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti.
Lokacija uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima
dobar pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja,
kako bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez
ikakvih ogranicenja.

Da biste smanjili u¢inke vibracija, pobrinite se da temperatura
okruZenja nije suviSe niska, da su uredaj i pribor dobro
odrzavani i da je veli¢ina radnog materijala pogodna za ovaj
uredaj.

Prije rada

« Postavite odgovarajuéu ostricu pile. Ne upotrebljavajte
pretjerano istroSene ostrice. Najveci broj okretaja alata ne
smije biti ve¢i od najveceg dopustenog broja okretaja lista.

Ne pokuSavajte rezati premalene komade.

Dopustite ostrici da samostalno pili. Ne primjenjuijte silu.

Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.

Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke ¢vrsto

zategnute.

« Ucvrstite radni materijal.

« lako ova pila moze rezati drvo i velik broj nezeljeznih
metala, ove upute za upotrebu odnose se iskljucivo na
rezanje drveta. Iste smjernice primjenjive su na druge
materijale. Ovu pilu ne upotrebljavajte za rezanje Zeljeznih
materijala (zeljezo i Celik) ili za rezanje u gradevinarstvu!
Ne koristite nikakve abrazivne listove!

« Uvijek koristite plocu usjeka. Alat ne upotrebljavajte ako je
usjek Siri od 12 mm.

* 6 0 0

Ukljuéivanje i isklju€ivanje (sl. 24)

Da ukljucite pilu, gurnite polugu za deblokadu (dd) ulijevo,

a zatim pritisnite prekidac okidaca za deblokadu (1). Pila ¢e
raditi dok je prekidac pritisnut. Pustite da se list okre¢e na
punu radnu brzinu prije samog rezanja. Za iskljucivanje pile
pustite prekidac. Pustite da se oStrica zaustavi prije podizanja
glave pile. Ne postoji odredba za blokadu prekidaca. Otvor
(y) u okidaCu namijenjen je umetanju lokota za zaklju¢avanje
prekidaca.

Upotreba LED radnog svijetla (sl. 1, 2)
Napomena: Zakretna pila mora biti priklju¢ena na izvor
napajanja.

Sustav LED radnog svjetla ima prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (bb). Sustav LED radnog svjetla nezavisan je

o okidacu zakretne pile. Svjetlo ne mora biti uklju¢eno kako bi
pila radila.

Za rezanje po postojecoj liniji reza na komadu drveta:

« Ukljucite sustav, a zatim povucite radnu rucku (a) dolje
kako biste list pile pribliZili drvetu. Na radnom materijalu
pojavit e se sjena ostrice.

« Poravnajte ucrtanu liniju s rubom sjene otrice. Mozda
¢ete morati poravnati kutove nagiba kako biste to¢no
poravnali s ucrtanom linijom.

Polozaj tijela i ruku

Pravilan polozaj tijela i ruku tijekom upotrebe potezne
zakretne pile olakSat ce rezanje i u€initi ga preciznijim
i sigurnijim.

+ Ruke nikada ne postavljajte u blizini reznog podrucja.

« Ruke ne postavljajte na udaljenosti manjoj od 150 mm od
lista.

« Radni materijal tijekom rezanja ¢vrsto pridrzavajte uza
stol i granicnik. Ruke drzite na istim mjestima do pustanja
prekidaca i potpunog zaustavljanja ostrice.

« Prije rezanja uvijek izvedite probne kretnje (bez
uklju¢ivanja napajanja) kako biste provierili putanju lista.

« Ne krizajte ruke.

« Oba stopala drZite ¢vrsto na tlu i odrzavajte ravnotezu.

« Tijelom pratite zakretanje pile ulijevo i te se postavite malo
u stranu od putanje lista.

« Kada pratite ucrtanu liniju, promatrajte kroz zaluzine na
Stitniku.

Osnovni rezovi pilom

Uspravni ravni prerez (sl.i 1, 2, 25)
Napomena: Uvijek upotrebljavajte listove 254 mm uz otvore
vratila 30 mm, kako biste postigli Zeljene dubine rezanja.
« Otpustite ruicu blokade zakretanja (e) i pritisnite bravu
zakretanja (t) kako biste oslobodili krak zakretanja.
« Bravu za zakretanje namjestite u polozaj 0°, a nakon toga
zategnite rucicu blokade zakretanja (e).
« Drvo koje zelite rezati postavite uz rubnik (c, v).




« Drzite radni rukohvat (a) i pritisnite rucicu za deblokadu
(dd) ulijevo.

o Pritisnite prekidac (1) kako biste pokrenuli motor.

« Pritisnite glavu pile na dolje kako bi list rezao kroz drvo
i prodro u plastiéni zasjek (s).

« Nakon zavrsetka reza otpustite prekidac i pricekajte da
se list pile u potpunosti zaustavi prije vra¢anja glave pile
u gornji odloZeni poloZaj.

Uspravni prerez pod kutom (sl. 1, 2, 26)

« Otpustite rucicu blokade zakretanja (e) i pritisnite bravu
zakretanja (t). Glavu zakrenite ulijevo ili udesno do
Zeljenog kuta.

« Brava zakretanja automatski se postavlja na 0°, 15°, 22,5°,
31.6°i 45°. Ako je potreban srednji kut ili 52°, Evrsto drzite
glavu i blokirajte je tako da zategnete polugu blokade
zakretanja.

« Prije rezanja uvijek provjerite je li poluga blokiranja
zakretanja ¢vrsto zategnuta.

+ Nastavite kao kod okomitog ravnog popre¢nog reza.
Upozorenje! Tijekom kutnog odrezivanja zavretka radnog
materijala putem manjeg odrezivanja, radni materijal postavite
tako da osigurate odrezivanje sa strane lista koja je pod veé¢im
kutom u odnosu na rubnik, npr.: zakretanje ulijevo, odrezivanje
udesno - zakretanje udesno, odrezivanje ulijevo.

Nagibni rezovi (sl. 1, 2, 27)

Kutovi nagiba mogu se postaviti u rasponu od 0° udesno
do 45° ulijevo i mogu se prerezati dok je krak zakretanja
postavljen izmedu 0° i najvisih 45° ulijevo il udesno.

« Olabavite ruicu za zatezanje lijevog rubnika (k) i gornji
dio lijeve strane rubnika (v) klizno pomaknite ulijevo
najvie koliko ide. Olabavite rucicu za stezanje nagiba (p)
i podesite Zeljeni nagib.

+ Cursto zategnite rugicu za stezanje nagiba (p).

+ Nastavite kao kod okomitog ravnog popreénog reza.

Kvaliteta rezova

Kvaliteta bilo kojeg reza ovisi o brojnim ¢imbenicima, npr.

0 materijalu koji se reZe. Kad su potrebni glatki rezovi za
oblikovanje i druge precizne radnje, o$tra oStrica (karbid sa
60 zubaca) i sporiji za drvo, ostra ostrica (karbid s 80-120
zubaca) i sporiji za aluminij, ¢ak i manja brzina dovest ¢e do
Zeljenih rezultata.

Upozorenje! Pobrinite se da tijekom rezanja nema pomicanja
radnog materijala. Cvrsto ga fiksirajte u mjestu. Pustite da
se list u potpunosti zaustavi prije podizanja kraka. Ako sa
straznje strane radnog materijala izlije¢u manja vlakna ili se
drvo cijepa, na drvo postavite traku za maskiranje u podru¢ju
rezanja. ReZite kroz traku i po zavrSetku rezanja pazljivo
uklonite traku.

Rezanje ponavljajuéih duljina (sl. 20)
Kada rezete nekoliko komada zalihe iste duljine od 230 mm
do 400 mm, upotrijebite postavljenu plocu (ee).

Ugradite postavljenu plo¢u na drza¢ (ee) prema prikazu na
slici 20.

Poravnajte reznu nit na radnom materijalu s lijevom ili desnom
stranom Zlijeba u ploCi usjeka i dok drZite radni materijal,
pomaknite ravni dio postavljene ploce prema kraju radnog
materijala.

Nakon toga ugvrstite postavljenu plocu vijkom.

Kada se postavljena plo¢a ne upotrebljava, otpustite vijak

i okrenite postavljenu plocu izvan puta.

Stezanje radnog materijala (sl. 3, 7, 38)

+ Stegnite drvo/aluminij na pilu kad god je to moguce.

« Zanajbolje rezultate koristite stegu (gg) izradenu za
upotrebu uz vasu pilu. Radni materijal stegnite uz rubnik
kad god je to moguce. Stezanja mozete izvesti s bilo koje
strane lista pile. Upamtite da stegu morate smjestiti na
Cvrstom i ravnom dijelu rubnika.

« Ugradnja stezaljke: Umetnite okomitu stezaljku u otvore
(mm) prema prikazu na slici 7, a zatim je okrenite
u odgovarajuci poloZaj. Ako trebate vodoravnu stezaljku,
ugradite vodoravnu stezaljku u otvore (qq) prema prikazu
na slici 38.

Upozorenje! Tijekom rezanja nezeljeznih metala uvijek
koristite stegu za radni materijal.

Upozorenje! Uvijek upotrijebite okomitu stezaljku i vodoravnu
stezaljku kada reZete male komade.

Podupiranje dugih komada radnog materijala
(sl. 3, 8)

« Uvijek poduprite duge komade radnog materijala.

+ Zanajbolje rezultate upotrijebite produzne radne potpornje
(ii) da povecate Sirinu stola pile. Duge komade radnog
materijala poduprite na bilo koji uobi¢ajeni nacin, kao $to
su kozli¢ za piljenje ili sli¢ni uredaji za sprjeavanje pada
zavrSetaka.

« Postavljanje radnog potpornja (sl. 8): Upotrijebite
isporueni klju¢ za oStricu (i) da otpustite vijke. Umetnite
radni potporanj u otvore (h). Zategnite vijke.

Rezanje aluminija koji proviruje

Upozorenje! Nikada ne pokusavajte rezati debeli ili okrugli
aluminij koji proviruje. Debeli aluminij koji proviruje moze se
otpustiti za vrijeme rada, a okrugli aluminij koji proviruje ne
moze se ¢vrsto postaviti ovim alatom.

Kada pri¢vrscujete aluminij koji proviruje, upotrijebite blokove
razmacnika ili komade otpada prema prikazu na sl. 28 da
sprijecite izobli¢enje aluminija. Upotrijebite mazivo za rezanje
kada reZete aluminij koji proviruje da sprijecite nakupljanje
materijala od aluminija na ostrici.




Rezanje okvira za slike, plitkih polica i drugih
cetverostranih projekata (sl. 29, 30)

Oblikovanje obruba i drugih okvira

PokuSajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koristeéi
otpadno drvo dok ne razvijete ,osjecaj" za svoju pilu. Vada pila
savrseni je alat za kutno rezanje uglova, poput onih koji su
prikazani na sl. 30. Prikazani spoj izveden je koristenjem oba
prilagodena nagiba.

Uporaba prilagodavanja kuta nagiba

Nagib za obje ploge postavljen je na 45° za svaku plocu, $to
zajedno €ini ugao od 90°. Zakretni krak je blokiran u nultom
polozaju. Drvo je postavljeno s Sirokom ravnom stranom
oslonjenom na stol i uskim rubom uz rubnik.

Uporaba prilagodavanja kuta zakretanja

Isti rez moze se izvesti zakretanjem ulijevo i udesno, pri ¢emu
je Siroka povrsina oslonjena uz granicnik.

Dvije skice (sl.i 29 i 30) su samo za Cetverostrane predmete.
S promjenom broja strana mijenjaju se i kutovi zakretanja

i nagiba. Donja tablica pruza pravilne kutove za razlicite
oblike, podrazumijevaju¢i da su sve stranice iste duljine.

Za oblik koji nije prikazan u tablici podijelite 180° s brojem
stranica kako biste odredili kut zakretanja ili nagiba.
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Broj stranica Kut zakretanja ili nagiba
4 45°
5 36°
6 30°
7 257°
8 225°
9 20°
10 18°

Slozeno rezanje (sl. 29-32)

SloZeni rez izveden je istovremenim koridtenjem kuta
zakretanja (sl. 30) i kuta nagiba (sl. 29). Ovo je vrsta reza koja
se koristi za izradu okvira ili kutija s uko$enim stranama, kao
nasl. 31.

Upozorenje! Ako se kutovi rezanja razlikuju izmedu rezova,
provjerite jesu li dobro zategnute rucica za stezanje nagiba

i ruica za blokadu zakretanja. Te je rucice potrebno zategnuti
nakon izvodenja bilo kakvih izmjena u nagibu ili zakretanju.

+ Ova ¢e vam tablica pomo¢i u odabiru pravilne postavke
nagiba i zakretanja za uobi¢ajene sloZene rezove.
Odaberite Zeljeni kut ,A" (sl. 32) vaseg projekta i pronadite
taj kut na pravilnoj krivulji tablice. Od te tocke pratite
tablicu ravno prema dolje kako biste pronasli odgovarajuci
kut nagiba i popre¢no za pravilan kut zakretanja.

« Postavite propisane kutove pile i izvedite nekoliko probnih
rezova.

« Pokusajte spojiti izrezane dijelove.

« Primjer: Za izradu Cetverostrane kutije vanjskih kutova
25° (kut ,A") (sl. 32) upotrijebite gornju desnu krivulju. Na
ljestvici pronadite krivulju za 25°. Vodoravnu liniju koja
presijeca krivulju pratite na obje strane kako biste dobili
zakretni kut pile (23°). Podjednako pratite uspravnu liniju
prema vrhu i dnu kako biste dobili kut nagiba pile (40°).
Uvijek izvedite probne rezove na otpadnim komadima
drva kako biste provjerili postavke pile.

Rezanje oblika osnovice
Rezanje oblika osnovice izvodi se pod kutom nagiba od 45°.
+ Prije izvodenja ikakvih rezova uvijek napravite probu
s isklju¢enom pilom.
« Svirezovi izvode se sa straznjom stranom oblika
poloZenom ravno na pilu.

Unutrasnji kut

Lijeva strana
« Postavite oblik s vchom oblika oslonjenim uz rubnik.
« Sacuvaijte lijevu stranu reza.

Desna strana
« Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz rubnik.
« Sacuvaijte lijevu stranu reza.




Vanjski kut

Lijeva strana
+ Postavite oblik s dnom oblika oslonjenim uz rubnik.
« Sacuvajte desnu stranu reza.

Desna strana
+ Postavite oblik s vrhom oblika oslonjenim uz rubnik.
« Sacuvajte desnu stranu reza.

Rezanje oblika krune
Rezanje oblika krune izvodi se slozenim rezanjem.
Da biste postigli krajnju tonost, vasa pila ima unaprijed
postavljene kutove od 31,6° zakretanja i takoder oznaku na
liestvici nagiba od 33,9°. Te postavke su standardni oblik
krune s kutovima od 52° pri vrhu i 38° pri dnu.
« Prije konagnog rezanja izvedite probne rezove koristeci
otpadni materijal.
« Svirezovi izvode se s lijevim nagibom i straznjom stranom
oblika poloZzenom na oshovu.

Unutrasnji kut

Lijeva strana

« Vrh oblika oslonjen uz rubnik.
« Zakretanje udesno.

« Sacuvajte lijevu stranu reza.

Desna strana

+ Dno oblika oslonjen uz rubnik.
« Zakretanje ulijevo.

+ Sacuvajte lijevu stranu reza.

Vanjski kut

Lijeva strana

+ Dno oblika oslonjen uz rubnik.
« Zakretanje ulijevo.

« Sacuvaite lijevu stranu reza.

Desna strana

« Vrh oblika oslonjen uz rubnik.
« Zakretanje udesno.

+ Sacuvajte desnu stranu reza.

Posebni rezovi
« Svirezovi izvode se s radnim materijalom uévr§¢enim za
stol i uz rubnik. Pobrinite se da pravilno osigurate radni
materijal.

Savijeni materijal (sl. 35, 36)

Kod rezanja savijenog materijala uvijek ga postavite kako je
prikazano na sl. 35, a nikad kako je prikazano na sl. 36.
Nepravilno postavljanje materijala izazvat ¢e zaglavljivanje
lista pred kraj reza.

Rezanje velikog materijala (sl. 37)

Ponekad ¢e komad drveta biti prevelik za prostor ispod Stitnika
lista. Malo dodatne visine moze se dobiti pomicanjem titnika
izvan polja rada, kako je prikazano na sl. 37.

To izbjegavajte najviSe koliko je moguce, ali ako je potrebno,
pila ée pravilno raditi i izvesti veci rez. STITNIK NIKAD

NE VEZUJTE, NE LIJEPITE ILI NA DRUGI NACIN NE
FIKSIRAJTE U OTVORENOM POLOZAJU DOK RADITE

S OVOM PILOM.

Odvodenije prasine (sl. 2, 3)

Vre¢u za prasinu (ff) namjestite na grli¢ za prasinu (n).
Upozorenje! Kad god je to moguée prikljucite uredaj za
odvodenije prasine, projektiran u skladu s vaze¢im propisima
o emisiji prasine. Prikljuite uredaj za odvodenje prasine
projektiran u skladu s vaze¢im propisima. Brzina zracne struje
vanjski prikljucenih sustava mora biti 20 m/s 2 m/s.

Brzinu je potrebno izmjeriti u prikljuénoj cijevi na mjestu
prikljucivanja dok je alat prikljucen, ali nije ukljucen.

Transport (slika 4, 5)
Kako bi prenoSenje zakretne pile bilo prakticnije, na vrhu pile
nalazi se rukohvat za noSenje (m).
« Da biste transportirali pilo, spustite glavu i pritisnite
osigurac za blokiranje (o).
« Zatransportiranje pile uvijek koristite rukohvat za no$enje
(m) ili utore za ruke (r) prikazane na sl. 5.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.
Dodatni pribor tvrtke STANLEY proizveden je uz visoke
standarde i projektiran kako bi pobolj$ao karakteristike alata.
Koristenjem tog dodatnog pribora vas$ ¢e alat pruziti najbolje
od svojih mogucnosti.

Odrzavanje
Ovaj STANLEY Zi¢ni/beZiéni elektriéni uredaj/alat projektiran je
za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom ¢is¢enju.
Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja na
zitnom/akumulatorskom elektricnom alatu:
« Iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz utiénice.
o lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.
« lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.
+ Punjac prije CiScenja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog Ci¢enja.
« Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.
+ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi

otapala.



+ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutra$njosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi$e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

SM1650

Napon V. 220-240
Ucestalost Hz 50/60
Ulazna snaga w 1650
Promjer otrice mm 254
Debljina usjeka ostrice mm 28
Promjer svrdla mm 30
Najveci broj okretaja lista pile min! 6,3
Zakretanje (maks. polozaji) lijevo 47°
desno 0°

Zakretanje od 0°, nagib od 0° 75mmx140mm
Zakretanje od 45°, nagib od 0° 75mmx95mm
Zakretanje od 0°, nagib od 45° 48mmx140mm
Zakretanje od 45°, nagib od 45° 48mmx95mm
Vrijeme automatskog zaustavljanja lista s <10,0
Tezina kg 10,5

Razina zvucnog tlaka prema EN62841:

Zvueni tlak (L,,) dB(A) 98,5
Nesigurnost zvuénog tlaka (K,) dB(A) 3
Zvugna snaga (L) dB(A) 109
Nesigurnost zvuéne snage (K,,,) dB(A) 3

EZ izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

SM1650 - zakretna pila
STANLEY izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku "tehnicki
podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EZ, EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN IEC 62841-3- 9:2020+A11:2020.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EU i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
STANLEY putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke STANLEY.

Pizsid Lgratack

Patrick Diepenbach
General Manager, Benelux
STANLEY,
Richard-Klinger-Strasse 11,
65510 Idstein,
Germany
18.07.2023.
Jamstvo
Ako va$ STANLEY proizvod ima kvar uslijed greSke materijala
ili pogreske pri radu u roku od 24 mjeseci od datuma kupnije,
STANLEY da ¢e besplatno zamijeniti sve neispravne dijelove
ili prema vlastitom odabiru besplatno zamijeniti cijelu jedinicu
pod uvjetom da:
+ Proizvod nije bio izloZzen nepravilnoj upotrebi i bio je
upotrebljavan u skladu s priruénikom s uputama.
+ Proizvod je bio izloZzen uobi¢ajenom troSenju.
+ Neovlastene osobe nisu pokuSale obaviti popravke.
+ Predocen je dokaz o kupnji.
+ STANLEY proizvod vracen je u cijelosti sa svim izvornim.
+ Proizvod nije bio iznajmljivan.
Ako Zelite postaviti zahtjev temeljem jamstva, obratite se
prodavatelju ili provjerite lokaciju najblizeg ovlastenog
servisnog centra tvrtke STANLEY u STANLEY katalogu ili se
obratite uredu tvrtke STANLEY na adresi navedenoj u ovom
prirucniku.
Popis ovlaStenih STANLEY servisa i svi detalji 0 nasim
uslugama nakon prodaje dostupni su putem interneta na
adresi: www.2helpU.com.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili
u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ce se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku
od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pec¢atom prodavaca.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputamaili
mehanickim ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

1.

Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
kori$tenjem

¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.

Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéi¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSa STANLEY SM1650 kombinovana testera dizajnirana

je za se€enje drveta i aluminijuma, proizvoda od drveta,
proizvoda od aluminijuma i plastike. Ona vrSi operacije rezanja
kao $to su presecanje, lako se¢enje pod uglom i obaranje
ivica, i to precizno i bezbedno. Ovaj alat je namenjen za
profesionalnu upotrebu.

Bezbednosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

upozorenja, uputstva, ilustracije

i specifikacije koje su isporuéene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

: UPOZORENJE! Procitajte sva bezbednosna

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakr&eni ili mraéni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri€nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uticnicama.
Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte modifikovati
utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere sa
(uzemljenim) elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci
i odgovarajuce utiénice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b. Izbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka. Ako
je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlacenje utikaca elektriCnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecava rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom smanijuje rizik od strujnog udara.

Ako je korisScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

. Liéna bezbednost
. Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaZnje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

. Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajué¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

. Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
elektricnih alata sa prekidaem koji su prikljuéeni na
napajanje izaziva nezgode.

. Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

. Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan polozaj

i ravnotezu u svakom trenutku. Time se obezbeduje
bolja kontrola nad elektri¢nim alatom u neogekivanim
situacijama.

Nosite odgovaraju¢u odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

. Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje izvlacenja

i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

. Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uc¢estalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisSete principe bezbednosti alata. NepaZzljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

4. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata
a. Ne preopterecuijte elektricni alat. Koristite

odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili uklju¢eni polozaj. Svaki
elektricni alat koji se ne moZze kontrolisati putem prekidaca

je opasan i mora se popraviti.



iz elektri¢nog alata, ako se moze izvaditi, pre vrSenja
bilo kakvih podeSavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektri¢nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

. NekoriScéene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

. Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri€nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontrolisu.

. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

. Rucke i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave rucke

i povrSine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

. Servis

. Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani
servisni tehnicar koji Ce koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost elektri¢nog alata.

Sigurnosna uputstva za kombinovane testere
+ Kombinovane testere su namenjene za secenje drveta

ili proizvoda sli¢ni drvetu, one se ne mogu koristiti

s abrazivnim diskovima za secenje feritnog materijala
kao $to su Sipke, cevi, grede, itd. Abrazivna prasina
prouzrokuje zaglavljivanje pokretnih delova kao $to su
donji Stitnik. Iskre od abrazivnog secenja ostecuju donji
Stitnik, umetak Zleba i ostale plasti¢ne delove.

Kada god je to moguce koristite stegu za stezanje
radnog komada. Ako rukom podrzavate radni komad
onda uvek drzite ruku najmanje 100 mm dalje s obe
strane lista testere. Ne koristite ovu testeru za secenje
komada koji su premali za bezbedno stezanje ili se
ruéno drze. Ako je vasa ruka preblizu listu testere onda
postoji uvecana opasnost od povreda zbog kontakta

s listom.

+ Radni komad mora da bude stacionaran i stegnut

ili da se drzi na granicniku i stolu. Ne gurajte radni
komad u list ili ne secite "slobodnom rukom".
Nestegnuti ili pokretni radni komadi mogu da budu
odbaceni s visokom brzinom, prouzrokuju¢i povrede.
Gurajte testeru kroz radni komad. Ne vucite testeru
kroz radni komad. Za secenje podignite glavu testere
i izvucite je vani preko radnog komada bez secenja,
pokrenite motor, pritisnite glavu testere nanize

i gurajte testeru kroz radni komad. Secenje s hodom
poviacenja Ce verovatno prouzrokovati penjanje lista
testere na vrh radnog komada i nasilno ¢e odbaciti sklop
lista prema operateru.

Nikad ne ukrstajte vase ruke iznad namenjene

linije secenja bilo od napred ili pozadi lista testere.
Podrzavanje radnog komada "ukrstenim rukama", npr.
drzanje radnog komada s desne strane lista testere

s levom rukom ili obrnuto, je veoma opasno.

Nemojte posezati bilo kojom rukom blize od 100 mm
sa bilo koje strane lista testere za uklanjanje drvenih
otpadaka ili iz bilo kog drugog razloga dok se list
okrece. Blizina rotirajuceg lista testere prema vaSoj ruci
mozda nije ocigledna i moZete se ozbiljno povrediti.
Pregledajte vas radni komad pre secenja. Ako je
radni komad savijen ili uvijen, stegnite ga sa spoljne
strane prema grani¢niku. Uvek proverite da nema
zazor izmedu radnog komada, grani¢nika i stola duz
linije se€enja. Savijeni ili uvijeni radni komadi mogu da
se okrenu il premeste i mogu prouzrokovati blokiranje na
rotirajuc¢em listu testere tokom secenja. U radnom komadu
ne smeju da budu ekseri ili strani predmeti.

Ne koristite testeru dok ne sklonite sav alat, drvene
otpatke, itd. od stola, osim radnog komada. Mali
otpaci ili labavi komadici drveta ili drugi predmeti koji
dodu u dodir s rotirajucim listom mogu da budu odbaceni
velikom brzinom.

Secite jedan radni komad u isto vreme. Naslozeni
radni komadi ne mogu da se adekvatno stegnu ili stave
u mengele i mogu blokirati list ili da se pomere tokom
secenja.

Uverite se da je kombinovana testera montirana ili
postavljena na ravnu i évrstu povrsinu pre upotrebe.
Ravna i évrsta radna povrsina smanjuje opasnost od
nestabilnosti kombinovane testere.

Planirajte vas rad. Svaki put kada promenite
podesenje ugla za obaranje ivice ili se¢enje pod
uglom uverite se da je podesiv grani¢nik pravilno
podesen za podrsku radnog komada i da nec¢e smetati
na list testere ili na sistem za vodenje. Bez ukljucivanja
alata i bez radnog komada na stolu pomerajte list testere
kroz kompletan simuliran rez da biste se uverili da ne
postoji smetnja ili opasnost secenja granicnika.




+ Obezbedite adekvatnu podrsku kao Sto je produzetak
stola, cetvoronozno oslanjanje, itd. za radni komad
koji je Siri ili duzi od gornjeg dela stola. Duzi ili $iri radni
komadi od stola kombinovane testere mogu da se prevru
ako nisu bezbedno oslonjeni. Ako se odseceni deo ili
radni komad prevrne onda moze da podigne donji Stitnik ili
moze da bude odbacen od rotirajuceq lista.

« Ne koristite drugu osobu kao zamenu za produzetak
stola ili kao dodatnu podrsku. Nestabilna podrska
za radni komad moZe da prouzrokuije blokiranje lista ili
pomeranje radnog komada tokom se¢enja, povlaceéi vas
i pomagaca ka rotirajucem listu.

+ Odseceni deo ne sme da se zaglavi ili pritisne bilo
¢ime naspram rotirajuceg lista testere. Ako je odseceni
deo zatvoren, npr. kori§¢enjem grani¢nika za duzinu, onda
se zaglavljuje prema listu i nasilno odbacuje.

« Uvek koristite stegu ili armaturu konstruisanu za
pravilno podrzavanje okruglog materijala kao Sto su
Sipke ili cevi. Sipke imaju sklonost ka okretanju tokom
secenja, prouzrokujuéi da list "grize" i povlaci radni komad
s vasom rukom prema listu.

+ Neka list postigne punu brzinu pre kontakta s radnim
komadom. Time ¢ete smanijiti opasnost odbacivanja
radnog komada.

+ Ako se radni komad ili list blokira, iskljucite
kombinovanu testeru. Sacekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i iskopéajte utikac iz elektriCnog
izvora ifili izvadite bateriju. Onda nastavite
s oslobadanjem zaglavljenog materijala. Nastavak
testerisanja sa zaglavljenim radnim komadom moze da
prouzrokuje gubitak kontrole ili oSte¢enje kombinovane
testere.

+ Nakon zavrsetka secenja, otpustite prekida¢, drzite
glavu testere dole i sacekajte da se list zaustavi pre
uklanjanja odseéenog dela. Posezanje s vaSom rukom
blizu rotirajuceg lista je opasno.

o Cvrsto drzite ruéicu kada pravite nekompletan rez ili
kada otpustate prekidac pre nego $to je glava testere
do kraja u donjem polozaju. Akcija kocenja lista moze
da prouzrokuije iznenadno povlacenje glave testere prema
nanize, prouzrokujuci opasnost od povreda.

« Izbegavajte nekontrolisano otpustanje jedinice testere
iz potpuno donjeg polozaja.

Dodatna bezbednosna uputstva za kombinovane testere
za obaranje ivica i se€enje pod uglom
« Ovaj uredaj se isporucuje sa specijalno konfigurisanim
izvorom napajanja koji moze da zameni proizvodac ili
njegov ovladcéeni servis.
« Ne koristite testeru za rezanje drugih materijala osim ovih
koje je preporucio proizvodac.
« Secenje plastike, drvo oblozeno biljnim sokom i ostale
materijale moZe prouzrokovati da se stopljeni materijal
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nakupi na vrhovima lista i na telu lista testere, uvecavajuéi
opasnost od pregrejavanja lista i zaglavljivanja tokom
secenja.

Ne ukljucujte uredaj bez postavljenih Stitnika ili ako Stitnici
ne funkcioni$u pravilno ili nisu pravilno odrzavani.
Obezbedite sigurno fiksiranje ruke pri obavljanju secenja
pod uglom.

Podrucje poda oko uredaja treba dobro odistiti od
odvojenih materijala, npr. strugotina i odrezaka.

Koristite pravilno naoStrene listove testere. Vodite rauna
0 oznaci za maksimalnu brzinu na listu testere.

Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje i stezne
rucice ucvrséene pre nego $to pocnete sa radom.

Nikad ne stavljajte ruku u podrucje lista testere kada je
testera povezana na izvor elektrinog napajanja.

Nikad ne pokuSavajte da brzo zaustavite uredaj koji radi
pritiskanjem alata ili drugog sredstva na list testere; moze
doci do ozbiljnih povreda.

Pre kori$¢enja bilo kog pribora, proverite u uputstvu za
upotrebu. Nepravilno koriS¢enje pribora moZe da izazove
Stete.

Koristite drza¢ ili nosite rukavice kada rukujete listom
testere.

Obezbedite da list testere bude pravilno montiran pre
upotrebe.

Uverite se da se list testere vrti u pravilnom smeru.
Vodite rac¢una prilikom izrade Zlebova.

Ne koristite listove testere koje imaju maniji ili veéi precnik
od preporu¢enog. Za pravilnu veli¢inu lista testere
pogledajte tehnicke podatke. Koristite samo listove testere
koji su navedeni u ovom prirucniku i koji su uskladeni sa
EN 847-1.

Razmotrite primenu specijalnih niskoSumnih listova
testere.

Ne koristite HSS listove testere.

Ne koristite napukle ili oStecene listove testere.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantske diskove.
Nikad ne koristite testeru bez oZljebljene ploce.

Podignite list testere iz Zleba u radnom predmetu pre nego
Sto pustite prekidac.

Ne postavljajte nista na ventilator da biste zaustavili
osovinu motora.

Stitnik lista testere na testeri ée se automatski podignuti
kada se rucica spusti; ona e se spustiti kada se pritisne
ruica za oslobadanje glave uredaja (cc).

Nikad ne podizite Stitnik lista testere ru¢no osim kada je
testera iskljucena. Stitnik se moze podiéi ru¢no kada se
instalira ili skida list testere ili za kontrolu testere.
Periodicno proveravajte da li su otvori za ventilaciju
motora Cisti i bez strugotina.

Zamenite oZlebljenu plocu kada se istroi. Pogledajte
prilozenu listu rezervnih delova.
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Iskljucite uredaj iz elektricne mreze dok vrSite radove na

odrzavanju ili menjate list testere.

Nikad ne vrsite radove na ci¢enju ili odrzavanju dok

masina radi i ako glava uredaja nije u poloZaju mirovanja.

Ako je moguce, uvek montirajte masinu na klupi.

Predniji deo Stitnika je reSetkast zbog vidljivosti pri secenju.

lako reSetke znacajno smanjuju razletanje otpada, oni

ipak predstavljaju otvore u Stitniku, pa se uvek moraju

nositi naocare prilikom gledanja kroz reSetke.

PoveZite testeru na uredaj za usisavanje prasine kada

secete drvo. Uvek vodite racuna o faktorima koji mogu da

dovedu do izlaganja prasini, kao $to su:

— tip materijala koji treba obraditi (iverica proizvodi vise
prasine od drveta);

— naoStrenost lista testere;

— pravilno podeSenje lista testere,

— sistem za izvlacenje praSine sa brzinom protoka
vazduha manjom od 20 m/s.

Uverite se da su lokalni sistem za izvlaéenje praSine,

haube, maske i odvodni kanali dobro podeseni.

Vodite rac¢una o sledecim faktorima koji uti€u na izloZzenost

buci:

— Koristite listove testera koji su projektovani da smanje
emitovanu buku;

— koristite pravilno naostrene listove testere;

Odrzavanje uredaja treba redovno sprovoditi;

Kvarove uredaja, ukljuujuci titnike ili list testere, treba

prijaviti ¢im se ustanove;

Obezbedite adekvatno opéte ili lokalno osvetljenje;

Pobrinite se da rukovalac bude adekvatno obucen za

upotrebu, podeSavanje i rad uredaja;

Obezbedite da svi odstojnici i prstenovi vretena budu

prikladni za namenu koja je navedena u ovom uputstvu.

Nemojte da uklanjate bilo kakve opiljke ili druge delove

radnog komada iz podrucja rezanja dok masina radi i dok

glava testere ne bude u polozaju mirovanja

Nikad ne secite radne komade koji su manji od 30 mm

(slika 34).

Bez dodatne podrske, masina je projektovana da prihvati

maksimalne dimenzije radnog komada:

— Visina 75 mm x $irina 140 mm x duZina 460 mm

— Duzi radni komad mora da bude poduprt
odgovarajuéim dodatnim stolom (radni oslonac). Uvek
bezbedno stegnite radni komad.

U slu€aju nezgode ili kvara masine, odmah iskljucite

masinu i odvojite je od izvora napajanja.

Prijavite kvar i oznacite masinu na odgovarajuci nacin da

biste sprecili da druge osobe koriste neispravnu masinu.

Ako je list testere blokiran zbog prevelike sile pomaka

prilikom rezanja, iskljucite masinu i izvucite utikac iz

uticnice. Uklonite radni komad i uverite se da list testere

slobodno rotira. Ukljucite maSinu i pokrenite novu

operaciju rezanja sa smanjenom silom pomaka.

+ Nikad ne secite lake legure, a narocito magnezijum.
+ Kad god situacija to dozvoljava, priCvrstite masinu za radni
sto pomocu zavrtnjeva.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specifiéne za upotrebu testera:
— povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih delova
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
« Slabljenje sluha.
« Opasnost od nesrec¢nih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceg lista testere.
+ Opasnost od povrede prilikom promene lista testere.
« Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja
Stitnika.
+ Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja
se stvara pri seCenju drveta, a naro€ito hrasta, bukve
i MDF-a.
Sledeci faktori rizika poveéavaju opasnost od problema
sa disanjem:

« Prirezanju drveta nije povezan usisiva¢ prasine.
« Nedovoljno izbacivanje prasine zbog prijavih filtera
izduvnog gasa.

Buka

Emisioni nivo buke naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN62841

i moZe se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisione vrednosti buke se takode mogu koristiti
za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija buke tokom stvarne upotrebe elektricnog
alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti, zavisno od
nacina na koji se alat koristi.

Nivo buke moZe da se poveca iznad navedenog nivoa.
Prilikom procene izloZenosti vibracijama radi utvrdivanja
bezbednosnih mera koje zahteva 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovno koriste elektriCne alate u radu, treba uzeti
u obzir procenu izloZenosti buci, stvarne uslove upotrebe

i nacin na koji se alat koristi, ukljuCujuci uzimanje u obzir svih
delova radnog ciklusa kao Sto su vremena kada je alat
iskljuCen i kada radi u praznom hodu pored vremena okidanja.

Oznake na alatu
Sledeéi piktogrami su prikazani na alatu, zajedno sa kodom
datuma koji ukljuuje i godinu proizvodnje, a utisnut je na
kucistu.

Primer: 2019 XX XX

Godina proizvodnje




Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da proc€ita uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitne naoCare.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite masku za praSinu.

Oblast bez ruke - drzite prste i ruke dalje od
rotirajuceq lista testere.

Udaljite ruke od lista testere

Nosite rukavice kada rukujete sa listovima
testere.

Ne gledajte u radnu lampu
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Elektricna bezbednost
Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.
+ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti
proizvodac ili ovla§éeni STANLEY servis da bi se
izbegla opasnost.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni trozilni
produzni kabl koji odgovara ulaznoj snazi ovog alata
(pogledajte tehnicke podatke).Minimalni popreéni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m. Ako
koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Poprecni presek kabla (mm2) Nominalna struja kabla (Amperi)
0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

Duzina kabla (m)

|7,5|15|25|30|45|60

Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
a. Drska za rad
b. Doniji stitnik
c. Desna strana, granicnik
d. Sto

. Dugme za zaklju¢avanje kod obaranja ivice
. Skala za obaranje ivice
. Osnova
. Otvori za radni oslonac
Kljué
. Montazni otvori za klupu
. Dugme za stezanje grani¢nika
. Okida¢
. Dr8ka za nodenje
. Otvor za prasinu
. Trn za fiksiranje
. Dugme za stezanje pri secenju pod uglom
. Skala za secenje pod uglom
. Udubljenje za ruku
. OZljebljena ploc¢a
. Blokada za obaranije ivice
. Datumska Sifra
. Leva strana, granicnik
. Poklopac za ¢etkice
. Blokada vretena
. Otvor za katanac
. Granicnik za ugaoni polozaj
aa. Granicnik za pode$avanije polozaja pri se¢enju pod uglom
bb. LED prekida¢
cc. Granicnik za podeSavanje vertikalnog polozaja
dd. Poluga za blokiranje
ee. Plo¢a za ponavljanje reza
ff. Vre¢a za prasinu
gg. Vertikalna stega
ii. Radni oslonac
ji- Zaustavni zavrtanj graniénika
mm. Zadnji oslonac
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Montaza i podeSavanje

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre podeS$avanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke. Uverite se da je prekida¢
za uklju¢ivanje i iskljucivanje u polozaju OFF (iskljuceno).
Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Otpakivanje (sl. 1, 2, 4, 5)

« Pazljivo izvadite testeru iz pakovanja koristeci drSku za
nosenje (m).

« Pomocu prilozenog kljua za secivo (i) montirajte zadnji
oslonac (mm) na zadniji deo osnove (g).

+ Montirajte dugme za zaklju¢avanje kod obaranja ivice (e)
na rucicu testere.

« Pritisnite radnu drdku (a) i izvadite zavrtanj za fiksiranje
(0), kao $to je pokazano.

« Popustite pritisak i pustite da se rucica podigne do njene
pune visine.




Montaza na radnu tezgu (sl. 6)

+ Rupe (j) su napravljene na sve Cetiri nozice da bi se
montaza klupe olakSala. Uvek ¢vrsto montirajte testeru da
bi se sprecilo pomeranje. Da biste pobolj$ali prenosivost,
alat se moZe montirati na komadu Sper ploce od 15 mm ili
tanjoj koja se zatim moZe stegnuti na vas radni oslonac ili
pomeriti na drugo radno mesto i tamo pritegnuti.

+ Kada montirate testeru na komadu Sper-ploCe, uverite
se da montazni zavrtniji ne $trée sa donje strane komada
drveta. Sper-plo¢a mora celom povrginom da prijanja na
radni oslonac. Kada steZete testeru na bilo kakvoj radnoj
povrsini, stegnite samo na mestima za stezanje na kojima
se nalaze rupe za montazne zavrtnje. Stezanje u bilo kojoj
drugoj tacki Ce uticati na pravilan rad testere.

« Da biste spregili blokiranje i nepreciznost, pobrinite se
da montazna povrsina ne bude deformisana ili neravna.
Ako se testera ljulja na povrsini, postavite komad metala
ispod jedne nozice testere tako da testera stoji ¢vrsto na
montaznoj povrsini.

Montaza lista testere (sl. 9, 10, 11, 12)
Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora, pre podeSavanja ili promene
konfiguracije, kao i pre popravke. Uverite se da je prekida¢
za ukljucivanie i iskljucivanje u polozaju OFF (isklju¢eno).
Slu¢ajno pokretanje moze dovesti do povrede.

+ Nikad ne pritiskajte dugme za zakljuCavanje vretena dok
je testera ukljucena ili dok sece.

+ Ne secite lake legure i feritni metal (koji sadrzi gvozde
ili elik), gradevinske materijale ili viaknaste cementne
proizvode sa ovom testerom.

« Koristite odgovarajuci list testere za secenje razliitih
materijala.

« Dok je donji stitnik u podignutom poloZaju, popustajte vijak
nosaca Stitnika (kk) dok se nosac stitnika (I1) ne podigne
dovoljno za pristup zavrtnja za zakljuCavanije lista testere
(nn).

« Pritisnite dugme za zaklju¢avanje vretena (x) jednom
rukom, dok drugom rukom pomocu isporucenog kljuca
(i) popustate zavrtanj za zakljuéavanje lista (nn) sa levim
navojem okrecuci ga u smeru kazaljke na satu.

Upozorenje! Da biste koristili blokadu vretena, pritisnite
dugme kao $to je pokazano i okregite vreteno ruéno dok ne
osetite da je leglo na svoje mesto.

Nastavite da drzite dugme za zakljuavanje kako bi se
sprecilo obrtanje vretena.

« Uklonite zavrtanj za zakljuCavanie lista testere (nn)

i spoljni stezni prsten (pp).

« Namestite list testere (00) na adapter za list testere koji
se nalazi na samoj unutradnjoj strani steznog prstena
(rr), vodeci raCuna o tome da se donja ivica lista testere
usmeri ka zadnjem delu testere (od rukovaoca).

« Vratite spoljni stezni prsten (pp).

« Pritegnite paZljivo zavrtanj za zaklju€avanije lista testere
(nn) okrec¢uci ga suprotno od smera kretanja kazaljke na
satu istovremeno drze¢i aktivirano zakljuCavanje vretena.

« Vratite nosac titnika (Il) u pocetni polozaj i ¢vrsto
pritegnite vijak nosaca Stitnika (kk) da biste drzali nosa¢
u mestu.

Upozorenje! List testere sme da se zamenjuje samo

na opisani nacin. Koristite samo listove testera koji su
specificirani u Tehnickim podacima.

Upozorenje! Pre aktiviranja testere potrebno je vratiti

u pocetni polozaj nosa¢ $titnika (Il) i pritegnuti vijak nosaca
Stitnika (kk).

Upozorenje! Ako to ne uradite, onda to moze dovesti do
kontakta Stitnika sa rotirajucim listom testere i o$tecenja
testere i ozbiljnih li€nih povreda.

Va8a kombinovana testera za obaranje ivica i seCenje pod
uglom je podesena u fabrici. Ako je potrebno podeSavanje
zbog transporta i rukovanja ili nekog drugog razloga, uradite
to na sledeci nacin. Kada se obave, ova podeSavanja ostaju
precizna.

Provera i podeSavanje skale za obaranje ivice
(sl. 13,14, 15)

+ Popustite dugme za zaklju¢avanje pri obaranju ivica (e)

i pritisnite blokadu obaranja ivice (t) da biste oslobodili
ruicu za obaranje ivica. Pomerajte ruicu za obaranje
ivice dok se reza ne postavi u polozaj 0° za obaranije ivice.
Ne zakljuCavajte dugme za zaklju€avanje pri obaranju
ivica (e).

« Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere (s).

« Postavite ugaonik (tt) na levu stranu granicnika (v) i list
testere (00) (sl. 13).

Upozorenje! Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
Ako je potrebno podeSavanje, postupite na sledec¢i nacin:

« Popustite dugme za zaklju¢avanje pri obaranju ivica (e)

i pritisnite blokadu obaranja ivice (t) da biste oslobodili
ruicu za obaranje ivica. Pomerajte ruicu za obaranje
ivice dok pokaziva¢ ne pokaze 0° na skali za obaranje
ivice. Pritegnite dugme za zaklju¢avanje kod obaranja
ivice (e).

« Olabavite plasti¢no dugme (k) i pomocu klju¢a (i) popustite
zavrtanj granicnika (jj). Uklonite graniénik na levoj strani
(v).

o Pritisnite glavu i zaklju€ajte je u sputenom poloZaju
ubacivanjem trna za zakljuCavanje. Vratite granicnik na
levoj strani, a zatim postavite ugaonik na levu stranu
graniénika i list testere. Dok se graniCnik na levoj strani
nalazi na ugaoniku, klju¢em (i) zategnite Sestostrane
zavrtnje na graniéniku u redosledu sa desne strane.




Provera i podeSavanje lista testere prema stolu
(sl. 16-19)

« Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom (p).

« Pritisnite rucicu za obaranje ivica na desno kako bi
se osigurala njena potpuno vertikalna pozicija prema
graniéniku ugaonog poloZaja koji se nalazi na granicniku
za podeSavanije vertikalnog polozaja (cc) i pritegnite
dugme za stezanje pri seenju pod uglom.

o Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere (s).

+ Postavite ugaonik za podeSavanije (tt) na sto i nagore
prema listu testere (0o) (sl. 18).

Upozorenje! Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
Ako je potrebno podeSavanje, postupite na slede¢i nacin:

+ Okrecite zavrtanj za pode$avanje vertikalnog polozaja
(bb) na jednu ili drugu stranu dok disk ne dode na 90°
prema stolu shodno merenju ugaonikom.

+ Ako pokazivac seCenja pod uglom (xx) ne pokazuje na
nulu na skali za se¢enje pod uglom (q), popustite zavrtanj
(yy) koji uévrscuje pokaziva¢ i pomerite pokaziva¢ ako je
potrebno.

Podesavanje grani¢nika (sl. 22)

Gornji deo graniénika se moZe podesiti tako da obezbedi
razmak, omogucavajuci da testera obara ivice do punih 45°
levo i 0° desno.

Da biste podesili levi granicnik (v):
« Popustite plastiéno dugme (k) i gurnite granicnik na levo.
« Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite graniénik tako da bude $to blize listu
testere, Sto je prakticno da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.
« Zategnite dugme.
Upozorenje! Vode¢i Zljebovi (zz) se mogu zacepiti praSinom
koja nastaje pri testerisanju. Koristite $tap ili vazduh pod
malim pritiskom za ¢iS¢enje vodecih Zlebova.

Provera i podeSavanje ugla secenja
(sl. 21, 22, 23)

« Popustite dugme za stezanje levog granicnika (k) i gurajte
gornji deo levog grani¢nika ulevo dok moze.

« Popustite dugme za stezanje pri secenju pod uglom
(p) i pomerajte krak testere na levu stranu dok se
grani¢nik ugaonog poloZaja (z) ne osloni na granicnik za
podeSavanje poloZaja za secenje pod uglom (aa). To je
polozaj secenja pod uglom od 45°.

Ako je potrebno podeSavanje, postupite na sledeci nacin:

« Popustite navrtku za zaklju¢avanje (ww) za nekoliko
okretaja i okrecite zavrtanj za podeSavanje polozaja
grani¢nika za se¢enje pod uglom (aa) na jednu ili
drugu stranu dok pokazivac (xx) ne pokaze 45° kada je

graniénik ugaonog polozaja (z) oslonjen na grani¢nik za
podesavanje poloZaja za secenje pod uglom.

« Dobro zategnite navrtku za zaklju¢avanje (ww) pri ¢emu
zavrtanj graniénika (aa) treba da stoji.

« Da biste postigli secenje pod uglom od 0° desno ili 45°
levo, dva zavrtnja za pode$avanje graniénika moraju
da se podese tako da omoguce kraku testere potrebno
pomeranje.

Podesavanje grani¢nika dubine (urezivanje
Zlebova) (sl. 33)

Zavrtanj za podeSavanije (ss) grani¢nika dubine mora se
okrenuti u smeru kazaljke na satu ako Zelite da urezujete Zleb.
« Nagnite glavu alata pomo¢u rucke do poloZaja u kojem je

postignuta Zeljena dubina Zleba.

« Okrecite zavrtanj za pode$avanje (ss) u smeru kretanja
kazaljke na satu sve dok kraj zavrtnja ne dodirne granicnik
kucista.

« Polako vodite ruku alata nagore.

Vratite graniCnik dubine u prvobitni polozaj kada zavrsite sa
urezivanjem Zlebova.

Postarajte se da seciva testere ne dodiruju nijedan deo
osnove ili oZljebljenu plocu.

Aktiviranje Stitnika i vidljivosti

Stitnik lista testere na testeri je projektovan da se automatski
podigne kada se rucica spusti i da se spustiti preko lista
testere kada se rucica podigne.

Stitnik se moZe podiéi ruéno kada se instalira ili skida list
testere il za kontrolu testere. NIKAD NE PODIZITE STITNIK
LISTATESTERE RUCNO OSIM KADA JE TESTERA
ISKLJUCENA.

Napomena: Neki specijalni rezovi ¢e zahtevati da ru¢no
podignete Stitnik. Prednji deo Stitnika je reSetkast zbog
vidljivosti pri se¢enju. lako reSetke znacajno smanjuju
razletanje otpada, oni ipak predstavljaju otvore u Stitniku, pa
se uvek moraju nositi naocare prilikom gledanja kroz resetke.

Automatska elektricna kocnica

Va$a testera je opremljena automatskom elektricnom
ko&nicom za list testere koja zaustavlja list testere u roku
od 10 sekundi od otpustanja prekidaca za ukljucivanje

i iskljucivanje. Ona se ne moze podeSavati.

U odredenim situacijama moze do¢i do kasnjenja kogenja
nakon otpustanja prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje.

U retkim slu¢ajevima se moze desiti da se kocnica uopSte ne
aktivira kada se list testere krece do zaustavljanja.

U sluaju da dode do kadnjenja ili ,preskakanja”, ukljucite

i iskljucite testeru 4 ili 5 puta. Ukoliko ovo stanje i dalje traje,
odnesite alat u ovlaS¢eni STANLEY servisni centar radi
popravke.




Uvek obezbedite da je list testere zaustavljen pre nego $to
ga uklonite iz Zleba. Ko¢nica nije zamena za 8titnike ili za
obezbedivanje va$e sigurnosti dok pomno pratite rad testere.

Cetkice (sl. 1)

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ alata iz izvora napajanja pre nego $to
pokuSate da ga pomerite, zamenite pribor ili napravite bilo
kakva podesavanja.

Redovno pregledajte grafitne Cetkice tako Sto Cete iskljuciti
alat iz struje i skinuti poklopac drzaca cetkica (W) koji drzi
sklop &etkice sa oprugom. Cuvajte &etkice istim i neka se
slobodno krecu u njihovim vodicama.

KoriS¢ene Cetkice uvek vratite tako da imaju istu orijentaciju
u drzacu kao pre uklanjanja.

Koristite samo identine STANLEY Cetkice. KoriS¢enje
pravilne klase Cetkica je sustinsko za pravilan rad elektri¢ne
koénice. Nove Cetkice su kljucne za pravilan rad elektricne
kognice. Novi sklopovi Cetkica se mogu nabaviti u lokalnom
ovlad¢enom STANLEY servisu. Neka alat radi u prazno (bez
optere¢enja) 10 minuta nakon stavljanja novih Cetkica.
Elektricna ko¢nica moze da radi isprekidano dok se Cetkice
ne nalegnu. Nakon provere ili servisiranja Cetkice uvek vratite
poklopac za inspekciju Cetkica.

Tokom ,razradivanja“ nemojte vezivati, lepiti trakom ili na drugi
nacin blokirati prekida€ u uklju¢enom polozaju. Drzite samo
rukom.

Upotreba

Upozorenje! Uvek vodite raduna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢ alata iz izvora napajanja pre bilo kakvih
podeSavanja ili uklanjanja/postavljanja priklju¢aka ili pribora.
Uverite se da je maSina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola i stabilno$cu.
Lokacija maSine treba da se izabere tako da rukovalac ima
dobar pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko
masine, $to omogucava rukovanje radnim komadom bez
prepreka.

Da biste smanijli efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previSe niska, da masina i dodatna
oprema budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog
komada prikladne za ovu masinu.

Pre rada

« Namestite odgovarajuci list testere. Ne koristite listove
testere koji su previse istroSeni. Maksimalna rotaciona
brzina alata ne sme da prekora¢i maksimalnu rotacionu
brzinu lista testere.

+ Ne pokuSavajte da secete izuzetno male komade.

« Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte
silu.

« Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.

« Uverite se da su sva dugmad za zaklju¢avanje i stezne
rucice ucvrdcene.

+ Obezbedite radni komad.

+ lako ¢e ova testera rezati drvo i mnoge neferitne
materijale, ovo uputstvo za upotrebu se odnosi samo na
rezanje drveta. Iste smemice vaze i za druge materijale.
Ne secite feritne materijale (gvozde ili Celik) ili gradevinske
materijale sa ovom testerom! Ne koristite abrazivne
diskove!

« Pobrinite se da koristite ozljebljenu plo¢u. Ne ukljucujte
masinu ako je Zleb Siri od 12 mm.

Ukljucivanje i isklju€ivanje (sl. 24)

Za ukljucivanie testere gurnite polugu (dd) prema levo, zatim
pritisnite prekidac za ukljuivanje/isklju¢ivanje (1). Testera

Ce raditi dok je prekida¢ pritisnut. SaCekajte dok list testere
ne postigne maksimalnu brzinu pre nego $to napravite rez.
Da biste iskljucili testeru, pustite prekida¢. Sacekajte da se
list zaustavi pre podizanja glave testere. Ne postoji nacin za
zabravljivanje prekidaca u ukljuenom stanju. Na prekidacu
za ukljucivanje i isklju€ivanje postoji otvor (y) za umetanje
katanca za zaklju€avanje prekidaca.

Koriséenje LED sistema radnog svetla
(sl.1,2)

Napomena: Kombinovana testera za obaranje ivice i seCenje
pod uglom mora biti priklju¢ena na napajanje.

LED sistem radnog svetla je opremljen sa prekidacem za
uklju¢ivanie i iskljucivanje (bb). LED sistem radnog svetla

ne zavisi od prekidaca za ukljucivanje i iskljucivanje testere.
Svetlo ne mora da bude uklju¢eno da bi testera radila.

Za seCenje po postoje¢oj nacrtanoj liniji na komadu drveta:

+ Ukljucite sistem, zatim povucite nanize na radnoj drsci (a)
da biste pribliZili list testere blizu drveta. Na drvetu se
pojavljuje senka od lista testere.

+ Poravnajte nacrtanu liniju sa ivicom senke od lista testere.
Mozda cete morati da podesite uglove za obaranje ivice ili
secenje pod uglom da biste taéno poravnali list testere sa
nacrtanom linijom.

Polozaj tela i ruku

Pravilno drzanje tela i ruku pri radu sa kombinovanom
testerom za obaranije ivica i se¢enje pod uglom ¢e olak3ati
secenje i uciniti ga preciznijim i bezbednijim.

+ Nikad ne stavljajte ruke blizu podrucja rezanja.

+ Ruke ne stavljajte blize od 150 mm u odnosu na list
testere.

+ Radni komad drZite uz sto i grani¢nik tokom secenja.
Ruke drZite u polozaju dok se ne pusti prekida¢ i dok se
list testere potpuno ne zaustavi.

« Uvek pravite ,suve" hodove (bez struje) pre nego Sto
zavrSite rez kako biste mogli da proverite putanju lista
testere.

+ Ne ukrstajte ruke.




+ Oba stopala drzite Cvrsto na podu i odrzavajte pravilnu
ravnotezu.

« Dok pomerate ruicu testere levo i desno, pratite je
i stojite sa strane lista testere.

+ Gledajte kroz reSetke na Stitniku kada pratite liniju iscrtanu
olovkom.

Osnovno secenje
Vertikalan pravi rez (sl. 1, 2, 25)

Napomena: Uvek koristite listove testera od 254 mm sa
otvorima za fiksiranje od 30 mm da biste postigli zeljeni
kapacitet rezanja.
« Olabavite dugme za zaklju€avanije pri obaranju ivica (e)
i pritisnite blokadu obaranja ivice (t) da biste oslobodili
rucicu za obaranje ivica.
« Postavite rezu za obaranje ivica na 0° i pritegnite dugme
za zaklju¢avanje kod obaranja ivica (e).
+ Drvo koje treba rezati postavite na granicnik (c, v).
« Uhvatite radnu rucku (a) i gurnite polugu za deblokadu
(dd) ulevo.
« Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (1) da biste
pokrenuli motor.
« Pritisnite glavu uredaja da bi list testere mogao da prosece
drvo i ude u plastiénu ozljebljenu plocu (s).
+ Kada zavrsite rez, pustite okidaC i saCekajte da se list
testere potpuno zaustavi pre nego $to podignete glavu
uredaja u njegov gornji polozaj mirovanja.

Vertikalni rezovi za obaranje ivica (sl. 1, 2, 26)

« Popustite dugme za zaklju€avanje pri obaranju ivica
(e) i pritisnite blokadu obaranja ivice (t). Pomerite glavu
uredaja levo ili desno na zeljeni ugao.

+ Blokada obaranja ivica e izvrsiti automatsko postavljanje
na 0°,15°, 22,5° 31,6° i 45°. Ako je potreban neki
meduugao ili 52°, évrsto drzite glavu testere i zakljucajte
pritezanjem dugmeta za zakljuCavanje kod obaranja
ivice (e).

« Pobrinite se da rucica za zaklju¢avanje pri obaranju ivica
uvek bude dobro zaklju¢ana pre secenja.

+ Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Upozorenje! Kada obarate ivicu na kraju komada drveta
sa malim odsecanjem, drvo postavite tako da se osigura da
strana lista testere sa vec¢im uglom bude okrenuta prema
granicniku.

Rezovi za secenje pod uglom (sl. 1, 2, 27)
Uglovi seCenja se mogu podesiti od 0° desno do 45° levo
i mogu se seéi sa ru¢icom za obaranje ivice postavljenom
u polozaju izmedu nule i maksimalnog 45° poloZaja za
obaranje ivice levo ili desno.

« Popustite dugme za stezanje levog granicnika (k) i gurajte
gornji deo levog granicnika (v) ulevo dok moze. Popustite
dugme za stezanje pri seenju pod uglom (p) i podesite
Zeljeni ugao.

+ Cursto pritegnite dugme za stezanje pri sedenju pod
uglom (p).
« Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kvalitet rezova

Glatkoca bilo kog reza zavisi od brojnih faktora, npr. od
materijala koji se sece. Kada se Zeli maksimalna glatkoca
reza potrebna za oblikovanje i druge precizne radove, ostar
(karbidni zupci 60) list testere i sporija za drvo, ostar (karbidni
zupci 80-120) list testere i sporija za aluminijum, ravnomerna
brzina secenja ¢e dovesti do Zeljenih rezultata.

Upozorenje! Pazite da ne bude puzenja materijala prilikom
secenja; stegnite materijal na mesto. Uvek saCekajte da se
list testere potpuno zaustavi pre nego $to podignete rucicu.
Ako se mala vlakna drveta i dalje odvajaju na zadnjem delu
radnog komada, zalepite komad trake za maskiranje na drvetu
gde treba izvrsiti seenje. Secite preko trake i pazljivo uklonite
traku kad zavrsite.

Secenje komada iste duzine (sl. 20)

Kada secete viSe komada materijala na istu duzinu, u rasponu
od 230 mm do 400 mm, koristite plo¢u za podeSavanje (ee).
Instalirajte ploCu za podeSavanje na drzac (ee) kao $to je
prikazano na slici 20.

Poravnaijte liniju seCenja na radnom predmetu sa levom ili
desnom stranom proreza u oZljebljenoj ploéi i, dok drzite
predmet, pomerite plo¢u za podeSavanje tako da naleze uz
samu ivicu predmeta.

Zatim privrstite ploCu za podeSavanje pomocu zavrtnja.
Kada se plo¢a za podeSavanje ne koristi, odvrnite zavrtan]

i okrenite je u stranu da ne smeta.

Stezanje radnog komada (sl. 3, 7, 38)

« Kada god je moguce stegnite drvo/ aluminijum radi
rezanja.

« Da biste postigli najbolje rezultate, koristite stegu (gg) koja
je napravljena za rad sa vaSom testerom. Stegnite radni
komad prema granicniku kad god je moguce. Stezanje
mozete da vrSite sa obe strane lista testere; imajte na umu
da stegu postavite na €vrstu, ravnu povrsinu graniénika.

+ Montaza stege: Umetnite vertikalnu stegu u otvore
(mm) kao Sto je prikazano na slici 7, a zatim okrecite do
pravilnog polozaja. U slu€aju da je potrebna horizontalna
stega, montirajte je u otvore (qq) kao $to je prikazano na
slici 38.

Upozorenje! Uvek koristite stegu ako secete neferitne
materijale.

Upozorenje! Uvek koristite i vertikalnu i horizontalnu stegu
kada seCete male komade.

Oslonac za dugacke komade (sl. 3, 8)
« Za duge radne komade uvek Koristite podrsku.
« Zanajbolje rezultate koristite produzni radni oslonac da
biste produzili Sirinu stola vaSe testere. Poduprite dugacke




radne komade koriste¢i prakti¢na sredstva kao Sto su
kobilice za testere ili slicne uredaje da krajevi ne bi padali.

+ Montaza radnog oslonca (sl. 8): Koristite isporuceni klju¢
za list testere (i) da biste olabavili zavrtnje. Umetnite radni
oslonac u otvore (h). Pritegnite zavrtnje.

Secenje aluminijumskih profila

Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte da secete deblje ili oble
aluminijumske profile. Deblji aluminijumski profili mogu da se
olabave tokom rada, dok obli aluminijumski profili ne mogu
dobro da se ucvrste ovim alatom.

Kada pricvrScujete aluminijumske profile, koristite distancere
il komade otpadnog materijala, kao Sto je prikazano na slici
28, kako biste sprecili deformaciju aluminijuma. Koristite
mazivo za secenje kada secete aluminijumske profile kako
biste sprecili nakupljanje aluminijuma na se€ivu.

Secéenje ramova za slike, kutija sa zakoSenim
stranicama i drugih ¢etvorostranih
konstrukcija (sl. 29, 30)

Ukrajanje i drugi ramovi

Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem
otpadnog drveta dok ne steknete ,osecaj" za testeru. Vasa
testera je savreni alat za obaranje ivica ¢oskova kao $to je
pokazano na sl. 30. Prikazani spoj je napravljen koris¢enjem
dugmadi za podeSavanje uglova.

Koriséenje dugmeta za podeSavanje ugla

Za dve ploce je izvrSeno podeS$avanije uglova na 45°, to daje
ugao od 90°. Rucica za obaranje ivica je zaklju¢ana u nultom
polozaju. Drvo je postavljeno sa ravnom stranom ploce prema
stolu, sa uskom ivicom prema graniéniku.

Koriséenje dugmeta za podeSavanje obaranja ivica
Isti rez je napravljen sa obaranjem ivica desno i levo kada je
povrsina ploCe prema granicniku.

Ova dva crteza (sl. 29 i 30) su namenjena samo za
Cetvorostrane predmete. Sa promenom broja strana menjaju
se i uglovi za obaranje ivica i uglovi za se¢enje pod uglom.
Donja tabela daje pravilne uglove za razne oblike, pod
pretpostavkom da su sve stranice jednake duzine. Za oblik
koji nije pokazan u tabeli, podelite 180° sa brojem stranica da
biste odredili ugao za obaranje ivica ili ugao za se¢enje pod
uglom.

Br. stranica Ugao za obaranje ivice ili secenje
pod uglom

4 45°

5 36°

6 30°

7 25.7°

8 225°

9 20°

10 18

Kombinovano obaranje i secenje (sl. 29-32)
Kombinovano obaranje i secenje predstavlja rez koji je
napravljen istovremenim kori§¢enjem ugla za obaranje ivica
(sl. 30) i ugla za se¢enje pod uglom (sl. 29). Ovo je tip reza
koji se koristi za pravljenje ramova ili kutija sa zako$enim
stranicama kao $to je pokazano na slici 31.

Upozorenje! Ako se ugao rezanja menja od reza do reza,
proverite da li su dugme za stezanje rucice za secenje pod
uglom i dugme za zaklju€avanje ru¢ice za obaranje dobro
uévrdéena. Ova dugmad moraju dobro da se pritegnu nakon
obavljanja izmena na rucici za secenje pod uglom ili ru¢ici za
obaranje ivica.
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« Ovaj dijagram ¢e vam pomoci pri izboru pravilnih
podesenja za secenje pod uglom i obaranje ivica za
uobi¢ajene kombinovane rezove na ovaj nacin. Da biste
koristili dijagram, izaberite Zeljeni ugao “A” (sl. 32) za
svoj projekat i pronadite ugao na odgovaraju¢em luku
dijagrama. Od te tacke spustite liniju na dole da biste
pronasli pravilan ugao za secenje pod uglom i povucite
liniju horizontalno da biste pronasli pravilan ugao za
obaranje ivica.

+ Podesite testeru kao na propisane uglove i napravite
nekoliko probnih rezova.

+ VeZbajte sastavljanje izrezanih delova.




« Primer: Da biste napravili 4-stranu kutiju sa spoljnim
uglovima od 25° (ugao “A”) (sl. 32), koristite gornji desni
luk. Nadite 25° na lu¢noj skali. Pratite horizontalnu liniju
preseka sa obe strane da biste dobili ugao za obaranje
ivica na testeri (23°). Pratite vertikalnu liniju preseka do
vrha ili do dna da biste dobili ugao za sec¢enje pod uglom
na testeri (40°). Uvek napravite probne rezove na par
otpadnih komada drveta da biste proverili podeSenja.

Secenje podnih lajsni
Secenje podnih lajsni se vrsi pod uglom od 45°.
« Uvek pravite ,suve" hodove bez struje pre nego $to
izvrSite rezanje.
« Svirezovi se prave tako da poledina lajsne lezi ravno na
testeri.

Unutrasnji ugao

Leva strana
+ Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema graniéniku.
+ Osigurajte levu stranu reza.

Desna strana
+ Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema granicniku.
« Osigurajte levu stranu reza.

Spoljni ugao

Leva strana
« Postavite lajsnu sa dnom lajsne prema granicniku.
« Osigurajte desnu stranu reza.

Desna strana
« Postavite lajsnu sa vrhom lajsne prema grani¢niku.
« Osigurajte desnu stranu reza.

Secenje krunastih lajsni
Secenje krunastih lajsni se vr$i kao kombinovano secenje.
Da biste postigli izuzetnu preciznost, vasa testera ima
unapred podesene polozaje uglova na 31,6° za kosi rez,
a postoji i oznaka na skali nagiba (bevel) na 33,9°. Ova
podesenja su standardna za krunaste lajsne sa uglovima od
52° pri vrhu i 38° pri dnu.
« Napravite probne rezove kori$¢enjem otpadnog materijala
pre nego $to izvrsite finalno rezanje.
« Svirezovi se prave sa levim uglom i sa poledinom lajsne
prema osnovi.

Unutra$nji ugao

Leva strana

« Vrhlajsne prema granicniku.
+ Obaranje ivice desno.

+ Osigurajte levu stranu reza.

Desna strana
+ Dno lajsne prema grani¢niku.
« Obaranje ivice levo.
« Osigurajte levu stranu reza.

Spoljni ugao

Leva strana
+ Dno lajsne prema grani¢niku.
« Obaranije ivice levo.
« Osigurajte levu stranu reza.

Desna strana
« Vrh lajsne prema granicniku.
« Obaranje ivice desno.
« Osigurajte desnu stranu reza.

Specijalni rezovi
« Svirezovi se prave kada je materijal osiguran na stolu
i pomocu graniénika. Obavezno pravilno obezbedite radni
komad.

Savijen materijal (sl. 35, 36)

Prilikom se¢enja savijenog materijala, postavite ga uvek kao
§to je prikazano na slici 35, a nikada kao $to je prikazano

u slici 36.

Nepravilno pozicioniranje materijala moze da prouzrokuje
prikljetenje materijala na kraju zavrSetka reza.

Secenje velikih materijala (sl. 37)

Ponekad ce biti potrebno isec¢i komad drveta koji je suvise
veliki da stane ispod Stitnika lista testere. Malo dodatne visine
se moze dobiti kotrljanjem Stitnika naviSe izvan putanje, kao
$to je prikazano u slici 37.

Izbegavajte ovo da radite, ali ako je neophodno, onda ¢e
testera raditi pravilno i napraviti vece se¢enje. NIKAD NE
VEZUJTE, NE LEPITE | NE DRZITE STITNIK NA DRUGI
NACIN OTVORENIM DOK RADITE SA OVOM TESTEROM.

Izbacivanje prasine (sl. 2, 3)

Namestite vrecu za prasinu (ff) na otvor za prasinu (n).
Upozorenje! Kadgod je moguce, poveZite uredaj za
izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa relevantnim
propisima vezanim za emisiju prasine. Povezite uredaj za
izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa relevantnim
propisima. Brzina vazduha eksterno priklju¢enog sistema
treba da bude 20 m/s 2 m/s.

Brzinu treba izmeriti u prikljucnoj cevi kod tacke prikljucivanja,
sa prikljuenim alatom koji ne radi.

Transport (sl. 4, 5)

Da bi kombinovana testera za obaranje ivica i seenje pod
uglom mogla prakti¢no da se nosi, na vrhu rucice testere se
nalazi dr8ka za nosenje (m).




« Da biste transportovali testeru, spustite glavu uredaja
i pritisnite trn za zakljucavanie (o).

« Uvek koristite drSku za noSenje (m) ili udubljenja za ruke
(r) pokazana na sl. 5 za transport testere.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od kori¢enih pribora. STANLEY pribori
su izradeni po standardima za visok kvalitet i dizajnirani su da
pobolj$aju performanse vadeg alata. Kori$¢enjem ovih pribora
posti¢i Cete najbolje rezultate sa vasim alatom.

Odrzavanje

Va§ STANLEY uredaj/alat sa kablom ili beZiéni uredaj/

alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
elektricnih alata sa ili bez kabla:

« Iskljucite alat i izvucite utikac alata iz uticnice.

« lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

« lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,

a zatim iskljucite alat.

« Pre CiScenja iskljucite punjac iz struje. Va$ punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

+ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjacu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

+ Redovno Cistite kuciste motora koriste¢i viaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su abrazivna
ili sadrZe rastvarac.

+ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili praSinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije
oznacene ovim simbolom ne smeju se odlagati sa
otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com

Tehniéki podaci

SM1650

Napon V. 220 - 240
Frekvencija Hz 50/ 60
Ulazna snaga $ 1650
Precnik lista testere mm 254
Sirina reza seéiva mm 28
Precnik otvora mm 30
Maks. brzina lista testere min’! 6,3
Obaranije ivica (maks. polozaji) levo 47°
desno 0°

0° kosi rez, 0° nagib 75mmx140mm
45° kosi rez, 0° nagib 75mmx95mm
0° kosi rez, 45° nagib 48mmx140mm
45° kosi rez, 45° nagib 48mmx95mm
Vreme automatskog kocenja lista testere s <10,0
Tezina kg 10,5

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN62841:

Zyucni pritisak (L,,) dB(A) 98,5
Zyuéni pritisak, odstupanje (K.,) dB(A) 3
Zvugna snaga (L) dB(A) 109
Zvuéna snaga, odstupanje (K,,) dB(A) 3




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

SM1650 - kombinovana testera
STANLEY izjavljuje da su proizvodi opisani u delu , Tehnicki
podaci‘ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN IEC 62841-3- 9:2020+A11:2020.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
STANLEY na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini
uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za raun kompanije STANLEY.

Pizsid Lupabacd

Patrick Diepenbach
Glavni Menadzer, Benelux
STANLEY,
Richard-Klinger-Strasse 11,
65510 Idstein,
Nemacka
7/18/2023
Garancija
U slucaju da je vas$ proizvod firme STANLEY postane
neispravan zbog greSke u materijalima ili izradi u periodu od
24 meseci od datuma kupovine, STANLEY garantuje da ¢e
zameniti neispravne delove ili — zavisno od naSeg nahodenja
— zameniti uredaj besplatno u slu€aju:
+ Da proizvod nije nenamenski upotrebljavan i koriS¢en je
u skladu sa uputstvom za upotrebu;
+ Da je proizvod bio izloZen umerenom habanju i troSenju;
+ Da nisu poku$ane popravke od strane neovladcenih lica;
+ Da je dostavljen dokaz o datumu kupovine;
+ Daje STANLEY proizvod vracen u kompletnom stanju, sa
svim originalnim delovima;
+ Da proizvod nije koris¢en u svrhe iznajmljivanja.
Ako Zelite da podnesete reklamaciju, kontaktirajte svog
prodavca ili proverite lokaciju najblizeg ovla§¢enog STANLEY
servisera u STANLEY katalogu, ili se obratite lokalnoj
STANLEY kancelariji na adresi navedenoj u ovom priru€niku.
Spisak ovlaséenih STANLEY servisera i potpune informacije
0 naSim uslugama za rezervne delove naéi ¢ete na internetu,
na adresi: www.2helpU.com
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HameHeTa ynoTpeba

Bawarta notesHa nuna STANLEY SM1650 e HanpaBeHa
3a ceyerbe Ha ApBO 1 anyMuHUYM, MPOM3BOAM Of [PBO,
npon3BOAYM Of anyMUHUyM 1 nnactuka. Co Hea ce BpLuaT
onepaLyn Ha NonpeyHo Cevere 1 cevetse Nog aron Ha
TIUCTOT U aron Ha Ceverbe NECHO, NpeLn3Ho 1 besbeaHo.
AnartkaTa e HameHeTa 3a npodecroHanHa ynotpeba.

YnatcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTyn 6e36e4HOCHM NpeaynpeayBakba npu
KOPUCTEH:€e Ha eNEKTPUYHU anaTku

MepK# 3a NpeTnasnmBocCT, ynaTcTBa, CKULM
1 TEXHWUYKM KapaKTePUCTMKM LITO Ke M
pobueTe co oBaa enekTpUYHa anatka.
HenpuapxyBare koH MepkiTe 3a 6e3beaHoCT
11 [oryHaBEeeHNTE ynaTcTBa MoXe Aa [oBefe
[0 enekTpUYeH yaap, noxap Wwnm cepuosHa
noBpeaa.

: MPEOYNPEAYBAHE! Mpouutajte rn cute

CouyBajTe r1 cuTe NpeaynpeayBara U ynatcTea 3a
MAHO NperneayBatbe. TePMUHOT ,eNeKTpUYHa anatka“ Bo
CciTe NpeadynpeayBatba Ce OAHECYBa Ha BallaTa enekTpuYHa
anatka koja paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka koja pabotu Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTNeHo. peHaTpynaHy 1 TEMHU MecTa ce npuinHa
3a Hearoau.

b. Hemojre na pabotute co enekTpUYHK anaTkv BO
€KCMJ03UBHU OMKPYXyBatba, KakBU WITO NOCTOjaT Kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3anan1Bu TEYHOCTM, FAaCOBU UMK
4yecTMYKM. EnekTpuyHuTe anatku npousseayBaat Uckpu
LUTO MOXaT Aa M 3ananat YeCTUYKNTE UK
ucnapyBararta.

c. [ipxeTe rv Aeuarta v NPUCYTHUTE NULIA HACTpaHa
poaeka ynotpedyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXeE fia Npeau3Biuka ja
n3rybute KoHTpona.

2. bBe3begHoCT of enekTpUyeH yaap

a. [pukny4okoT Ha enekTpUyHaTa anaTka Mopa Aa ce
coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He npenpaBsajte
ro npukny4okot. He ynotpeGyBajre agantepcku
NPUKIYYOLM CO 3a3eMjeHU eNEKTPUYHY anaTku.
HenpenpaseHnuTe npukyyoLy 1 CooaBeTHUTE
MPUKIYYHALM Ke TO HaManaT pU3NKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

b. W3berHyBajte TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM
NOBPLUMHU KaKO LITO ce LEeBKM, pagujaTopu, WNopeTu
unu dpuxuaepu. Vima sronemMeH pusnk of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO TENO € 3a3eMjeHo.

He u3noxyBajte ru enekTpu4H1TE anaTku Ha AoOXn
unu Bnara. Haenerysar€To Ha BOfja BO enekTpuyHaTa
anatka ro 3rofiemyBa puavKoT Of ENEKTPUYEH yaap.
YnotpebyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ynotpebyBajTe ro kabenot 3a Hocekse, Breyete unm
UCKNyYyBakbe Ha enekTpUYHaTa anarka. [lpxere ro
kabenoT HacTpaHa oA TONNUHA, Macno, ocTpU paboBu
UnK noABWXHM AenoBu. OLTETeHNTe Nk 3anmneTkaHuTe
kabnu ro 3ronemyBaaT pU3NKOT Of ENEKTPUYEH YAaPp.
Kora paGoTute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpebyBajTe npofomkeH kaben Koj e cooaBeTeH 3a
HapaBopellHa ynoTtpe6a. Ynotpebata Ha kaben wro

€ CO0fiBeTeH 3a HafjBopeLLHa yrotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OA eNeKTPUYeH yaap.

[Mokonky pa6oTereTo Co enekTpuyHa anatka Bo
BrlaXXHa cpeanHa He MoXe Aa ce usberxe,
ynotpe6yBajTe 3awTuTHa AvdepeHumjanta (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3awwTuTHa AndeperLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3uKkoT 0F eNnekTpuYeH yaap.

JlnynHa GesbepHocT

BupeTe npeTna3nuem, BHMMaBajTe WITO NpaBuTe

1 6uaeTe pa3ymMHu kora paboTuTe co eneKkTpUYHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anartka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NoA BNujaHue Ha apora,
anKoxon unu nekoBu. EqeH MOMEHT Ha HeBHUMaHKe 3a
BpeMe Ha paboTetbe CO enekTpuyHa anaTtka Moxe fa
[0Befe [0 CEpUo3Ha NYHa NoBpesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuTa. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oumTe. 3alTUTHATa OMpema, Kako LITO ce
Macky NpoTYB NPaB, HENW3ra4k1 CUrypHOCHYU 0BYBKM,
LUMEMOBM UMW LUTUTHWLM 3a CRYXOT, ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynotpebyBa 3a COOABETHM PaboTHN
yCroBU.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKIy4YyBake Ha anarkara.
06e3bepeTe NpekMHYBayoT Aa 6uae Bo MCKNy4eHa
nonox6a npep Aa ja NpUKNyYuUTe anatkarta Ha cTpyja
1N Ha 6aTepucKM NaKkeT UNM NpeA Aa ja noaurHeTe
1NV NpeHecyBare anarkara. [peHecyBarbeTo Ha
€NEKTPUYHM anaTkv CO NPCTOT Ha MPEKMHYBAYOT M
MpUKIy4yBake Ha U3BOP Ha CTPYja Ha BKITy4eHM anaTku
MOXe Aa [I0BEAE 10 HE3roau.

OTcTpaHeTe I CUTe anaTku 3a NOAECYBakbe Unm
KnyyYeBM NPeA Aa ja BKy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nofecyBarbe LITO € NpukayeHa Ha
POTUPAYKMOT AN Ha eNeKkTpUYHaTa anatka Moxe Aa
AoBefe Ao nospega.

He nocerajre npepanexy. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 UMajTe pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa NoAobpa KOHTpona Haj enexkTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

Hocete coogBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe rv kocata u obnekara




HacTpaHa og noaBuxHUTe AenoBu. LLvpokata obneka,
HaKWTOT MnK JonraTa koca Moxe fa 6uaat dateHu Bo
MOLBIKHUTE [JENOBM.

[okonky Ha ypeguTe NocToM MOXHOCT 3a
NpUKNyyyBake Ha onpema 3a U3BneKyBatbe

1 cobupare Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa 6uage
NpuUKnyYeHa u NpaBuUnHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha npaBTa MOXe Aa M1 Hamanu onacHoCTUTe NOBP3aHU CO
npas.

He no3BonyBajTe no3HaBaweTO 3A06MEHO CO 4ECTO
KOpUCTEHE Ha anaTkute fa BU AO3BONM Aa ce
onywTUTe U Aa r'M UTHopUpaTe NPUHLMNUTE 3a
6e36egHOCT Ha anaTkaTa. HeoaroBopHa paboTa Moxe
[Ja npeau3Buka Cepuo3Ha noBpesa 3a AeN Of CEKyHAA.

YnoTpe6a 1 oapkyBake Ha eNeKTPUYHM anaTku

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anarka Ha cuna.
Ynotpe0yBajTe enekTpuyHa anaTka WTo e COOABETHA
3a Bawara pabota. CoofeTHaTa enekTpuyHa anatka ke
ja 3aBpLum pabotata nogobpo v nobesbeaHo co bpanHaTta
3a Koja WTo buna ausajHupaHa.

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka AOKONKy
NpeKkMHyBayoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eNeKTPIUYHa anaTka LUTO He MOXe Aa Ce KOHTponmupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4yoKoT OA U3BOPOT Ha CTpyja u/
Unu U3BageTe ro GaTepUCKMOT NaKeT, ako MOXe fa ce
“3BaaM, oA enekTpUYHaTa anaTka npef Aa npasuTe
nopecyBatba, MeHyBaTe JOaTOLW UK Npea Aa rm
cknagupate enekTpUYHUTE anatku. Takeute
npeBeHTUBHI 6e36eAHOCHN MepKW ro HamanysaaT
PU3VIKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBare Ha ENeKTpUyHaTa
anatka.

Cknaaumpajte r1 eneKTpUYHUTE anaTki LWTO He T
ynotpebyBarte HaaBop oA AOCer Ha AeLaTta u He
[03BONYBajTe Aa r1 ynotpebyBaar nuua Kou He ce
3ano3HaeHun co HUBHaTa (pyHKLMja n co oBMe
ynatcTBa. EnekTpuyHmuTe anatku ce onacHu Kora co HUB
pakyBaaT Heoby4eHI KOPUCHULIM.

OpnpKyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku U AOAATOLM.
lpoBepeTe Aanu NoABWXHUTE AENOBM Ce NOLIO
NocTaBeHM, 3arnaBeHN UMK OLITETEHU, UM NOCTOM
Apyra cocrojba WwTo 61 Moxena fa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eneKTpUyHUTE anaTku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anaTka e olTeTeHa, OHeceTe ja Ha
nonpaska npep Aa ja ynotpebysate. MHory Hearoay ce
NpeAN3BIMKaHI Of IOLIO OAPXYBaHM eNEKTPUYHI anaTku.
OppKyBajTe MM anaTkuTe 3a CeYeHe OCTPU U YUCTU.
lpaBunHoO oApXyBaHNUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH
paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LuaHca fja ce 3arnasar
11 NOMeCHO Ce ynpaByBaar.
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YnotpebyBajTe r1 eneKTpUYHUTE anaTku, npubopoT,
GMTOBM 1 CN. BO COFNACHOCT CO OBWE YNaTcTBa,
uMajku rv Bo npeABuA paboTHUTE yCnoBHM 1 paboTaTa
Koja TpeGa fa ce 3aBpLuK. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LT e pasniiHa of HejauHaTa HameHa
MOXe Aa A0BefeE [0 onacHa cutyauuja.

OppxyBajTe r1 pavykuTe U NOBPLIMHUTE 33 APKEHE
CYBM, YUCTN W HeU3BarkKaHu Co Macna unu MacTu.
JInaraBu pauky 1 NOBPLLMHN 33 [pXKetbe He [103BONyBaaT
6e36eaHO paKyBatbe 1 KOHTpOMa Ha anarkara Bo
HeoueKyBaHM cUTyaLmu.

Cepsuc

Balwara enektpuyHa anatka Tpeba fia ja cepaucupa
KBanMdmKyBaHO NnLie Koe KOPUCTI CaMO UAEHTUYHN
pe3epBHY aenoBu. Baka ke bugete curypHn aexa ce
oapxyBa De3beHoCTa Ha enekTpUiHaTa anatka.

YnarcTBa 3a 56369“HOCT 3a NOTe3Hu Nunu
+ [oTe3HnTe NUNK ce HameHeTH 3a ceyete APBO

1N NPOU3BOAN CAIMYHW HA APBO, HE MOXaT Aa ce
KopucTaT co abpa3uBHYM TPKana 3a ceverbe Ha LipHM
MeTani KaKo LITO ce WHMKW, NPayku, HABOjHM LWMMKH,
UTH. AGpa3uBHaTa NpaB Npean3BuKyBa NOLABYKHM JENOBM
KaKo LUTO e AOMHMOT WUTUTHIK i Ce 3arna.ar. Vickpute
07 abpa3snBHOTO Ceyetbe Ke ro U3ropat AOMHUOT LUTUTHIK,
BMETOKOT 32 3aCeK W ApYruTe NnacTu4yHu [ernosu.
YnotpebyBajTe cTeru ga ro noTkpenute paboTHMOT
maTepujan cekoralu Kora Toa € NpakTu4Ho. Ako ro
npuapxysaTe paGoTHOTO Napye payHo, cekorail Mopa
[a ja ppxuTe pakata Hajmanky 100 mm op aBeTe
CTpaHu oA nucToT 3a nuna. He kopucteTe ja oBaa
nuna 3a Aa rv uceyveTe NapynkbaTa WTo ce NPeMHory
manu 3a 6e36efHo Ja ce NpuUBPCTaT UNK Aa ce
ApXaT co paka. AKo BallaTa paka e nocTaBeHa NpemHory
6nu3y [o NUCTOT Ha Nunarta, MocTon 3rofeMeH pU3nK of
noBpefa 0 KOHTAKT CO HOXOT.

PaboTtHoTO napye Mopa Aa Guae cTauMoHapHO

1 NPULBPCTEHO MMM APXEHO BO OAHOC Ha
rPaHUYHKKOT M Macata. He HaHecyBajTe ro paboTHOTO
napye BO CEYMNIOTO UMK He NpeceKyBajTe ,,co
cnoboaHa paka" Ha koj 6uno HaumH. HenpuuspcTeHuTe
UnV NoABWXHUTE AEenOoBN MOXe Aa Buaat oTdpneHm co
ronemu 6panHI, Npean3BuKyBajku noBpeaa.

TypkajTe ja nunata Hu3 paboTHoTO napye. He
M3BMeKyBajTe ja nMnara HU3 paboTHOTO Napuye. 3a Aa
HanpaBuTe 3acek, NoAWrHeTe ja rnaBaTta Ha nunara

¥ noBneveTe ja HaA paboTHOTO napye 6e3 ceyetbe,
CTapTyBajTe ro MOTOPOT, NPUTUCHETE ja rnaBaTta Ha
nunara Hapony U TypKajTe ja nunata Hu3 paboTHOTO
napue. CeyereTo €O yaap BepojaTHo ke npeamasuka
NUCTOT Ha NnaTa fia ce kauu Ha BpBOT Ha paboTHOTO
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napye 1 HacuIHo Aa ro OTPN CKMOMOT Ha MUCTOT KOH
paKyBayoT.

Hukoraw He noMMHyBajTe co pakaTa npeky
NnaHupaHaTa fiMHUja Ha ceverbe UMK Npea Unu 3ag
nucToT 3a nuna. Moaaplukata Ha paboTHOTO napye

CO ,BKPCTEHM paLie”, OAHOCHO fipXetbe Ha paboTHOTO
napye [eCHO 04 MUCTOT Ha N naTa co nesata paka U
06paTHO, & MHOTY OnacHo.

He nocerHyBajTe 3aa rpaHU4YHUKOT CO Koja 61Uno paka
no6nucky og 100 mm oa koja 6uno cTpaHa Ha NMCTOT
3a Aia OTCTpaHMTe OCTaToOLM Of APBO WNK 3a Koja 6uno
Apyra npu4MHa fofeka NucToT ce BpTH. brnauHata Ha
MOABWXHWOT NUCT [0 pakaTa MoXe /ia He e ouurneaHa

1 MOXe Aa bupeTe Cepro3HO NOBPEAEHM.

lpoyueTe ro paGoTHOTO Napuye npeA Aa ceyete. Ako
paboTHOTO Napye e CBUTKaHO Un aedopMUpaHo,
npuLBpPCTETE ro Taka WTO HaABOpeLIHaTa CBUTKaHa
CTpaHa Aa 6uae CBpTEHa KOH rPaHNYHUKOT.

Cekoralu 6upeTe cUrypHu Aeka Hema npasHuHa
nomery paboTHOTO napye, FPaHMYHNKOT M MacaTa
BOMX NUHMjaTa Ha ceyerseTo. CBUTKAHUTE UNK
AedopMupaH1Te [ernoBy MoXe Aa ce U3BpTaT Mnm
MOMECTaT 1 MOXe /ia NPean3BNKkaaT Bp3yBate Ha NCToT
3a ceyetbe oaeka ceve. Bo pabotHOTO napye He cmee
A2 vMa LLajkv Unu CTpaHu npesmeTy.

He kopucTeTe ja nunata Ha MacaTa Uma anar,
0TNagoum oA APBO, UTH., OCBEH PaBOTHOTO Napye
Manu octatouy unu cnoboaHM napumniba ApBO UNK ApYriA
MpeAMETH KOW Ce BO KOHTAKT CO BPTEYKMOT NIUCT MOXeE fa
ce oTpnar co ronema 6p3uHa.

CeyeTe eHO No egHO paboTHO napye. HapeseHu
noBeke paboTHM Napuniba He MOXe COOABETHO Aa ce
MpULBPCTAT UMK 3aTErHaT U MOXeE fa Ce BP3aT Ha NCTOT
Unv a ce NOMecTaT 3a BpeMe Ha CeyereTo.

YBepeTe ce ieka NoTe3HaTa Nuna e MOHTUpaHa unn
nocTaBeHa Ha pamHa, LBpcTa paGoTHa NoBpLIMHA
npep ynotpe6a. PamHara v LBpcTa paboTHa NoBpLUnHa
ro HamanyBaaT PU3MKOT MoTe3HaTa Nuna fia cTaHe
HecTabunHa.

Mnanupajre ja pabotata. Cekoj nar kora ke ro
CMeHUTe NOCTaBYBaHETO Ha aroNoT Ha 3akocyBae
Ha NUCTOT UMK KOCHMOT aros Ha ceyetse, NpoBepeTe
Aanu NpunaroAnUBMUOT rPaHNYHUK € NPaBUNHO
nocTaBeH 3a Aa ro NoAapxu paboTHOTO napye v Aa He
ce Mella co NUCTOT UNKU CUCTEMOT 3a 3awTuTa. bes fa
ja BknyuuTe anatkata 1 6e3 paboTHOTO Napye Ha Macata,
MOMeCTeTe 10 NIMCTOT Ha nunata npeky KoMnneTHo
CMMYNMpaHo Ceyetbe 3a ja Ce OCUrypuTe fieka Hema Aa
1IMa NPEYKM 1N ONACHOCT fia Ce 1CeYe rPaHNYHIKOT.
O6e3bepneTe cooaBeTHa NOAPLUKA, KaKo WTO ce
npowmpyBaka Ha paboTHM Macu, paboTHa OCHOBA,
WUTH. 3a PaGOTHO Napye LWITO e NOLWMPOKO UMM NOJONTO
oA macata. PaboTHM napumba LUTO ce NOAMT Ui

*

*

*

*

*

MOLLMPOKY Of, MOTE3HaTa Nina MOXe Aa Ce U3MpaaaT ako
He ce NPaBWUHO NPULBPCTERM. [apynkba uni BpBOBK

Ha paboTHOTO Mapye MoXaT fia ro NoAUrHaT [AOMHNOT
LUTUTHUK UNK Aa ce uccpnar of poTMPayYKMOT JIUCT.

He KopucTeTe apyro nuue Kako 3ameHa 3a
NpoAoKyBake Ha Tabenarta unu Kako [ONONHUTENHa
nopapuka. HectabunHata noanora 3a paboTHOTO

napye MOXe fja Npeaun3Buka BpayBake Ha NMCTOT

N1 NoMeCTyBare Ha paboTHOTO napye 3a Bpeme

Ha onepauyjaTa 3a ceyetbe LUTO ke BE NOBMeYe BaC

11 MOMOLLHWKOT BO POTUPAYKIOT NIUCT.

lpeceyeHoTO Napye He cMee Aa ce 3arnaBv UK Aa
ce NPUTUCHE BO POTUPAYKMOT NNCT Ha Nunara. Ako

€ OrpaHn4eHo, OAHOCHO ako Ce KOpUCTaT rPaHNYHMLM 3a
BOIDKMHATa, NCEYEHOTO Napye MOXe Aa Ce 3arnasu BO
NICTOT U TP HACKMHO.

Cekoralu kopucTeTe cTera Un1 0CHoBa 3a ukcuparse
[AN3ajHUpaHa NPaBUITHO fa ro MNOAPXKMN KPYKHNOT
matepujan, Kako WTo ce npayku unu Lesku. Mpadkute
“MaaT TeHAeHUMja Aa Ce Tpkanaat Aofeka ce cevar,
npeau3BKKyBajkv NUCTOT Aa "rpuse” u Aa ja noeneve
pakaTta BO NIUCTOT.

Mlo3BoneTe NMCTOT Aa AOCTUIHE NonHa 6p3vHa npen
[a KOHTaKTupa co paboTHoTo napye. OBa ke ro Hamanm
PU3NKOT OA OTchprate Ha paboTHOTO Napye.

Ako paboTHOTO Napye UNK NIUCTOT Ce 3arnasar,
UcKIyyeTe ja notesHarta nuna. Moyekajre cute
NoABWXHM AENOBY [ja 3acTaHaT 3a fia ro MCKNyunTe
kabenoT oA M3BOPOT Ha HamnojyBatbe u/unu aa ro
oTcTpaHuTe 6atepuckmor naket. Motoa paGortete

Ha ocno6oayBake Ha 3arnaBeHVOT MaTepujan.
TPOAOMKEHOTO CeYetbe CO 3arnaBeHo napye Moxe Aa
npean3Buka ryberbe Ha KOHTponaTa Unu OLTeTyBakbe Ha
noTesHaTa nuna.

Mo 3aBpLuyBamETO Ha CeYereTo, OTNyWTETE [0
YKpananoTo, AApXeTe ja rnaBaTa Ha nunarta Hagony

1 NoYekajTe NMCTOT Aa 3anpe NpeA Aa ro oTCTpaHUTe
napyeTo. [locerHyBarbe CO pakata BO ONM3nHa Ha NnCTOT
€ 0MacHo.

[pxeTe ja paukata UBPCTO KOra NpaBuTe HeLeNnocHO
ceyerbe MnK Kora ro ocnoboayBsate Ykpananoto npen
rnaBarta Ha nunara Aa € KOMNneTHo Bo nonox6a Ha
Hapony. ConuparbeTo Ha nunaTta Moxe Aa NpeansBuka
rnaeata Ha nunata Aa buae HeHagejHoO noBneyera
Hazony, NpeAn3BuKyBajkin pU3uK of noBpesa.
W3GerHyBajTe HeKOHTpoONMpaHo ocnoboayBake

Ha e[IMHNLaTa Ha NUnaTa of LIeNOCHO CyluTeHa
nonoxo6a.

[ononHutenHu ynaTtcTBa 3a 6e36eJHOCT 3a NOTE3HM MUK

MatumHata e onpemeHa co nocebHo koHdurypupaH kaben
3a HanojyBatbe LTO MOXe Aa Buge 3ameHeT camo of
MPOU3BOAMTENOT UMM O HErOBMOT OBMACTEH CEPBUCEP.
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HewmojTe fa ja ynotpebyBaTe nunata 3a ceyetbe Ha
maTtepujani LITO He Ce Nnpenopayait of cTpaHa Ha
MPOM3BOAMTENOT.

CeuyerbeTo NnacTuka, Apso 06IIOKEHO co Numda 1 Apyru
matepujani Moxe Aa npeanasika akymynaupja Ha
TOMEHNOT MaTepujan Ha BPBOBMUTE Ha NIUCTOT U Ha TENOTO
Ha NUCTOT, LUTO r0 3roNnemyBa pPU3nKOT Of NPerpeBarse Ha
NUCTOT W BP3yBakbe NPU Ceyetbe.

He pakyBajTe co MawmHaTa 63 HaMeCTEHM LUTUTHULW
UMM Nak ako LUTUTHULMTE He (PYHKLMOHMpaaT unu He ce
0ApPXYBaHW NPaBUITHO.

OcurypuTe ce fieka ApLukaTta € 3aLBpcTeHa Kora ke
npaBuTe 3aKOCEHU PE3OBM.

OppxyBajTe ro Nof[oT OKOMy MalLnHaTa YucT n 6es
oTnageH matepujan, Ha np. CTPYrOTUHN 1 UCEYEHN
napuuba.

KopwucTeTe cooBeTHO HaocTperu nuctosu. Mmajte ja
npeaBuWA O3HakaTa 3a MakcumanHarta 6p3nHa Ha nucToT.
OcurypuTe ce fieka cUTe BUHTOBM 3a NPULBPCTYBakbe

11 payKiM Ha CTern Ce NPULPCTEHM Npef, ia NoYHeTe Co
pabora.

HwvikoraL He cTaBajTe 1 paeTe BO NPeAenoT Ha ncToT
Kora nunata e noBp3aHa co U3BOp Ha eNeKTpu4Ha
eHepruja.

Hukoral He 0buayBajTe ce Aa 3anpeTe MalluHa BO
Op30 ABMXEHE CO 3arnaByBate Ha anatka unu Apyru
npeamMeTy Ha NUCTOT; MOXE fia Ce CRyyn Cepuo3Ha
Hecpeka.

Mpen ynoTpeba Ha kakoB 610 fofaToK, NornesHeTe BO
MPUPaYHMKOT 3a ynaTcTea. HecooaseTHaTa npyMeHa Ha
HeKoj 0AaToK MOXe Aia NPeAn3BuKa OLLITETyBakbE.
KopucteTe apxay unu HoceTe pakaBuLm kora pabotute
CO IUCT Ha nuna.

OcurypuTe ce fieka NIMCTOT € COOABETHO MOHTUPaH npef,
fAa noyHete co pabota.

OcurypuTe ce fieka IMCTOT poTvpa BO NpasunHaTa
Hacoka.

BuaeTe BHUMaTENHM Kora NpaBuTe KaHanu.

He kopucTeTe nUCTOBM CO MOMan Unu noronem AvjaveTap
oA npenopayanuoT. 3a coofeeTHaTa BpanHa Ha nucToT
rorneaHeTe BO TeXHW4KUTE noaatoum. YnoTpebysajte
Camo N1CTOBM LUTO Ce HaBEAEHM BO 0Ba YNaTCTBO U LITO
ce BO cormacHocT co EN 847-1.

VImajTe npeABMAa Aa MOHTUPATE cneumjanHo An3ajHupanm
NINCTOBV 33 HamanyBarse Ha Oy4aBata.

He kopuctete HSS nuctosu.

He KkopucTeTe HanykHaTVt Unn OLUTETEHN NUCTOBN.

He kopucTeTe pe3Hu unu anjamaHTCku AYCKOBM.
Hukoralu He ja kopucTeTe nunata 6e3 ceyHata nnova.
KpeHeTe ro nucToT o 3acekoT BO pabOTHMOT MaTepujan
npea Aa ro ocnoboanTe NMpekuHyBayoT.

He noTtnupajTe HULWITO BP3 BEHTMNATOPOT 3a Aa ja APy
ockaTa Ha MOTOPOT.
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LLUTUTHMKOT 3a NUCTOT Ha NUNaTa aBTOMATCKM ke ce

noaurHe Kora ke ja CywTUTe gpLukaTa; Toj Ke ce CryLTi

BP3 NIUCTOT KOra paykaTa 3a OTMyLUTake Ha rnaBaTa of

ropHata nonox6a (cc) ke 6uae nputucHata.

Hukorall HemojTe payHo fAa ro NOAMTHyBaTe WTUTHUKOT

3a JIUCTOT JOKOMKY nunata He e ucknyyera. LWmutHukot

MOXe payHo Aa ce Moaura camo Npu MOHTUpare

11 OTCTpaHyBake Ha NIMCTOBM UMW KOra Ce BPLUW Mpernen

Ha nunarta.

[NoBpemeHo NpoBepyBajTe fanu BO3AYLLHUTE KaHan Ha

MOTOPOT Ce 4nCTH 1 Be3 CTPYroTUHM.

3ameHeTe ja ceyHaTa nnova Kora ke ce nsabu.

[orneaHeTe ja nucTata Ha CepBICHU AENOBM LUTO Aoara

CO anatkara.

VcknyyeTe ja malumHaTa of CTpyja Npep fa NoYHeTe Aa ja

OfpXyBaTe UMK Kora rm MeHyBaTe NUCTOBUTE.

Hukoral He BpLUETE YUCTEHE UMK OAPXKYBatLE Kora

MalunHaTa ywTe paboTu 1 rnaeata He € Bo cocTojba Ha

MUpYBatbE.

Kora e MOXHo, cekorall MOHTWpa]Te ja MaLLMHaTa Ha

maca.

[MpenH1oT Aen oA LWTUTHUKOT € OMpeMeEH CO peLueTkM

3a nperneaHocT Aodeka cevete. Mako pelueTkute ro

HamaryBaaT KONIM4eCTBOTO Ha W3NeTaHu napynkba, Te

cenak ce 0TBOPM Ha LUTUTHIKOT W Cekorall Mopa Aa ce

HOCAT 3aLUTUTHN 04MNa Kora Ce rnefa Hi3 HuB.

[MoBp3eTe ja nunara co yper, 3a cobuparbe Ha npa. Kora

ceyete Apeo. Cekorall uMajTe rv Bo Npeasua haktopute

KOW BNMjaaT Ha M3NOXEHOCT Ha NpaB, kako Ha NpUMep:

— BWAOT Ha MaTepujan WTo ke ce 0bpaboTysa
(vBepuuaTa co3nasa noseke Npas Of APBOTO);

— OCTPUMHATa Ha NnCToT;

— NpaBWIHO NOAECYBatbe Ha NNCTOT,

— eKCTPaKTOp Ha NpaB €O BO3AyLUHa Op3iHa He nomana
oA 20 m/s.

OcurypuTe onpemarta 3a U3BreKyBate Ha npas

W KanauuTe, nperpaguTe ¥ oaBoAMTe Aa buaat npaBunHo

HaMeCTeHU.

bupete cBecHu 3a cregHUTe (hakTopy Kou LTO BinjaaT

Ha WU3noXeHOCT Ha byyasa:

— ynoTpebyBajTe NUCTOBY LUTO Ce HanpaBeHu Aa ja
Hamanat emucujaTa Ha byyaBa;

— kopucTeTe camo A06pO HAOCTPEHW INCTOBY;

OppxyBatbe Ha MalLMHaTa Mopa fia Ce CpoBefyBa

NepUOANYHO;

[ledextnTe Ha MalLMHaTa, BKy4yBajkv rm Tyka

LITUTHULMTe W nucToBuTe, Tpeba Aa ce npujasaTt BO

MCTMOT MOMEHT Kora Ke ce 3abenexar;

O6e3befeTe COOABETHO OMLUTO UMM NOKANU3NpaHo

0CBETNyBakbE;

OcurypuTe ce fieka pakyBayoT € CO0ABETHO 0By4eH 3a

ynotpeba, nofecysare 1 paboTere Co MalnHaTa;
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«+ OcurypuTe ce Aeka AUCTaHLEPUTE U NPCTEHUTE HA
BPETEHOTO Ce COOABETHM 3a LieNnTa KaKo LUTO € HanuLwaHo
BO OBOj NPNPaYHK.

+ Bo3gpxeTe ce of Bagere Ha OTCEYEHM AENOBM UMW Apyr
pen o paboTHUOT MaTepujan of MECTOTO Ha Cevete
[ofeka MallmHaTa e BKIyyeHa u naBaTa Ha nunata He
€ BO MUpyBat-e

« Hukoraw He ceveTe paboTHW Napumkba NOKpaTKM Of
30 mm (Ckuua 34).

+ be3 gononHutenHa nogapLuka, MallmHaTa e an3ajHupaxa
Aa npudaTi MakcumarnHa ronemiHa Ha paboTthu
napuntsa co:

— BucuHa 75 mm Ha wupuHa 140 mm v gomxuHa
460 mm

— lMoponrute paboTHM napuntba Tpeba aa bugar
MnoaapKaHy of COOABETHA AONOMHUTENHA Maca
(pabotHa notnopa). CekoraLl LBPCTO NpULBPCTETE F0
npeameToT Ha obpaboTka.

« Bo cnyyaj Ha Hecpeka 1nu AedekT Ha MaLnHaTa,
BEJHALLl UCKNyYeTe ja MalumHaTa v u3Bagete ro kabenot
of CTpyja.

« [lpujaseTe ro fedektoT u obenexete ja MalnHaTa BO
coopBeTHa hopma 3a fia v cripeyunTe apyrute nyre fa ja
KopucTaT AedhekTHaTa MalluHa.

« Kora nuctot e 6rokupaH nopaaum orpoMHa BresHa
cuna Npu ceyetbe, UCKIyYeTe ja MalumHaTa v u3BageTe
ro kabenot og cTpyja. OTCTpaHeTe ro npegMeToT
Ha 0bpaboTka 1 06e36eaeTe NUCTOT Ha nunaTa a
Moxe crnobosiHo Aa ce ABku. BknydeTe ja maluvHaTta
11 3aMoYHETE HOBO CeYetEe CO HaMareHa Brie3Ha cura.

+ Hukoralu He ceyete nerypu, 0c06eHO MarHeanyMm.

« Cexorall Kora cuTyauujaTa JO3BONYBa, NPULBPCTETE ja
Mall1HaTa Ha paboTHa Maca Co 3aBpTK.

MpeocTaHatu pusnum
CrepiHUTe pU3nLM Ce NOBP3aHM Co ynoTpebara Ha nunu:
— NOBpeAV Nopaay JONMpatbe Ha BPTEUKUTE 1erNoBH
Lypw 1 ako ce NnpMMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a
6e36eaHOCT U ce KopucTU 6e3beaHOCHa onpeMa,
OfipeAeHu OCTaHaTU PU3NLM He MoXaT Aa ce u3berHar.
Toa ce:
o OwreTyBatbe Ha CnyxoT.
« Pu3uKk o7 He3roay npeamasykaHn Nopazan HenokpUeHm
[E0BY Ha BPTEYK JIUCT.
« Pu3uk of noBpefa npu MeHyBatse Ha INCTOT.
« Pu3ik of NpuKkneLLTyBatbe Ha NPCTUTE NPU OTBOPak-E Ha
LWITUTHULMTE.
« OnacHocTy no 3apasje NpeAn3BUKaHN nopaam
BAVMLLIYBat-e Ha NPaB LUTO CE CO3[3aBa Kora Ce Ceye ApBo,
ocobeHo fab, Oyka n neepka.

CnepHute chaktopu ro 3ronemyBaat pU3NKOT 0f
npobnemu co auiLeHEeTo:

« HenpukauyBatbe Ha excTpakTop 3a npas Nnpy ceyetbe Ha
APBO.

« HepoBonHo n3BnekyBatbe Ha Npas NpeAnsBIkaHo nopaam
HEUMCTY U3LYBHY UATPH.

ByuaBsa

[leknapupaHuTe BpeHOCTY Ha emUTMpaHa byyasa kou ce
HaBefleH BO TeXHWYKMTE NoAaToLM v Aeknapaupjata 3a
C00Bpa3sHOCT Ce M3MEPEHH BO COTMACcHOCT CO CTanjapaHaTa
MeTofa 3a Tectuparse cnopes EN62841 n moxat ga ce
KopuCTaT 3a CriopefyBakbe Ha efjHa anaTka co Apyra.
[leknapupanata BpejHOCT Ha emuTHpaHa byyaBa Moxe

1CTO Taka fla ce KOpUCTY 3a NPENUMUHapHa NPOLieHKa Ha
W3MOXEHOCT.

Mpeaynpeaysawe! BpegHocta Ha emuTipana byyasa 3a
BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha ENeKTpUYHaTa anatka Moxe Aa
Ce pasnukyBa of feknapupaHaTa BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT Of
HauMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebyaa.

HuBoTO Ha Gy4aBa MoXe Aa ce 3rofemmu Haf AeKnapupaHoTo
HYBO.

Kora ce npoueHyBa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a fa ce
ofpenart MepkuTe 3a 6e36eHOCT KO M NPOnMLLYyBa
2002/44/EC 3a 3awTnTa Ha nuLa kou pesoBHo ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTku Ha paboTHOTO MeCTo, NpoLieHkaTa Ha
U3noxXeHocT Ha byyasa Tpeba fa rv 3eme Bo Npessua
YCNOBUTE W HAYMHOT Ha Koj anaTkaTta ce ynotpebysa,
BKIy4yBajkvi v 1 CUTe AenoBy of paboTHNOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BpeMUHbaTa Kora anaTkara e UCKIyyeHa, kora

€ BKIy4eHa 11 HeonToBapeHa, 1 BpemMeTo Ha paboTetse co
Hea.

O3Haku Ha anaTkarta
CrepHuTe NUKTOrPaMK Ce NpUKaxaHy Ha anatkata,
3aeiHO CO KOAOT 3a AaTyM, KOj ja BKIydyBa U roauHaTta Ha
MPOM3BOACTBO, 1 € OTNEYATEH BO KyKULLTETO.
Ha npumep: 2019 XX XX
oauHa Ha NPpou3BOACTBO




MpeaynpenyBate! 3a ga ce Hamanu puankoT
07 NOBPeAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro NpoyuTa
ynaTcTBOTO 3a paborta.

HoceTe 3altnTHK o4nna Ha ouuTe.
HoceTe WwuTHMLM 3a yuwnTe.

HoceTe macka 3a npas.

Be3 30Ha Ha paue - YysajTe rv npctute
11 paLieTe o poTaLMOHUTE NUCTOBMY.

[pxeTe v paLeTe noHacTpaHa Oz Ce4mnroTo

Hocete paxasuuu kora pakysare CO NMCTOBH
Ha nuna.

He rnepnajTe BO BKNyyeHa cBETUMKA

» 2@ @D OO ®

Be3benHocT of enekTpuyeH yaap

AnatkaTa e ABOjHO U30nMpaHa; 3aToa He

D € noTpebHa xuLa 3a 3asemjyBarse. Cekoralll

npoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HanojyBake oAroapa
Ha HarMoHOT LUTO e ieKnapupaH Ha nnodkata.

« Ako cTpyjHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buage
3aMeHeT o CTpaHa Ha MPOM3BOAUTENOT UMK Ha
OBnacTeH cepBuceH LieHTap Ha STANLEY 3a fja ce
n3berHe Hecpeka.

Ynotpeba Ha npopomkeH kaben

Axo e noTpebeH npogomkeH kaben, kopucteTe ofobpeH
3-kpaTeH NpoAoMKeH kaben norofeH 3a HanojyBareTo Ha
oBaa anatka (suaete TexHnuki nogatoum).MuHumanHarta
rofieM1Ha Ha crpoBoAHMKoT e 1,5 mm? makcumanHata
pomkuHa e 30 m. Cekorall LienocHo ogmoTajTe ro kabenot
kora ynotpebyBaTte npopomkeH kaben of Makapa.

Mpecek Ha kabenoT (mm?) HasHayeH cTpyeH KanauuTeT Ha

Kkabenor (amnepu)

0,75 6
1,00 10
1,50 15
2,50 20
4,00 25

[omxkuHa Ha kaben (m)

75| 15| 25 | 30 | 45 | 60

KapakTtepucTukm

OBaa anatka IMa Hekou Unu ciuTe oA A0My HaBeaeHUTe
KapaKTepuUCTUKM.
a. OnepatuBHa pauka
. [loneH WTuTHUK
. [paHnyHVK Ha fecHa cTpaHa
. Maca
. Pauka 3a briokmpatbe Ha aronoT Ha Koco ceyetbe
. Ckana Ha aronoT Ha Koco Cevete
. OcHoBa
. lynkv 3a pabotHa noTnopa
Knyy
j. Oynku 3a MOHTMpakLe Ha Knyna
k. Konye 3a 3aTeratse Ha rpaHN4HIKOT
. Ykpanano
m. Payka 3a Hocetbe
n
0
p

—TQ D 20 T

. OTBOp 3a Ucpnate Ha npas

. besbenHocHa vrna

. Konye 3a Briokupatbe Ha aronoT Ha 3akoceHoCT Ha
nvectot

. Ckana Ha aronoT Ha 3ak0CeHOCT Ha NIUCToT

. BanabHatuHa 3a paka

. CeyHa nnova

. [paHnyHKK 33 aron Ha 3aKOCEHOCT Mpy Ceverse

. Kog Ha gatym

. lNeBa cTpaHa, rpaHn4HIK

Kanaue Ha yeTkuua

. Konye 3a briokupatbe Ha BpeTeHoTo

. fynka 3a kataHeL

. MpaHnyHKK 3a noanumja Ha aron

. M'paHnyHVK 3a nogecyBatkbe Ha NoauLmja Ha NMCTOT NoA
aron

bb. (LED) npekuHyBay 3a nckmnydysare

cc. MpaHn4HVK 3a nogecyBatbe Ha Noauumja nog BepTuKaneH

aron

dd. Pauka 3a 3aknyuyBare

ee. Mnoya 3a noBTOpyBakbe Ha 3acek
ff. Topbuuka 3a npas

gg. Beptukanta crera

ii. PaboTHa noTnopa

ji. 3aBpTKa 3a 3anupatbe Ha rpaHUYHNKOT

mm. 3agHa notnopa

N< X T < C +~® 5 T

Qo
QO

CknonyBate 1 nogecyBate

MpeaynpeayBate! 3a ga ro HamanuTe pu3nKOT O MOBPELN,
WCKNyyeTe ja anaTkaTa v U3BageTe ro NpUKYYoKoT Of
W3BOPOT Ha CTpYja NpeA [ia MOHTUpaTe U OTCTpaHyBaTe
[LOfiaToly, Npef Aa NpunarogyBsaTte Unv MeHyBate
rnogecysatba uni kora BpluuTe nonpasku. Ocurypute aeka
4KpPananoTo e BO ucknyyeHa nonox6a. CryyajHo akTuBMparse
Ha anaTkata MoXe fia Npeau3Buka nospesa.
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OtnakyBame (Ckuum 1, 2, 4, 5)

« Vl3BafeTe ja BHMMATENHO NUNaTa of MaTepujanoT 3a
nakyBare CO ynoTpeba Ha paykara 3a Hocekbe (m).

+ Kopucrete ro ncnopayanuor knyy co ceuunno (i) 3a aa ja
MOHTMpaTe 3afjHaTa noTnopa (mm) Ha 3agH1oT Aen oA
ocHoBara (g).

« MoHTupate Ha Ge3bepHocHaTa 3aBpTka 3a aromnot Ha
ceyetbe (€) Ha JpLukaTa Ha noTesHaTa nuna.

« [lputucHeTe ja onepaTmBHaTa pavka (a) v n3Bnevete ja
6e3beaHocHaTa urna (0), kako LUTO e NpuKaxaHo.

« [loneka HamaneTe ro NPUTUCOKOT M OCTaBETE ja ApLukaTa
[a ce NoANrHe A0 KpajHaTa BUCOUMHA.

MoHTupame Ha maca (Ckuua 6)

« [ynku (j) ce 0be3beneHn Ha cuTe YeTMpK Horapkm 3a
[ia Ce ONECHW MOHTUPaKETO Ha MacaTa. Cekoralu
3aTerHyBate ja MOHTVMpaHaTa Nuna 3a Aa cnpeyunTte
nomecTyBate. 3a Aa ce nogobpy npeHocnMBocTa,
anaTkaTa MOXe fla ce MOHTUpa Ha (ypHup co febenurHa
noronema o 15 mm, Koj notoa Moxe fa ce NpuLBpCTH
Ha BalwaTa paboTHa noanora UMy a ce NpeMecTysa Ha
Apyr1 MecTa 3a paboTa 1 nak fia ce npuLBpCTyBa.

« Kora ja MoHTMpaTe Ballata nuna Ha QypHUp, ocurypajte
ce fieka LWTpacoBITE 33 MOHTUPAtLE HE N3neryBaart of
[HOTO Ha ApBOTO. ®ypHUPOT MOpa Aa CTOM PaMHO Bp3
paboTHaTta nognora. Kora ja npuuBpcTyBaTte nunata Ha
6uno kakea paboTHa NOBPLUMHA, CTETHYBAjTE ja CaMo Ha
MecTaTa kafie LUTO Ce HaoraaT 3aBpTKUTe 3a MOHTUPaHLE.
CrerHyBatbeT0 Ha B1no Kou ipyru Mecta Moxe Aa ja
nonpeyn npasunHata pabota Ha nunarta.

« 3a Ja cnpeynTe BUTKaHbE U HENPELN3HOCT, 0cUrypajTe ce
JAeka MoBpLUMHATa 3@ MOHTMPAk-E He € UCKPUBEHA 1Nk
HepamHa Ha Jpyr HauvH. [lokonky nunara ce knatv Ha
MoBpLUMHaTA, NOCTABETE TEHKO Mapye Ha Matepujan noj
e[jHa 0f} HorapuTe ce [Jo/ieKa nunata He NoyHe fa CTou
CUTYPHO Ha MOBPLUNHATA 3@ MOHTUPAHE.

MoHTupame Ha nucToBuTe Ha Nunata (Ckuum
9,10, 11, 12)

MpepynpenyBate! 3a Aa ro HamanuTe pU3NKOT OA NOBPEAN,
VcknyyeTe ja anatkara v u3BafeTe ro NpuKITy4okoT o4
13BOPOT Ha CTpyja Npef Aa MOHTMpaTe 1 0TCTpaHyBaTe
fopaTtouu, npeq Aa npunarodysaTte Ui MeHyBaTe
nofecyBatba Unu Kora BpLuMTe nonpaski. Ocurypute aeka
YKpananoTo e BO UcknyyeHa nonoxba. CnyyajHo akTuBMpare
Ha anaTkaTa Moxe Aa npean3Buka nospesa.

# Hukorall HemojTe Aa ro npuTMCKaTe KOMYeTo 3a
Brokuparbe Ha BPETEHOTO JoAeKa NNCTOT paboTi nnu
yLuTe ce BpTH.

+ HewmojTe aa ceyete necHn nerypu v LpHN MeTanu (LTo
COApKaT YennK U xeneso), rpagexeH Matepujan unm
LiIeMEHTHM NPOM3BOAYM CO OBaa MoTe3Ha Nuna.

o Tpeba fa ce kopucTaT COOfBETHM NIUCTOBY 32 CEYEHE
pa3nuyHu MaTepujani.

o CO JONHWOT WTUTHWK LLTO CE JpXU BO NOAUrHaTa
nonoxba, orabaBeTe ja 3aBpTKaTa Ha ApXayoT Ha
wruTHUKOT (kk) ce Joaeka gpxadqoT Ha WTuTHUKOT (1) He
ce KpeHe JOBOMHO Jjaneky 3a Aa npuctanu o Wwpadot 3a
3aKnyyyBare Ha IMcToT (nn).

« [IpuTHCHETE ro KONYETO 3a 3aKNy4yBatbe Ha BPETEHOTO
(x) co enHa paka 1 co pyrata paka KOpUCTeTe 1o Kny4oT
(i) 3a na ja onabaBuTe 3aBpTkaTa 3a 3aKnydyBakbe
Ha NeBMOT HaBOj (NN) CO BPTEHE BO MPaBELIOT Ha
[BWKEHETO Ha YaCOBHUKOT.

MpepynpenyBawe! 3a ga ro Griokupate BPETEHOTO,
NPUTUACHETE ro KONYETO KaKo LUTO € NpUKaXaHo 1 BpTeTe
ro BPaTUNOTO CO paka ce AoAeKa He NoYyBCTBYBaTe Aeka
e BnokvpaHo.

MpogomkeTe Aa ro ApXUTE KONYETO 3a OCUrypyBarbe
MpUTUCHATO 3a Jia Io CrIPeYmnTe BPETEHOTO Aa Ce BPTH.

« V3Bagere ro wrpachoT 3a ocurypyBarse Ha INCTOT (nn)
11 HaABOPELLHMOT NPCTEH Ha BPETEHOTO (pp).

# VHcTanupajte ro nuCTOT Ha Nunata (00) Ha afanTepoT
3a NUCT CMECTEH ANPEKTHO BP3 BHATPELLHMOT NPCTEH
Ha BPETEHOTO (IT), OCUrypyBajkv ce Aeka 3abuuTe Ha
[OMHWOT pab Ha NUCTOT Ce HACOYEHM KOH 3a[HWOT AeN o
nunata (Ha gpyrata CTpaHa Of KOPUCHWKOT).

« 3ameHeTe ro HaBOPELLHMOT NPCTEH Ha BPETEHOTO (pp).

« 3auBpHeTe ro WTpadoT 3a OCUrypyBake Ha INCTOT
(hn) BHUMATENHO CO BPTEH:E BO HACOKa CNPOTUBHA 04
CTPENkKNTE Ha YaCOBHMKOT [J0fieka ja ApxuTe briokagata
Ha BpeTeHOTO BO NO3uLMja co ApyraTa paka.

+ Bpartere ro gpxaqoT Ha WwWinThukoT (Il) o Herosata
npBiYHa nonoxba 1 LBPCTO 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa
3a pkaqoT Ha wrntHukoT (kk) 3a fa ro dukcuparte
ApXKaYoT.

MpenynpenyBatbe! buaete cBecHM feka NUCTOT Tpeba

fa buae 3aMeHeT camo Ha OnULLIaHUOT HauuH. KopucteTe

v nuctoute CAMO Kako LWTO € HaBeAeHo BO ENoT 3a
TexHnykuTe nogaTouy.

MpepynpenyBatbe! [ipxadyoT Ha wWTnTHUKOT (1) Mopa Aa
6upe BpaTeH BO HeroBaTa NpBUYHa NONox6a 1 3aBpTKUTE Ha
nperpapata Ha nuctor (kk) fa 6uaat 3aternati npen fa ja
BKIy4nTE NUMaTa.

Mpeaynpenysate! [lokonky He ro CTopuTte T0a, MOXE Aa
£0jAe A0 KOHTAKT Ha LUTUTHUKOT W BPTEUKMOT JIUCT, LUTO MOXE
[ia foBefe [0 OLUTETYBakbE Ha NUnata 1 cepuosHa nyHa
noepefa.

Balwara notesHa nuna e habpuyku coofBeTHO NpUnaroexa.

[Jlokorky e noTpe6HO NOBTOPHO MOAECyBakbe Nopaan
TPaHCNOPTOT, paKyBarETO UN Nopaau Guno koja Apyra

NpW4MHa, cneseTe rv AOMy HaBeeHUTe Yekopy 3a Aa ja

nogecute nunata. OTkako ke rv U3BpPLLUTE, OBUE NOLECYBAbA

6u Tpebano aa Graat npeLusHn.
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MpoBepyBak-e 1 nogecyBawe Ha ckanarta Ha « CaprerTe ja 3aBpTKaTa 3a NofecyBate Ha BepTukanta
aronort Ha cevene (Ckuum 13, 14, 15) noauuuja (bb) HaBHATPE NN HaHaABOP A0AEKa NACTOT He
+ OcrnobopeTe ja xopu3oHTanHara padka 3a 3akrydyBate Aojre nog aron of 90° Ha MacaTa Kako LTo Moxe Aa ce

(e), MPUTUCHETE O rPaHNYHIKOT 3a aron Ha 3akoCeHOCT “3Mepu Co KBafpaToT.

npyu cevetbe (t) 3a Aa ja ocnoboauTe fplukata. Bptete ja « Axo cTpenkata (Xx) He nokaxe Ha Hyna Ha ckanata Ha
ApluKaTa 3a NOAECyBatbe Ha aron ce Jofeka pe3eTo He aronoT Ha nucToT (q), onabaseTe ro WTPadoT (yy) WTO
nojae Bo nonox6a 3a 0°. He ja 3aknyyysajTe apLukata 3a ja ocurypyBa cTpenkata 1 npuaBuxeTe ja o notpebHarta
ceyerse nog aron (e). noauumja.

« [oBneyete ja Hafony rmaearta AoAeka NUCTOT He
HaBfe3e BO 3aCEkOT Ha nunara (s).
« CraBeTe yeTupuaronHuk (i) Bp3 neBMOT CTpaHnyeH
rpaHnuHK (v) 1 nuetot (oo) (Ckuua 13).
MpenynpenyBawe! HemojTe ga i gonvparte BpBOBUTE Ha

MopecyBate Ha rpaHnyHmMKoT (Ckuua 22)
TOPHUOT AieNn 0f rpaHNYHNKOT MoXe fa G1ae noaeceH 3a fa
0be36enyBa ocnoboayBarbe, [O3BOMYBajkM 1 HA NunaTa aa
oam 10 45° neso 1 0° Ha aecHo.

3anLyTe Ha NMCTOT CO ArofHMKOT. 3a nogecyBate Ha NeBUOT FPaHUYHUK (V):
[lokonky e notpebHO NoaecyBare, NocTaneTe Ha CeaHNoT « Onabasere ja nnactuyHata payka (k) u nusHete ro
HaumH: rPaHNYHMKOT Ha NEBO.
+ OcnobogeTe ja Xopu3oHTanHaTa padka 3a 3akrnyuyBate « HanpageTe cyBO ABUXEHE CO UCKNyYeHa nuna
(e), MPUTUCHETE 0 rPaHNYHIKOT 3a aron Ha 3akOCEeHOCT ¥ npoBepeTe Janu e ocnoboaeHa. Mogecete ro
npyu cevetse (t) 3a aa ja ocnoboaunTe aplukata. 3aspTeTe rpaHNYHIKOT 3a Aa Buae LWTOo e MOXHO Nobnmcky [o
ja ApLuKaTa 3a ceyetbe NoA aron fofieka NoKkaxysayoT NUCTOT 3a fia ce 06e3bean MakcmanHa noTropa Ha
He ykaxe Ha 0 ° Ha ckanara Ha aronoT. 3auBpcTeTe ja paboTH1OT MaTepujan, Be3 MeLuarbe BO IBIKEHETO Ha
ApluKaTa 3a 3akrny4yBarbe nog aron (e). AplukaTa Harope v Hagony.
+ Ocnobogete ro nnacTuyHoTo konye (k) 1 ynotpebete ro « 3alBpcHeTe ja paukata.
knyyoT (i) 3a Aa ro onabasuTe WpadoT 3a CTONMPak-E MpepynpenyBawe! Bogeukute xnebosw (zz) moxat fa ce
Ha rpaHn4HmKoT (jj). OTCTpaHeTe ro NEBUOT CTPaHUYEH 3anyLat co cTpyraHuuy. YnotpeGeTe ctan unu Bo3ayx nog
rPaHNYHIK (V). HW30K MPUTUCOK 3a fia ' UCUMCTUTE BofeukuTe xnebosu.

« [loBneyete ja rmasata Hagorny v 3akny4eTe ja BO
cnyLTeHa nonoxba co NpuTUCKake Ha urnara 3a
3aKryJyBare. 3aMeHeTe ro NEBIMOT CTPaHNYEH rPaHNYHIK
11 CTaBeTe KBaApaT Ha NEBUOT rPaHNYHIK 1 INCTOT.

Co NeBWOT CTPAHUYEH rPaHUYHUK CNPOTM KBAZPaTOT
kopucTeTe Knyy (i) 3a Aa v 3aTerHeTe XekcaroHanHuTe
3aBPTKMTE Ha rPaHNYHUKOT BO PEAOT Of AeCHaTa CTpaHa.

MpoBepyBak-e 1 nogecyBatbe Ha aronoT Ha
nuctot (Cknum 21, 22 n 23)

« OnabageTe ja cTeraykara padka Ha NeB1OT rpaHUYHIK
(k) v nu3HeTe ro ropHUOT Aen Of NEBMOT CTPaHUYeEH
rPaHNYHIK HA NEBO A0 KPaj.

« Onabasere ja paykaTa 3a aronot Ha nucToT (p)

1 noMecTeTe ja AplukaTa Ha nunaTa Ha neeo Aodeka

MpoBepyBak-e U nofecyBawe Ha NMCTOT 3a Macata KOuYHWLATa 33 MO3NLMOHMpate Ha aronoT (z) He ce
(Ckuum 16-19) HaMecTu Bp3 KOYHMLATa 3a NoflecyBatbe Ha nosuuujata
+ Ona6aseTe ja paykaTa NpULBPCTYBakE HA aronoT Ha Ha nuctoT (aa). Osa e nonox6ara 3a aron og 45°.
nmcToT (p). [Jlokonky e notpe6HO Noaecysare, nocTaneTe Ha CNeaHNOT
« [lputucHeTe ja ApLukaTa 3a ceyerbe Nog aron HagecHo HauuH:
3a [la Ce OcUrypuTe [eKa e LieNnocHo BepTukanta co + OnabaBeTe ro ocurypyBayoT (Ww) HEKomKy BpTeta
KouYHMLATa 3a noauuuja Ha aron (z) nouyvpaqa Bp3 Y CBPTETE ja KouHULATa 3a M0JECyBatbe Ha 3aKoCeHa
KOYHMLIATa 33 NOECYBarbe Ha BepTUKaNHa nouuuja (bb) nosuuvja (aa) HaBHaTPe 1 HaHaRBOP AOAeKa NoKa3aTenoT
11 3aTerHeTe ja paykaTa npuLBPCTyBak-e Ha aronoT Ha (xx) He nokaxe 45° BO 0AHOC Ha Ko4HMLATa 3a
TIUCTOT. Mo3NLMOHMpakbe Ha aronoT (z) Aofeka e Bp3 KouHuuaTa
« [loBneyete ja Hagony rnasata JOAEka NUCTOT He 3a nogecyBatbe Ha no3uLyja Nog 3aKkoceH aror.
HaBreae BO 3acekoT Ha nunara (s). + [lo6po 3aLBpcHeTe ro ocurypyBadoT (Ww) Aoaeka ro
+ CraBerte ro YetTvpuaronHukor (tt) Ha macata u Bp3 INCTOT JpXuTe WTPadoT Ha KoYHMLaTa (aa) BO MupHa cocTojba.
(00) (Ckuua 18). « 3a pa nocturete 0° A€CHO BEPTUKNHO unn 45°
Mpenynpenysatre! HemojTe fa v fonuparte BpBOBUTE Ha neBo BepTUKanHo, AgaTa LTpaca Ha kouHuLaTa 3a
3anuuTe Ha NNUCTOT CO arosHUKOT. nopecyBsare Mopa Aa 61uaaT nofecerm Aa 1 [o3BoNaT Ha
[Llokonky e notpe6Ho nofecyBatbe, NocTaneTe Ha CregHUoT ApLuKaTa Ha nunara Aa ce ABIKY Kako LITO e NoTpebHo.
HaumH:
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MopecyBatbe Ha rPaHNYHMKOT 3a AnaboynHa
(cevere xne6osu) (Ckuua 33)
3aBpTKaTa 3a NpUnarofyBatbe (Ss) Ha rPaHUYHUKOT 3a
AnabounHa Mopa fia Ce CBPTU BO HAcOKa Ha CTPESkUTE Ha
YaCOBHYKOT aKo cakaTe fja cevete xneb.
« HaBarneTe ja rnaata Ha anaToT 3a paykata A0
nonox6ata Bo koja Ce JOCTUrHyBa 6apaHaTta anabounHa
Ha xneborT.
« CBpTeTe ja HaBpTKaTa 3a NpUnarofysatbe (Ss) BO NpaseL,
Ha CTperkuTe Ha YaCOBHUKOT A0J€eKa KpajoT Ha 3aBpTkaTa
He Ce Jonpe [0 KyKALWTETO.

« BopeTe ja gplukaTa Ha anaTkata noneka Harope.
BparteTe ro rpaHn4HUKOT 3a AnabourHa Bo NpBoGUTHATA
nornoxba 0TKaKo ke 3aBpLUMTE CO Ceverse Ha knebosuTe.
YBepeTe ce fieka ceunnaTa 3a nura He AonuUpaat HUTY efeH
[€N Ofi OCHOBaTa Wi CeYHaTa nrova.

[ejcTBO M BUANMBOCT Ha WITUTHUK

LITUTHUKOT Ha NUCTOT Ha BalwaTa nuna e ,C|M3ajHI/IpaH
ABTOMATCKM Aa Ce KpeBa Kora ApLikaTta ce cnywTta u a ce
HaBanu Bp3 NIMCTOT Kora ApLikarta ce Kpesa.

LLITUTHUKOT MOXe payHo Aa Ce noaura camo Npu MOHTUPaHE
11 OTCTPaHyBakbe Ha NIUCTOBM UMK Kora Cce BPLUM Mpernes Ha
nunata. HUKOTALL HE O KPEBAJTE LUTUTHWKOT HA
NUCTOT PAYHO OCBEH AKO MNATA HE E UCKITYYEHA.
HanomeHa: OppezeHy nocebHu ceyetba ke ycnosysaat
payHo KpeBakbe Ha LTUTHUKOT. MpeaHVoT Aen Of WTUTHUKOT
€ OMpeMeH CO PeLLETKI 3a NPErMEeAHOCT A0feka CeyeTe.
Wako peLueTkuTe ro HaManyBaaT KONMYeCTBOTO Ha M3neTaHu
napuuba, TMe cenak ce 0TBOPU Ha LUTUTHUKOT W CeKoraLll
MOpa Aa Ce HocaT 3allTUTHW O4Wna Kora Ce rmeda Hi3 HUB.

ABTOMaTCKa eNeKTPOHCKa conmpayka

Bawwata n1na e onpemeHa Co enekTpUyHa KOYHMLa Ha
TMCTOT Koja ro 3anupa nMcToT Bo pok 04 10 cekyrav no
ocnobopayBare Ha ykpananoto. OBa He MOXe Aa ce nogecu.
MoBpemeHO MOXe Aa MMa 0AnoXyBate No 0croboayBareTo
Ha YKpananoTo [0 aKTUBUParETO Ha kovHMLaTa. Bo peTku
Ccny4an, KovHMUaTa Moxe BOOMLUTO Aa He Ce aKkTuBMpa

V1 IUCTOT Ke cu 3anpe cam no cebe.

Ako fiojAe A0 OANOXyBake UMK ,IPEMOCTYBarE", BKNyYeTe
1 vcknyyeTe ja nunata 4 unm 5 nati. Ako oBaa coctojba
npoponxyBa, anaTkata Tpeba fa buae cepsucupara Bo
OBnacTeH cepayceH LeHTap Ha STANLEY.

Cekoralu 0be3beneTe Aeka NUCTOT 3anpen npeg fa ro
13BapuTe 0f 3acekoT. KouyHuLaTa He e 3aMeHa 3a LUTUTHNLN
1nu 3a ocurypyBarse Ha 6e36eAHOCT CO NOCBETYBaKE Ha
LleNI0CHO BHMMaHWe Ha nunara.

YeTkuum (Ckuua 1)

MpeaynpenyBawe! 3a fa ce Hamanu pusnKoT Of CEPUO3HN
noBpe/y, UCKNyYeTe ja anaTkata 1 UCKNyYeTe ja Of U3BOPOT
Ha HanojyBarse npep Aa ce obuaeTe aa ja nomecTute, fa

M1 CMeHWTe JofaToLuMTe Unv a HanpasuTe 6UNo kakew
npunarogysatba.

PenoBHO npoBepyBajTe rv kapboHCKuTe YeTKNLM CO
VICKIyYyBatbE Ha anaroT, OTCTPaHyBak-€e Ha KanayeTo o
yeTkuuyTe (W) LITO ro ApXKM CKIOMOT Ha YeTKULMTE CO
npyxuHata. OapxyBajTe v YeTkuTe Y1CTv M Tve Tpeba fa
6una cnoboaHN BO HUBHIUTE NEXMLLTA.

Cekorall 3ameHeTe ja ynoTpebeHaTa YeTkuLa Bo uctata
OpVeHTaLMja BO ApXayoT Kako LTo 61una npep HejauHoTo
OTCTpaHyBatbe.

KopucTeTe camo ugeHTnyHn YeTkuum Ha STANLEY.
Ynotpebata Ha TOYHUOT CTENeH Ha YeTka e Ofi CYLUTUHCKO
3Hauerse 3a NPaBUNHO (OYHKLMOHMPatLe Ha enekTpuyHaTa
conupayka. Hosa YeTkLa e HeonxoaHa 3a NpaBUIHO
(byHKLIMOHMPatrbe Ha enekTpiyHaTa koyHmuua. Hosw
KOMMNMETM Ha YETKWLM CE JOCTamNHW BO BALLMOT OBNACTEH
cepauceH LeHTap Ha STANLEY. Ha anatkata Tpeba ga n
6uae no3BoneHo aa ,paboTn” (pabotu 6e3 onToBapysarse)
10 MuHYTM Npep ynoTpeba Ha HOBY YETKULIM.

EnekTpuyHaTa convpayka Moxe fa buge Henpensuanmea npu
pabota foaeka YeTkuTe He ce nocTaBaT NMpaBuUHO (13abar).
Cekoralu 3aMeHyBajTe ro kanakoT 3a NPoBepKa Ha YeTkaTa no
npoBepkaTa Ny CepBUCUPaLETO Ha YETKUTE.

[opneka ,BneryBa“, He Bp3yBajTe, He NeneTe €O CenoTejn unu
Ha Apyr HauWH He ro BGriokvpajte Ykpananoto. [ipxeTe camo
CO paka.

Ynotpeba

MpepynpenyBatse! Cekoralu paboTeTe Bo cknag co
ynatcTearta 3a 6e3begHa ynotpeba v cooaBeTHIUTE NpaBuna.
MpeaynpeayBatse! 3a ga ro HaManuTe PU3MKOT Of CEPUO3HN
noBpeau, UCKNyYeTe ja anaTkaTa W u3BafeTe ro npukIy4oKoT
07} M3BOPOT Ha CTPYyja Npez Aa BpLUMTE NOAECyBakba Ui
npeq Aa MOHTUpaTe W OACTpaHyBaTe [A0AATOLN.

Ocurypajte MalwmHaTa fa 6uge noctaBeHa Taka ja rv
3a/10BOTyBa BaLLWTE EPrOHOMCKY YCTOBY BO NOrMeA Ha
BUCOYMHA U cTabUNHOCT. MecToTo Kaae Lo ke cTon
MalunHaTa Tpeba Aa ce n3bepe Taka LTO paboOTHUKOT ke
“Ma fobpa NpernesHoCT U JOBOMHO CroboaHO MeCTo okony
MalunHaTa LTo ke My OBO3MOXM Aa pakyBa co NpeAMeToT Ha
obpaboTka be3 61no kakBu orpaHMyyBarba.

3a fja v HamanuTe edekTTE Ha BUOPUparETO, OCUrypajTe
ce [ieka TemnepaTtypaTta He e NpemMHory nagHa, Aeka
MalunHaTa v [JofaToLuTe Ce OAPXYBaHuW 1 Aeka ronemMuHaTa
Ha paBoTHMOT MaTepujan e CooABETHA 3a 0Baa MaLLMHA.

Mpeg ynotpeba

« [ocraseTe ro coogBeTHMOT NKCT. He ynotpebyBsajte
npekyMepHo 1CTpoLLeny nucTosu. MakcmanHata 6p3iHa
Ha BpTeHe Ha anatkaTta He CMee Aa ja HafM1HyBa
MaKkcumanHata 6p3vHa Ha BpTeHE Ha NUCTOT.

« He ce 0buayBajTe ga cevete NpemMHOry Manu napymba.

+ OBo3moxeTe My crnoboaHo ceyerbe Ha nMCToT. He ro
TypKajTe Co cuna.




+ OBO3MOXeTe My Ha MOTOPOT Aa ja JOCTUTHE NonHaTa
OpanHa npef Aa 3anoyHeTe CO Cevetbe.

o ObesbepeTe aeka cuTe OCUrypaym 1 payky Ha cTeraqot
Ce 3aL|BpCTeHM.

+ O6esbepete ro paboTHnOT MaTepujan.

« Vlako oBaa nuna Moxe Aa ceye ipBO 1 MHOTY Apyru
maTtepujany LITO He COAPXaT Xeneso, OBue ynaTcTea
3a ynoTpeba ce ofiHecyBaaT camo Ha Ceyetbe Ha fipBo.
Wctute Baxart v 3a apyrute matepujanu. He cevete
KENesHu (Yenu4HN) MaTepujani Unu sugHa KOHCTPYKLMja
co oBaa nuna! Hemojte aa ynoTpebysate pesHn auckosu!

« KopucTeTe ja ceyHata nnoya. Hemojte aa ja
ynoTpebyBaTe MalLnHaTa AOKOMKY 3aCEKOT € MOLUMPOK Of
12 mm.

BknyuyBare 1 ucknyvysame (Ckuua 24)

3a aa ja BKnyynTe NUnaTa, NPUTUCHETE ja padkaTa 3a
3aknyyyBatbe (dd) KOH NIeBo, NOTOA CTUCHETE T0 YKpPananoTo
(I). AnaTkaTa ke paboTi Joaeka NpekuHyBaYyoT € NPUTUCHAT.
[lo3BoneTe My Ha NMCTOT L{ENOCHO Aa Ce 3aneTa npef,

[ia 3aroYHETE CO Cevetbe. 3a Aa ja uckryyuTe anatkara,
OTnyLUTeTE ro NPeK1HyBayoT. [Jo3BONETE My Ha NUCTOT

fa conpe npef Aa ja kpeHeTe rnasata Ha nunara. Hema
NpoBM3vja 3a 3aKmny4yBatbe Ha BKITyYEHWOT NPEKUHYBaY.
[ynka (y) e HanpaBeHa BO YKpananoTo 3a BMETHyBake Ha
kaTaHeL| 3a fia Ce 3aKny4y Ykpananoto.

Ynotpe6a Ha LED cuctem Ha pa6oTHa
cBeTunka (Ckuum 1, 2)

HanomeHa: MotesHara nuna mopa Aa 6upe nosp3aHa co
13BOP Ha eHepruja.

LED cuctemot Ha paboTHa cBeTUNKa € onpemeH co
MpeKVHyBaY 3a BKNy4yBake/rcknyyysarwe (bb). LED
c1CTEMOT Ha paboTHa CBETUMKA e He3aBWCEH Of YKpananoTo
Ha nunara. CeeTnoTo He Mopa Aa buae Bo pep 3a fa ce
paboT co nunara.

3a fja ceyeTe HM3 NOCTOEYKA NUHMjA Off MOMUB Ha napye
ApBO:

+ Bxnyyete ro cuctemor, a notoa TypHeTe ja onepaTuBHaTa
payka (a) Hazony 3a Aa ro NpuBNVKUTE NUCTOT A0
apBoTo. CeHkaTa Ha IUCTOT Ke Ce MojaBu Ha APBOTO.

« [lopamHeTe ja nuHMjaTa 04 MOnMB co paboT Ha ceHkaTta
Ha nuctoT. Moxebu ke MopaTe fa i nofecuTe aronot
Ha Cceyetbe Iy arnoT Ha NunaTa 3a ja oaroBapaar Ha
NMHWjaTa 04 MOMMB.

Dpxetrse Ha Teno U paue
MpaBunHOTO NOCTaByBak-E Ha paLieTe 1 TENOTO Kora
paboTuTe CO KpyHa Nina ke ro Hanpasy CeYeHEeTO MONECHO,
nonpewuaHo 1 nobesdeaHo.
« Hukoralu He v cTaBajTe paLjeTe Bo 6nmanHa Ha MecToTo
Ha cevetbe.
« [Ipxete rv pauete He nobnucky og 150 mm og nuctoT.
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[pxeTe ro paboTHUOT MaTepujan LBPCTO Ha MacaTta

1 rpaHNYHUKOT Kora ceveTe. [ipxeTe v paLiete BO

noavuuja Aoaeka NPekMHYBaYoT He ce 0cnoboan n nMCToT

He 3anpe LienocHo.

« Cexorall npaBeTe cyBu fiixetba (0e3 HanojyBarse) npes
[Aa 3aBpLUITE CO CEYEHE 3a 1a MOXeETE /Aa ja NpoBepuTe
TpaekTopujata Ha nIucToT.

« He v BkpcTyBajTe paLeTe.

« Co fABeTe cTanana CTojTe LIBPCTO Ha MOAOT M OfpXKyBajTe
coofiBETHa PaMHOTEXA.

« Kako LWTO ja ABWXMTE fApLUKATa Ha NUnaTa NeBo U JECHO,
CrefeTe ja u CTojTe CTPaHUYHO Of NUCTOT.

o [neaajte HU3 pelLeTkuTe Ha LUTUTHUKOT AoAeKa cneauTe

NWHWja o4 MOINB.

*

OCHOBHU BMOBM Ha ceyetbe

BepTtukaneH npaB HanpeyeH pe3

(Ckuum 1, 2, 25)

HanomeHa: Cekorall kopuctete 254-MunMMeTapcku NMCToBM
co 30-munumeTapcku Aynkuv 3a BPeTEHO 3a Aa ce pobue
caKaHW1OT Cekauky kanauuTer.

« Ocnobopete ja 6e3beaHocHa payka (€) 1 NpUTUCHETE ro
rPaHWYHIKOT 3a aron Ha 3aKoCeHOCT npu cevetbe (t) 3a aa
ja ocnobopuTe AplukaTa Ha aronor.

« BknyyeTe ro peseto 3a aron Ha noavuuja og 0°
11 3aTerHeTe ja paykara 3a 3akrnyyyBatbe Ha aronot Ha
ceverbe (e).

« Cragete ro apBoTO LWTO Tpeba Aa Ce ceye HacnpoTh
IPaHNYHIKOT (C, V).

« Oarerte ja onepatiBHaTa padka (a) 1 TypHeTe ja
6e3beaHocHaTa padka (dd) Haneso.

« [putucHeTe ro npekuHysayor (1) 3a Aa ro BkyunTe
MOTOPOT.

« OtnywrTeTe ja rnasata 3a fja My OBO3MOXWTE Ha NUCTOT
Aa npeceye H13 APBOTO M Aa HaBne3e BO NnacTuyHaTa
nnova co pes (s).

« OTKaKo ke ro 3aBpLUATE CEYEHETO, OTMYLUTETE O
NpeKMHYBaYO0T 1 NoYekajTe NMCTOT LIeMOCHO Aa 3anpe
CO [BWXKetbe Npef Aa ja BpaTuTe rnasata BO ropHara
nonoxba 3a ofMop.

BepTMKanHVI Hanpe4yHu pe3oBu noAa aron
(Ckuum 1, 2, 26)

+ Onabagere ja 6e3beaHoCHaTa payka 3a ceyerse no aron
(e) 1 MpUTMCHeTE ro FPaHUYHUKOT 3a aron Ha 3aKoCEeHOCT
npu cevetbe (t). MpuaswxkeTe ja rnasata Ha Nego 1nm
[ecHo 1o BapaHumoT aron.

o [PaHWYHWKOT 3a aron Ha 3aKOCEHOCT MpU CeYeHe
aBTOMATCKM Ke noumpa noavuum Ha 0°, 15°, 22.5°, 31.6°
1 45°. Ako e noTpebeH Hekoj aron nomery unm 52°,
JpXeTe ja rnasata LiBpCTO M BrokupajTe ja co cTeratwe Ha
padkaTa 3a 3akny4yBare Ha aronort (e).
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« Cexorall ocurypajTe ce eka Xopu3oHTanHara
6e3beHoCHa payka e Jo6po 3auBpcTeHa npea fa
MOYHeTe CO CeYeHEeTO.

« [pofjomnxeTe Ha UCT HAYMH Kako 3a BEPTUKaNHO
MPaBONMHICKO MOMPEYHO CeYetse.

MpepynpenyBatse! Kora ce BpLum ceyerbe Ha napye ApBo

CO XOPW30HTaNEH aron npy Koe OCTaHyBa Marn OTCEYOK,
nocTaBeTe ro ApBOTO Taka LUTO ke 0curypaTe OTCEYOKOT fia
Bupe on Taa cTpaHa Ha NUCTOT Koja MpaBK MOToneM arosn co
TPaHUYHUKOT; HMP. 3 NIEB aron Ha Ceyetbe 0TCEYOKOT Aa nara
0f} ieCHaTa CTpaHa - 3a [JECeH arof Ha ceyetbe 0TCEYOKOT fa
nara og neeata CTpaHa.

Pe3oBu co aron Ha nuctot (Ckuum 1, 2, 27)
ArnnTe Ha nUCTOT MoxaT Aa buaat noctaserm of 0° Ha
[EeCHO [0 45° Ha neBo M MOXaT Aa Ce Cevar Co NoCTaByBakbe
Ha [ipLUKaTa 3a Ceyetse NOA aron Mery Hyna v nouuuja oa
Makcumym 45° Ha NIeBO UNK Ha AECHO.

« OnabageTe ja cTeraykata payka Ha neBuOT rpaHNIHIK
(k) v n13HeTe ro ropHUOT fien Of NEBUOT CTPaHNYEH
rpaHnuHiK (v) Ha neBo Ao kpaj. OnabaseTe ja padkaTa 3a
aroroT Ha NUCTOT (p) 1 NOCTaBETE o arofioT Mo xenoa.

« [lobpo 3aTerHete ja paykara Ha aromnor (p).

« [pofjomnxeTe Ha UCT HauMH Kako 3a BEpPTUKamNHO
MPaBOMMHICKO MOMPEYHO CeYeHse.

KeanuteT Ha pe3oBu

MpeLu3HocTa Ha Cekoe ceyetbe 3aBucy of ronem 6poj Ha
haKTopu, HIp. Of MaTepujanoT LWTo ce ceve. Kora ce 6apat
HajMasHN Ceyetba 3a kananu 1 pyra npeuymaqa pabota,
ocTap (60 3abeH kapbug) nucT 1 nobaseH 3a ApBo, ocTap
(80-120 3abeH kapbug) nucT 1 nobaseH 3a anymMuHUYM, Jypu
11 CTankaTa Ha Cevetbe Ke rv npounsBese cakaHuTe pesynraty.
MpepynpenyBawe! O6e36eaeTe MaTepujanoT ga He ce
nomecTyBa Aodeka ce ceye; cTerHeTe ro Lppcto. Cekorall
OCTaBeTe NIUCTOT LIeNOCHO [1a 3acTaHe Npeq fia ja nourHeTe
pakata. [lokonky Manu [ipBeHu BnakHa ce pasfsojyBaaT Ha
kpajoT o, npeameToT Ha 0bpaboTka, obnenete ro co nennuea
TIeHTa MECTOTO Ha [IPBOTO Kafie LUTO Ce BPLLN CEYEHETO.
CeuyeTe HW3 NeHTaTa 1 BHUMATENHO OANENETe ja kora ke
3aBpLuuTe.

Ceuehse Ha noBTOPNUBM JomkuHm (Ckmua 20)
Kora ceyeTe Hekonky napuutba MaTepujan co ucra

pomkuHa, og 230 mm o 400 mm, kopucTeTe ja nnoyara 3a
nocTaByBate (ee).

MocTageTe ja nnoyata 3a NOCTaBYBakbe Ha APXKAYOT (e€) kako
LITO € mpukaxaHo Ha Ckuua 20.

MopamHeTe ja NnHWjaTa 3a ceyetbe Ha paboTHOTO napye co
fieBaTa unn AgcHata cTpata op xne6oT Ha ceyHaTa nnovara
1 fofeka ro apxute paboTHOTO napye, NopamHeTe ja
nnoyaTa 3a rnocTaByBatbe O kpajoT Ha PaBoTHOTO napuye.
MoToa npuLBPCTETE ja NnoyaTa 3a NocTaByBakbe CO
3aBpTkara.

Kora nnoukara 3a nocTaByBatbe He ce KopucTu, onabaseTe ro
3aBpTKaTa 11 CBPTETE ja Nnovara 3a MocTaByBatbe HaCcTpaHa.

Crerame Ha paboOTHUOT MaTepujan
(Ckuum 3,7, 38)

« Cekorall kora T0a € MOXHO, CTETHyBajTe ro ApBoTo/
anymuHUyMoT 3a nunarta.

« 3a Hajnobpw pesynTatu, kopucTeTe cTerau (gg)
HanpaBeH cnewwjanHo 3a notpebute Ha Bawara nuna.
Cekoralu kora T0a € MOXHO, CTErHyBajTe ro npegMeToT
Ha obpaboTka 3a rpaHn4HMKoT. MoxeTe Aa rv cTerHete
[BETe CTPaHM Ha NICTOT; 3anoMHeTe feka Tpeba da ja
rnocTaBuTe CTerara Ha LUBpcTa 1 pamHa NoBpLUMHA Of
rPaHNYHMKOT.

o MoHTupatbe Ha cTerata: BmeTHeTe ja BepTukanHaTta
CTera Ha Jynkute (mm) Kako LUTO € NPUKaxaHo Ha
Ckuua 7, a notoa poTupajTe Bo NpaBunHata nonoxoa.
AKO € NOTPEBHO XOPU3OHTANHO CTeratbe, MOHTUPA]TE
ja xopu3oHTanHaTta cTera Ha gynkuTe (qq) Kako LWTo
€ npuKaxaHo Ha ckuya 38.

MpeaynpeayBawe! Cekorall kopucTeTe cTera 3a Matepujan
Kora ceyete 060eHU MeTanu.

MpenynpenyBate! Cekorall kopucTeTe BepTukanHa crera
11 XOpU30HTaNHa CTera Npu ceyerbe Many napynksa.

Motnopa 3a gonru napuuna (Cknum 3, 8)

« Cexorall noTnupajTe i ONMMTe Napynkba.

« 3a Hajnobpu pesynTati, kopucTeTe AONOMHUTENHA
paboTHa notnopa (i) 3a Aa ja NpoLLMpWTe LUMPWHATa Ha
macara Ha Baluata nuna. MotnopeTe r1 gonrute paboTHm
matepujani co KopucTerbe Ha 610 Kaksyu COOfBETHM
CPeACTBa Kako LUTO Ce MarapuuyTe Unn CAUYHI Hanpaem
3a fja v cnpeyuTe kpaesuTe Aa naraar.

« MoHTtupate Ha pabotHata notnopa (Ckuua 8): Kopuctete
ro MCMOPaYaHuoT KNyy 3a NUCTOT (i) 3a Aa rv onabasuTe
3aBpTkuTe. BMeTHeTe ja paboTHaTa nopapLuka Ha
pynkute (h). 3auBpcTeTe 1 3aBpTKUTE.

Ceuetbe Ha anyMMHUYMCKM npodunm
MpepynpenyBawe! Hukoral He 06uayBajTe ce aa cevete
Aebenu v Tpkanesni anyMmuHymcky npodunu. lyctute
anyMUHMyMCKU Mpodomni MoXe Aa ce pasnabasar 3a Bpeme
Ha paboTereTO M KPYXKHIUTE anyMUHYMCKV Npodunm He
Moxat Aa buaat uBpcTo 0besbeaeHn co oBaa anatka.

lpy NpULBPCTYBakE Ha anyMUHUYMCKUTE Npocunm,
kopucTeTe 60KOBM 3a 0ABOjyBat-E NN Napyntba OTNag kako
LITO € npukaxaHo Ha Ckuua 28 3a fia cnpeynTe aedopmalimja
Ha anymuHnymoT. Kopuctete nyGpukaHT 3a ceverse npu
ceyetbe Ha anyMUHIYMCKMOT npodun 3a Aa cnpeyunte
Tanoxete Ha anyMMHYMCKVOT MaTepujan Ha ceumnoTo.




Ceyehse Ha pamMKu 3a CNUKKN, APBEHU KyTUM
1 ApYry YeTUPUCTPAHU MPOEKTU
(Ckmum 29, 30)

Ceuetbe Ha Kananu v apyru pamku

O6uneTe ce Aa U3BPLUUTE HEKOMKY €HOCTaBHW MPOEKTM
ynotpebyBajkv 0TnagHo MApPBO 3a Aa Aobuete ,4yBCTBO"
3a nurata. Bawwata nuna e coBpLueHaTa anatka 3a cevetse
Ha arnu Kako oHve npukaxaHu Ha ckuua 30. MpukaxaHata
3rnobHa Bpcka MOXe Aa ce Hanpasm o buno koe
noflecyBatbe Ha aromnor.

Kopucteme Ha nofecyBame Ha aronoT Ha NUCTOT
AronoT Ha NUCTOT 3a Cekoja of ABeTe Aacki e NoAeceH

Ha 45°, WwTo npy cnojyBate npasw aron o 90°. OpLkata
€ 3aLBpCTeHa BO HynTa nosuumja. [lpBoTo € NocTaBeHo co
LuMpoKaTa pamMHa CTpaHa Ha nnoyata v co TecHuot pab Ao
TPaHNYHMKOT.

KopucTere Ha nogecyBatbe Ha aronoT Ha cevetbe
McToTo ceverbe MoXe f1a Ce M3BPLUM NMOf arof Ha Ceyetbe o
LuMpoKaTa CTpaHa Ha NapyeTo NoCTaBeHa [0 rPaHNYHKKOT.
[BeTe wemu (Ckuuy 29, 30) BaxaT camo 3a YETUPUCTPaHN
npeameTn. Co MeHyBare Ha BpojoT Ha CTpaHu, ce MeHyBaaT
11 aronoT Ha ceyetbe 1 arnoT Ha nucTot. Bo gonHata tabena
ce jafleHun CoofBETHUTE arnu 3a ronem 6poj Ha obnnuy, nog
npeTnocTaBka Aeka cuTe CTpaHm ce Co ejHakBa [omkuHa. 3a
06nMLM WTO He ce NpukaxaHn Bo Tabenata, nogenete 180°
o BpojoT Ha CTpaHuUTe 3a Aa ro OfPEANTE aroNoT Ha Cevetbe
11 armnoT Ha fucToT.

Bpoj Ha cTpaHu Aron Ha ceyetbe 1 aron Ha nUCToT
4 45°
5 36°
6 30°
7 257°
8 22,5°
9 20°
10 18°

CnoxeH aron Ha ceyere (Ckuum 29-32)
CnoxeH aron Ha ceverse e Ceyetbe Npu Koe LUTO
ICTOBPEMEHO Ce KOPUCTM 1 aron Ha ceverse (Ckuua 30)

v aron Ha nuctoT (Ckuua 29). OBa e TMN Ha 3acek Koj ce
KOPWCTU 3a NpaBerse Ha PaMKM 1 KyTuu CO 3aKPUBEHM CTPaHM
KaKko Taa npukaxaHa Ha ckuua 31.

Mpenynpenysate! Ako aronoT Ha ceyerbe Bapupa of
3acek [0 3acek, NpoBepeTe Aanu konyeTo 3a brokuparse Ha
3aKOCEHOCTa U KOM4ETO 3a 6rokvpatbe Ha aronoT Ha ceverse
ce Aobpo 3aterHat. OBue KONuMHba Mopa fia ce 3aTerHat
rnocre BpLUeHe Ha kakei BUNo NpomMeHn Ha aronoT Ha
ceyetbe 1 aronoT Ha NUCToT.
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« Oaa Tabena ke B1 nomorHe BO 136upareTo Ha
npaBuHI NOAECYBarba Ha aromnoT Ha ceyetbe W aronot
Ha NnCTOT 3a BooBUYaeHUTE KOMBUHIUPaHK ceyersa
nog aror. 3a Aa ro ynotpebute rpadmkoHoT, n3bepete
ro nocakyBanvot aron “A* (Ckuua 32) oa Bawwmot
MPOEKT W NOLMPA]TE ro TOj arom Ha COOABETHUOT Nak Ha
rpacpukoHoT. Of Taa TouKa cregeTe ja NuHujaTa npaso
Hapony 3a fia ro HajaeTe COOfBETHUOT aron Ha NnCToT
11 MPaBO Ha NEBO 3a /ia o HajaeTe COOfBETHUOT aron Ha
ceyetse.

« [logeceTe r1 nponuwwaHUTe arny Ha nunaTa 1 HanpaseTe
HeKonky NpoGHM cevetba.

« Bexb6ajTe aa rv cnojyeate uceyeHnTe napuukba.

« Ha npumep: 3a ga HanpasuTe YeTUpUCTPaHa kyTuja
0 HaaBopeLuHu arnm o 25° (aron “A*) (Ckuua 32),
KopucTeTe ro ropHUOT AeceH nak. [poHajaeTe ro MectoTo
Ha naKoT Kafie Ha ckanata nuwysa 25°. Cnefere ja
XOPU30HTarnHaTa NuHKja LWTO ja ceve Taa Touka A0 nesata
Wnv fiecHaTa cTpaka 3a fia ro jobuete nogecyBakeTo Ha
aroroT Ha ceyetbe Ha nunata (23°). Ha cnvyeH HaunH,
criefieTe ja BepTUKanHaTa nuHuja WTo ja ceve Taa Touka
[0 ropHaTa Unu JonHata cTpata 3a Aa ro gobuete
nofecyBakbeTO Ha aronoT Ha NMCTOT Ha nunata (40°).
Cekoralu ucnpobyBajTe r ceyetaTa Ha 0TnagHN ApBEHN
napuukba 3a Aa rv NpoBepuTe NOAeCyBakbaTa Ha nunara.

Ceuyetbe Ha NOAHM NajcHu
CeyereT0 Ha NMOAHM NajcHY Ce BpLUK Mof, aron o 45°.
« Cexoralu u3BpLueTe npobHo ceyere 6e3 Hanojysare
npef fia NoYHeTe CO CeYerse.
« Curte npeceLy ce npaBart co 3a[HNOT €N Of NajcHuTe
LUTO NexaT pamMHO Ha nunara.
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BHatpeleH aron

JleBa cTpaHa
« [locTaBeTe ja najcHaTta Co rOPHUOT AeN O rPaHNYHMUKOT.
« CouyBajTe ja nesata OTCeyeHa CTpaHa.

[ecHa cTpaHa
« [locTaBeTe ja najcHarta o JONHWOT AN [0 FPAHUYHNKOT.
« CouyBajTe ja nesata OTCeyeHa CTpaHa.

HapBopeweH aron

NeBa cTpaHa
+ [ocraBeTe ja J'IajCHaTa CO JONHMOT den A0 rpaHNYHUKOT.
« CouyBajTe ja AecHaTta OTceyeHa CTpaHa.

[ecHa cTpaHa
+ [ocraBeTe ja J'IajCHaTa CO FOPHUOT Aen Ao rpaHnYHUKOT.
« CouyBajTe ja AecHaTta OTCeyeHa CTpaHa.

Ceuyetbe Ha YKpacHu najcHu
CeyetbeTo Ha YKpacHM NajCHy Ce BPLUM MK CIIOXEHM armu.
3a ;a NoCTUrHETE UCKIyYnTENHa NPELM3HOCT, Ha nunaTa uMa
NpeTX0AHO NOCTaBEHU NMOAECYBakba 3@ aroNoT Ha Cevere 0f
31,6° n 3a aronot Ha nuctoT of 33,9°. OBue nogecyBatsa ce
3a CTaHAApAHUTE YKPaCHM NajcHy co armv of 52° Ha ropHuoT
aen v op 38° Ha BomnHWOT fen.
« Hanpasete npobHI pe3oBK CO KopUCTEHe Ha OTNadeH
MaTepwjan npeg Aa 3anoyHeTe co obpaboTkara.
« CuTe pe3oBu ce NpaBaT BO aron Ha NeBo 1 Co 3aHNOT
[en Of najcHaTa Bp3 OCHoBaTa.

BratpelweH aron

IleBa cTpaHa
« [OPHWOT Aen Ha najcHaTa 30 rPaHNYHKKOT.
« [leceH aron Ha ceyvetbe.
+ CouyBajTe ja nesata OTCeyeHa CTpaHa.

[ecHa cTpaHa
« [lonHvoT Aen Ha najcHaTta A0 rPaHNYHIKOT.
« JleB aron Ha cevetbe.
« CouyBajTe ja neBaTa oTCeYeHa CTpaHa.

HapBopeweH aron

JleBa cTpaHa
# [lonHVOT ien Ha NajcHaTa 0 FPaHNYHHKOT.
« JleB aron Ha ceyetbe.
« CouyBajTe ja nesata oTCeyeHa CTpaHa.

[ecHa cTpaHa
« [OpHWOT fien Ha najcHaTa A0 rpaHNYHMKOT.
* }JeceH aros Ha cevyewe.
« CouyBajTe ja AecHaTta OTCeyeHa CTpaHa.

MocebHu ceyerwa
« CuTe cevetba Ce BpLUAT CO MaTepujanoT uKkcupaH
Ha MacaTa v Bp3 rpaHuyHukoT. Ocurypajte ce aeka
paboTHWOT MaTepwujan e COOLBETHO 3alLiBPCHAT.

CeutkaH matepujan (Ckuum 35, 36)

Kora ceyete cBuTKaH MaTepujan cekorall No3nuMoH1pajTe
ro KaKo LUTO e MpUKaxaHo Ha ckuua 35, a HIKoraLl Kako LTo
€ NpyKaxaHo Ha ckuya 36.

MocTaByBatbe Ha MaTepujanoT HeCOOABETHO Ke Npeaun3Bika
TOj Aa IO NPUTACHE NUCTOT NPM KPajoT Ha CeYeHeTo.

Ceuetse Ha ronem matepujan (Ckuua 37)
lMoBpemeHo napye ApBo ke Guae nperonemo 3a aa ce CMecTu
MOA WTUTHUKOT Ha NUCTOT. [loNOMHUTENHA BMCOYMHA MOXE
fAa ce nobve co Tpkanare Ha LUTUTHUKOT Harope HaaBop Of
NMHKjaTa KaKo LUTO e MpuKaxaHo Ha ckuua 37.

3BerHeTe ro oBa kora MOXeTe, HO ako Beke Mopa, nunata
ke paboTu Kako LTO Tpeba K ke npasy noronemu 3acew.
HWKOTALL HE O BP3YBAJTE, NEMETE UMW BANO KAKO
JOATO 3AOPXYBATE WTUTHUKOT IA CTOW OTBOPEH
[OLEKA PABOTUTE CO OBAA IMUNA.

EkcTpakumja Ha npaB (Ckuum 2, 3)

MoHTupajTe ja Topbara 3a npas (ff) Bp3 oaBoAOT 3a npas (n).
Mpeaynpenysatse! Cekoralu kora T0a € MOXHO, NOBP3eTE
Ype£ 3a U3BNeKyBarbe Ha NPpaB LUTO e HanpaBeH BO CKNag co
npaBunara LUTO BaxaT 3a UcnyluTare Ha npas. Mosp3eTe
ypeq 3a cobupatbe Ha npas LTO e HanpaBeH BO ckrag co
npaBunara LUTo BaxaT 3a cobupatbe Ha npas. bpanHaTa Ha
BO3/lyXOT Ha HafIBOPELLHO NMoBp3aHuTe cuctemu Tpeba aa
oune 20 m/s £2 m/s.

BpanHaTa Tpeba a ce n3aMepu BO noBp3yBaykaTa LieBka

Ha TouKaTa Ha NoBp3yBak-e W anaTkata Tpeba fa bupe
rnoBp3aHa, HO He 1 BKIy4eHa.

TpaHcnoptupatme (Ckuum 4, 5)
Co uen cnoboaHo Aa ja HocuTe MoTeaHaTa nina, Hocadka
payka (m) e BKny4eHa Ha BPBOT Of [ipLUKaTa Ha nunata.
« 3a npeHecyBatbe Ha NUnaTa, CnywTeTe ja rnasata
1 NPUTUCHETE ja urnata 3a 6rokuparse (0).
« Cexorall kopucTeTe ja paykaTa 3a Hocete (a) nnu
3aceyuTe 3a paLe (r) npukaxaHu Ha ckvua 5 npu
TPaHCMOPT Ha nunarta.

Hoaartoum

PaboTHuTe kapaKTepuCTUKV Ha BallaTa anatka 3aBucat o
poparouuTe LWTo rv ynotpebysare. flogatouute Ha STANLEY
ce 13paboTeHn cripema BICOKM CTaHAapam Ha KBanuteT

1 ce HamMeHeTu fja rv nofobpat paboTHUTE KapaKTepUCTUKN
Ha BalwaTa anatka. Co ynotpeba Ha oBue Jopatoun ke
13BIIeYeTE MaKCMMyM Of BalLaTa anatka.
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O,qp)KyBal-be TexHuuku nogartoum
BawwuvoT xuyen/6esxuyen ypen/anatka STANLEY e HanpaseH SM1650
aa paGOTI/I [0Jr0 Bpeme CO MUHUMAInHO o4pXyBaHe.
MocTojaHoTo paboTerbe Ha 3a0BONMTENHO HUBO 3aBUCH Of Hano V, 220-240
npaBuWriHaTa rpxa 3a anatkata v PeOBHOTO YNCTEHE. Opexeenuyja Hz 50/60
|
MpepynpenyBatse! MMpef 13BpLLYBakbe HA OAPXYBare Ha Bneana MolHocT W 1650
€eMneKTpU4HN anaTki co unm 6e3 kaben: -
+ VicknyyeTe ja anaTkatalypeqioT v ussagete ro Pujawerap ka nucrot o 4
MPYIKITY4OKOT Of LUTEKEP. [llebenuna Ha 3acekoT Ha nucToT mm 28
« Vinu vcknyyeTe ja anatkaTa unu ypedoT v u3sageTe ja [IMjaveTap Ha LeHTpanHara aynka mm 30
Garepujata Aokonky anatkara wiv yperoT uma ofBoeH Makcumanta 6p3uHa Ha BpTee Ha nucToT min” 63
6atepuckm naket.
. . Aron Ha ceyetbe (MaKc. nouumu) Ha 47°
« Vinu uenocHo uctpoLueTe ja 6atepujata [fOKOMKY Taa o
. €80
€ COCTaBeH [ien o4 anartkata v Torall UCKny4eTe ja. e
Ha
* I/lsaap,eTe 0 NPUKNYYOKOT Ha NONHA4oT 04
MPUKNYYHULATA MIped Aa o ucuncTuTe. Ha Batumot peo
nonHay He My e NoTpe6HO HUKAKBO OAPXKYBakbe 0CBEH 0° aron Ha koco ceyetbe, 0° aron Ha nucToT 75 mm x 140mm
PELOOBHO YNCTEHE. 45° aron Ha Koco cevetse, 0° aron Ha nucToT 75 mm x 95 mm
+ PenoBHo wMCTeTe v 0TBOpUTE 33 BEHTUNALMa Ha
0° aron Ha Koco cevetbe, 45° aron Ha nucToT 48 mm x 140 mm
BalLMOT ypen, anaTtka uimn nonHay co yn0Tpe6a Ha MeKa
YeTka unu cyea kpna. 45° aron Ha Koco cevete, 45° aron Ha nucTot 48 mm x 95 mm
+ PenosHo wucTeTe ro kykuwwTeTo ﬂa MOTOpOT €O ynoTpeba AETOMATCHO KO46Hhe HA THCT s <100
Ha BnaxHa kpna. He ynotpe6ysajTe abpaavBHu cpeacTaa . - prye
eXuHa X
3a YUCTEHE UK CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha 6a3a Ha 9

pacTeopysau.

. HuBo Ha 3By4eH npuTtucok cnpema EN62841:
« PeposHo otBOpAjTE O PyTEPOT (,ElOKOJ'IKy ro VIMa) W necHo

. 3ByueH nputucok (L) dB(A) 98,5

YykHeTe ro Aa Ja OTCTpaHuTe npaBTa Of BHATPELIHOCTa.
3 3By4eH nputucok otcTanysarse (K,,) dB(A) 3
adlWTUTa Ha XXUBOTHaTa cpeanHa Sayana woieoct (L) ) 0
OagoeHo cobupatse. MpoussoauTe n GatepumTe Hngo va sayura orcranyearse (K.,) dBA) 3

03Ha4eHu co 0BOj cumbon He cmeart Aa ce dpnaar
€O 0BMYHMOT [ioMALLIEH oTnag,.
lMpoussoauTe u 6aTepunTe CoapxaT MaTepujani KouLTO
Moxat Aa braat o6HOBEHM UMK PeLMKNpaHK, npuTtoa
HamarnyBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.
Be mMonvme peuyknnpajte 1 enekTpudHUTE MPoN3BOaN
1 BaTepuy criopep nokanHuTe oapeadu. Moseke
MHopMaLmy ce focTanin Ha www.2helpU.com
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[Jeknapaumja 3a coobpasHOCT co NpaBunaTa
Ha EK

[INPEKTMBA 3A MALLHN

C€

SM1650 - MoTesna nuna
STANLEY wu3jaByBa Aeka npon3soanTe OnuiLaHu noa
L, TeXHUYKM nogatouy” ce Bo cknag co: 2006/42/EC,
EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-3-
9:2020+A11:2020.

OBMe Npou3BOAN MCTO Taka Ce BO COrMacHOCT CO
[Ivpektusata 2014/30/EY v 2011/65/EY. 3a noseke
WH(OPMALWK, Be MOMNNUMe Aa CTanuTe BO KOHTAKT CO

STANLEY npeky cnepfHaBa agpeca unv ja nornegHeTe o
Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTBoTO.
[lonynoTnuwiaHoTo nuLe e O[rOBOPHO 3a COCTaBYBak-e Ha
TeXHW4KWUTE NOAATOLM U ja [iaBa OBaa feknapauuja Bo UMe

Ha STANLEY.
—e bl

Fizsid ﬁ‘;dw%«c/
Matpuk QuneH6ax
l'eHepaneH MeHayep, benenykc
STANLEY,
Richard-Klinger-Strasse 11,
65510 VigwrajH,
l'epmaHuja
7/18/2023

lapaHumja

[Jokonky Bawvot STANLEY npounsBop cTaHe HencnpaBeH

nopaan HekBanuTeTeH Matepujan unn upaboTka BO pok Of

24 meceum op fatymoT Ha kynyearweTo, STANLEY rapaHtupa

Aeka becnnaTHo Ke ri 3aMeHn pacunaHuTe [enoBu Unm, no

CBOja NpoLieHka, becnnaTHo ke ro 3aMeHn YpeaoT nof yCros:

+ MpownsBogoT Aa He 61un norpetuHo ynotpebyBaH 1 fa bun
ynotpebyBaH BO COrNacHOCT €O yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba;

+ Mpou3BonoT Aa 6un NoanoXeH Ha pasymHo abetbe;

+ He 6un HanpaBeH 06wz 3a NonpaBki Of HEOBMACTEHN
nmua;

+ [la e nokaxaH [okas 3a KynyBareTo;

+ Mpoussonot Ha STANLEY pa e BpaTeH 3aegHo co cute
OPUrMHaNHV [enoBy;

+ Mpon3BOAOT He € KOPUCTEH 3a M3HajMYBakbE.

[lokonky cakaTe fja noaHeceTe peknamaumja, cranete

BO KOHTaKT CO MPOAABAY0T NN HajaeTe ja agpecata Ha

HajbnmcknoT oBnacteH cepaucep Ha STANLEY Bo katanorot

Ha STANLEY, unu cTaneTe BO KOHTAKT CO JIOKafHOTO

npeTcTaBHNWTBO Ha STANLEY npeky agpecaTa HasHaueHa

BO OBa YNaTcTeo.

CnucokoT Ha oBnactenn cepucepu Ha STANLEY u cute
AeTanu 3a HalwuuTe ycnyr nocre KynyeaweTo MoXar fia ce
HajaaT Ha nHTepHeT Ha: www.2helpU.com

2500605873 — 08-04-2026
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